RUPES

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo

20071 VERMEZZO CON ZELO (M) - ITALY

Tel +39 02 946941 - Fax +39 02 94941040
e-mail: info_rupes@rupes.it - www.rupes.com

9HP120LT

31IT-
6 EN-
9 FR-
12 DE -
15 ES -
18 PT-
21 NL-
24 Fl-
27 DA-
30 NO -
33 SV-
36 RU -
39 PL-
42 EL-
45 BG -
48 CS -
51 ET-
54 HI-
57 HU-
60 LV-
63 LT-
66 RO -
69 SL-
72 SK-
75 TR-
78 AR -

81 ZH- EaJE

84 JA-

Alimentatore per utensile ibrido NANO Rupes.

ISTRUZIONI ORIGINALI PER L'USO

Power Supply for Rupes hybrid NANO tool.

ORIGINAL OPERATING INSTRUCTIONS

Alimentation électrique pour outil hybride NANO Rupes.
TRADUCTION DES INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT ORIGINALES
Netzteil. Rupes NANO Hybrid-Werkzeug.

UBERSETZUNG DER ORIGINAL BETRIEBSANLEITUNG

Fuente de Alimentacion de la herramienta Hibrida NANO Rupes.
TRADUCCION DEL MANUAL DE INSTRUCCIONES ORIGINAL
Alimentagéo de forga da ferramenta Hibrida NANO Rupes.
TRADUGAO DAS INSTRUGOES DE OPERAGAO ORIGINAIS
Voeding Rupes NANO Hybride gereedschap.

VERTALING VAN ORIGINELE GEBRUIKSAANWIJZING
Virransyotté Rupes NANQ iBrid tyokalu,

ALKUPERAISTEN KAYTTOOHJEIDEN KAANNOS
Stremforsyning for Rupes NANO hybridvaerktg;.
OVERS/ATTELSE AF ORIGINALE BETJENINGSINSTRUKTIONER
Stremforsyning Rupes NANO hybridverktay.

OVERSATTNING AV ORIGINAL DRIFTSINSTRUKTIONER
Kraftaggregat for Rupes NANO lbrid-verktygs.
INSTRUKTIONSBOK

6nok nuTaHus - HcTpymeHTa Rupes NANO.

MEPEBOA OPUMMHANBHOW MHCTPYKLIM MO SKCMNYATALUA
Zasilania - Narzedzie Rupes NANO iBrid.

TLUMACZENIE ORYGINALNYCH INSTRUKCJI OBSLUGI
Tpopodortikd - EpyaAeio NANO iBrid Rupes.

META®PAZH MPQTOTYMNAQN OAHTIQN AEITOYPIIAX
3axpanBauy Bnok Ha nHcTpymeHT Rupes NANO iBrid

MPEBO/ HA OPUTMHANHW MHCTPYKLIM 3A EKCMNOATALINA
Napéjeni - nastroj Rupes NANO iBrid.

PREKLAD ORIGINALNIHO NAVODU K OBSLUZE

Toiteallikas - Rupes NANO iBrid todgiriistaga.
ORIGINAALKASUTUSJUHENDI TOLGE

RIS

RICES wmé Rupes Nano ibrid
arer

Adapter Rupes NANO iBrid késziilék.

AZ EREDETI HASZNALATI UTASITAS FORDITASA

Barosanas bloks - Rupes NANO hybrid darbariks.

ORIGINALAS LIETOSANAS INSTRUKCIJAS TULKOJUMS

Maitinimo blokas - Jrankis ,,Rupes NANO* iBrid.

ORIGINALY NAUDOJIMO INSTRUKCIJU VERTIMAS

Sursd de alimentare Rupes NANO hybrid instrument.

TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE DE OPERARE

Napajalec - Rupes NANO iBrid tool.

PREVOD IZVIRNIH NAVODIL ZA DELOVANJE

Napéjaci zdroj - Nastroj NANO iBrid spolocnosti Rupes.

PREKLAD ORIGINALNEHO NAVODU NA OBSLUHU

Gii¢ Kaynagi - Rupes NANO hybrid makine.

ORIJINAL KULLANIM TALIMATLARININ TERCUMESI
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CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI « SAVE THESE INSTRUCTIONS « CONSERVER CES INSTRUCTIONS « DIESE
ANWEISUNGEN AUFBEWAHREN « CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES * GUARDAR ESSAS INSTRUGOES * BEWAAR
DEZE INSTRUCTIES + SAILYTA NAMA OHJEET + GEM DISSE INSTRUKTIONER + SPARA DESSA INSTRUKTIONER -
PEKOMEHOYETCS XPAHUTb 3TO PYKOBOLCTBO C UHCTPYKLIMSIMM « ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE + Ol OAHTIES
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ITALIANO

ATTENZIONE: leggere tutte le istruzioni e le avvertenze relative alla sicurezza.
I mancato rispetto delle istruzioni e delle avvertenze pud comportare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI - questo Manuale d’uso contiene importanti istruzioni per la sicurezza e I'uso
dell’alimentatore 9HP120LT dell’'utensile con tecnologia ibrida della serie BIGFOOT e Q-MAG NANO di Rupes.

Prima di utilizzare I'utensile HR81M/HR81ML-HQM83/HQMB83L e I'alimentatore 9HP120LT, leggere questo Manuale operatore,
il Manuale operatore dell’utensile e tutte le etichette presenti sull’utensile e sull’Alimentatore.
Inoltre, leggere la Scheda di sicurezza del materiale (MSDS) prima di utilizzare qualsiasi materiale.

USO DEL PRODOTTO

Questo Alimentatore 9HP120LT puo essere collegato esclusivamente agli utensili con tecnologia ibrida HR81M/HR81ML della
serie BIGFOOT NANO e HQM83/HQMB3L della serie Q-MAG di Rupes e deve alimentare solo questi prodotti. Tutti gli utilizzatori
devono essere sufficientemente formati al funzionamento sicuro dell'alimentatore e dell'utensile. L'utilizzo in altre applicazioni non &
stato valutato da Rupes e puo portare a situazioni pericolose.

Sintesi delle etichette presenti sul dispositivo contenenti informazioni per la sicurezza

AVVERTIMENTO: Per ridurre il
@ rischio di lesioni, I'utilizzatore deve Hz Hertz
leggere il manuale d'istruzioni
C € Marchio CE per il mercato A Ampere
europeo
Ve~ VAC £ Soltanto per uso interno
\V == VDC W Watt
@ Doppio isolamento (Classe 1) E Smaltimento dell'unita dismessa (DIRETTIVA RAEE)
—
AVVERTENZA

* Alimentare I'utensile Rupes con tecnologia ibrida BIGFOOT/Q-MAG NANO solo con il suo alimentatore Rupes 9HP120LT.
Altri tipi di alimentazione possono causare lesioni personali o danni. Non collegare lo strumento a un’altra presa di alimentazione
0 accendisigari per auto.

« Evitare ambienti pericolosi. Non utilizzare I'alimentatore e I'utensile in presenza di pioggia, neve, luoghi umidi o bagnati. Non
utilizzare I'alimentatore e I'utensile in presenza di atmosfere esplosive (fumi gassosi, polvere o materiali infiammabili) poiché
durante l'inserimento o la rimozione dell'alimentatore potrebbero generarsi scintille, con possibilita di incendio.

« Utilizzare in un’area ben ventilata. Non ostruire le prese d’aria dell'alimentatore. Tenerle libere per consentire una ventilazione
adeguata. Non permettere di fumare o accendere fiamme libere vicino all'alimentatore. | gas emessi possono esplodere.

* Avere cura del cavo di alimentazione. Quando si scollega I'alimentatore, tirare la spina anziché il cavo per ridurre il rischio di
danni alla spina elettrica e al cavo. Tenere il cavo lontano da fonti di calore, olio e spigoli vivi. Assicurarsi che il cavo non venga
calpestato, inciampato o soggetto a danni o sollecitazioni. Non utilizzare I'alimentatore con cavo o spina danneggiati. In caso di
cavo danneggiato portare immediatamente I'alimentatore presso un centro di assistenza Rupes per la sostituzione.

* Non utilizzare una prolunga a meno che non sia assolutamente necessario. L'utilizzo di una prolunga shagliata, danneggiata
o cablata in modo non corretto pud comportare il rischio di incendi e scosse elettriche. Se & necessario utilizzare una prolunga,
collegare I'alimentatore a una prolunga con sezione non inferiore a 1.5 mm?, correttamente cablata e con lo stesso numero,
dimensione e forma dei poli della spina dell'alimentatore. Assicurarsi che la prolunga sia in buone condizioni elettriche.

* L’alimentatore funziona con tensioni di 100-250 Volt AC. Per i dati tecnici fare riferimento all’etichetta dell’alimentatore
9HP120LT. L'alimentatore deve essere inserito in una presa adeguata.

* Scollegare I'alimentazione quando non é in uso. Rimuovere I'alimentatore dalla presa.

+ Per ridurre il rischio di scosse elettriche, scollegare sempre I'alimentazione dall'utensile quando non € in uso o prima della
pulizia o della manutenzione.

* Non bruciare o incenerire I'alimentatore dell’utensile. Quando si brucia I'alimentazione vengono emessi fumi tossici.

* Non schiacciare, far cadere o danneggiare I'alimentazione dell’utensile. Non utilizzare un alimentatore che sia stato in alcun
modo danneggiato (es. trafitto con un chiodo, colpito con un martello, calpestato).

* Non smontare. Un riassemblaggio errato pud comportare il rischio di scosse elettriche o incendi. Se danneggiato, porte
I'alimentatore in un centro di assistenza Rupes.

* Non cortocircuitare I'alimentatore. Un alimentatore andra in cortocircuito se un oggetto metallico stabilisce una connessione
tra i contatti positivo e negativo dell’alimentazione dello strumento. Non posizionare un alimentatore vicino a qualsiasi cosa che
possa causare un cortocircuito, come monete, chiavi o chiodi. Un alimentatore in cortocircuito pud causare incendi e lesioni
personali.

* Conservare lo strumento e I'alimentatore in un luogo fresco e asciutto. Non conservare lo strumento e I'alimentatore in
luoghi dove le temperature possono superare i 50°C (120°F) come sotto la luce diretta del sole, in un veicolo o in una struttura
in metallo durante il periodo estivo.




LEGGERE E CONSERVARE TUTTE LE ISTRUZIONI PER RIFERIMENTO FUTURO

DESCRIZIONE FUNZIONAMENTO
Collegare I'alimentatore 9HP120LT all'utensile con tecnologia ibrida BIGFOOT NANO HR81M/HR81ML - Q-MAG NANO HQM83/
HQM83L Rupes e connetterlo alla presa. L'utensile € pronto per funzionare.

SPECIFICHE TECNICHE
TIPO Alimentatore 9HP120LT
Tensione in ingresso (VAC) 100-250
Frequenza d’entrata (Hz) 50/60
Alimentazione (W) 60
Tensione in uscita (VDC) 12 £10%
Output Amps (A) 5

& ATTENZIONE: per i dati tecnici fare riferimento all’etichetta dell’alimentatore 9HP120LT.

ATTENZIONE: per ridurre il rischio di lesioni o esplosioni, non bruciare o incenerire mai I'alimentatore dell’'utensile
anche se danneggiato o inutilizzabile. Quando bruciato, vengono a crearsi fumi e sostanze tossiche.

FUNZIONAMENTO
ATTENZIONE: prima di collegare il cavo alla presa elettrica, controllare se la tensione della presa elettrica coincide
con la tensione specificata sull’etichetta dell’alimentatore 9HP120LT per utensili con tecnologia ibrida della serie
BIGFOOT/Q-MAG NANO di Rupes.

Corrispondenza tra Tensione e prese
Tensione Tipo di presa
100-120V Tipo A
220-250V Tipo C (CEE 7/17)
Tipo G
Tipo |

Manutenzione e conservazione.
ATTENZIONE: per ridurre il rischio di lesioni, scollegare sempre I'alimentatore prima di eseguire la manutenzione.
Non smontare mai I'alimentatore, I'utensile o il caricabatterie. Contattare un centro assistenza Rupes per tutte le
riparazioni (fare riferimento alla GARANZIA Rupes).

Non immergere mai I'alimentatore, I'utensile o il caricabatterie in un liquido, o consentire che del liquido penetri all'interno

degli stessi.

Pulizia: rimuovere la polvere ed i detriti dalle prese d'aria dell'alimentatore e dai contatti elettrici soffiando delicatamente con aria
compressa, indossando una maschera antipolvere appropriata, considerando il tipo di materiale che é stato lavorato.

Utilizzare soltanto un sapone delicato su un panno umido per pulire I'alimentatore, I'utensile ed il caricabatterie, avendo cura di non
toccare i contatti elettrici. Altri agenti pulenti potrebbero contenere sostanze chimiche che possono causare danni alla parti in plastica
ed altre componenti isolate. Alcune di queste includono benzina, trementina, diluente per vernice, solventi clorurati per la pulizia,
ammoniaca e detergenti per uso domestico che contengono ammoniaca. Non utilizzare solventi infiammabili o combustibili (fare
riferimento alle istruzioni precedenti) intorno all’alimentatore, allutensile ed al caricatore.

Conservazione: Conservare I'alimentatore a temperatura ambiente, lontano dall'umidita. Non conservarlo in locali umidi dove si puo
verificare la corrosione dei terminali. Scollegare I alimentatore dalla presa quando non €& in uso.

Riparazioni: L'alimentatore 9HP120LT per utensili con tecnologia ibrida della serie BIGFOOT/Q-MAG NANO di Rupes non ha parti
riparabili.

MANCATO AVVIAMENTO
In caso di mancato avvio: verificare che i terminali della presa del cavo facciano buon contatto in uscita; controllare se la corrente &
presente nella presa; controllare fusibili bruciati o interuttori aperti nella linea.



SMALTIMENTO (DIRETTIVA RAEE)
SOLO PER PAESI UE: In base alla Direttiva Europea sullo smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche e alla sua
E applicazione in conformita alle norme nazionali, i rifiuti di apparecchiature elettriche devono essere raccolti separatamente, per
essere poi riciclati in modo ecologico. Il prodotto, una volta raggiunta la sua fine vita, non dev'essere disperso nellambiente
0 gettato via come rifiuto domestico. Dev'essere smaltito presso i centri di riciclaggio autorizzati (contattare le autorita locali
per sapere dove smaltire il prodotto in conformita alla legge). Il corretto smaltimento del prodotto contribuisce alla salute e alla
salvaguardia dell'ambiente. Lo smaltimento abusivo del prodotto comportera sanzioni nei confronti dei trasgressori.

Componenti dell’'utensile con tecnologia ibrida BIGFOOT NANO di Rupes

HR81M - Utensile con tecnologia ibrida BIGFOOT NANO con collo corto

HR81ML — Utensile con tecnologia ibrida BIGFOOT NANO con collo lungo

9HC120LT - Caricabatterie batteria Li-ION

9HB120LT/9HB125LT — Batteria Li-ION

9HP120LT - Alimentatore utensile con tecnologia ibrida della serie BIGFOOT/Q-MAG NANO di Rupes
Componenti dell’'utensile con tecnologia ibrida Q-MAG NANO di Rupes

HQM83 — Utensile Rupes Q-MAG NANO iBrid, collo corto

HQM83L - Utensile Rupes Q-MAG NANO iBrid, collo lungo

9HC120LT - Caricabatterie batteria Li-ION

9HB120LT/9HB125LT — Batteria Li-ION

9HP120LT - Alimentatore utensile con tecnologia ibrida della serie BIGFOOT/Q-MAG NANO di Rupes

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Dichiariamo sotto la nostra responsabilita che gli strumenti rappresentati sono conformi alle direttive:
2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.

| test sono stati eseguiti in conformita con gli standard:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

File tecnici presso:

RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - ltalia

RUPES..... ..




ENGLISH

WARNING: read all safety warnings and instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE THESE INSTRUCTIONS - this Operator’s Manual contains important safety and operating instruction for Rupes
BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid tool Power Supply 9HP120LT.

Before using the operated tool HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L and Power Supply 9HP120LT, read this Operator’s Manual,
your tool Operator’s Manual and all labels on the tool and Power Supply. Additionally, read the Material Safety Data Sheet
(MSDS) before using any materials.

INTENDED USE

This Power Supply 9HP120LT can solely be connected to the Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid tool HR81M/HR81ML-
HQM83/HQM83L and must solely feed it. It is expected all users be fully trained in the safe operation of the Power Supply and tool.
Use for any other application has not been evaluated by Rupes and may lead to an unsafe condition.

Summary of device labels containing safety information

WARNING: To reduce the risk of
@ injury, user must read instruction Hz Hertz
manual

c E CE mark for EU market A Ampere

Vo~ Volts Alternating Current ¥ For Indoor Use Only

V== Volts Direct current w Watt

@ Double insulated (Class If) E Disposal of decommissioned (WEEE Directive)

I

WARNING

* Feed Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid tool only with its Rupes Power Supply 9HP120LT. Other types of Power
Supply may cause personal injury or damage. Do not wire the tool to another power supply plug or car cigarette lighter.

* Avoid dangerous environments. Do not use power supply and tool in rain, snow, damp or wet locations. Do not use power
supply and tool in the presence of explosive atmospheres (gaseous fumes, dust or flammable materials) because sparks may be
generated when inserting or removing power supply, possibly causing fire.

« Use in a well ventilated area. Do not block power supply vents. Keep them clear to allow proper ventilation. Do not allow
smoking or open flames near the power supply. Vented gases may explode.

* Maintain charger cord. When unplugging the power supply, pull plug rather than cord to reduce the risk of damage to the
electrical plug and cord. Keep cord from heat, oil and sharp edges. Make sure cord will not be stepped on, tripped over or
subjected to damage or stress. Do not use power supply with damaged cord or plug. If have a damaged cord bring the power
supply immediately to a Rupes service center to have it replaced.

* Do not use an extension cord unless it is absolutely necessary. Using the wrong, damaged or improperly wired extension
cord could result in the risk of fire and electrical shock. If an extension cord must be used, plug the power supply into a properly
wired 16 gauge or larger extension cord with pins that are the same number, size and shape as the pins of the Power supply.
Make sure that the extension cord is in good electrical condition.

* Power supply is rated for 100-250 Volt AC. For technical data refer to the label of Power Supply 9HP120LT. Power supply
must be plugged into an appropriate receptacle.

* Unplug power supply when not in use. Remove power supply from the socket.

* To reduce the risk of electric shock, always remove power supply from the tool when not in use or before cleaning or
maintenance.

* Do not burn or incinerate tool Power Supply. Toxic fumes are emitted when power supply is burned.

* Do not crush, drop or damage tool power supply. Do not use a power supply that has been damaged in any way (e.g. pierced
with a nail, hit with a hammer, stepped on).

* Do not disassemble. Incorrect reassembly may result in the risk of electric shock or fire. If it is damaged, take it to a Rupes
service facility.

* Do not short circuit. A power supply will short circuit if a metal object makes a connection between the positive and negative
contacts on the tool's power supply. Do not place a power supply near anything that may cause a short circuit, such as coins,
keys or nails. A short circuited power supply may cause fire and personal injury.

« Store your tool and power supply in a cool, dry place. Do not store the tool and the power supply where temperatures may
exceed 50°C (120°F) such as in direct sunlight, a vehicle or metal building during the summer.




READ AND SAVE ALL INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE

FUNCTIONAL DESCRIPTION
Plug the Power Supply 9HP120LT into Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid tool HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L and
connect it to the socket. The Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid tool is ready to work.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
TYPE Power Supply 9HP120LT
Input Volts (VAC) 100-250
Input frequency (Hz) 50/60
Power (W) 60
Output Volts (VDC) 12 £10%
Output Amps (A) 5

& WARNING: for technical data refer to the label of Power Supply 9HP120LT.

WARNING: to reduce the risk of injury or explosion, never burn or incinerate the tool’s power supply even if it is
damaged or dead. When burned, toxic fumes and materials are created.

OPERATION
WARNING: before connecting the cable to the electric socket check if the voltage of the electric socket coincides
with the Voltage specified on the label of Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid tool Power Supply 9HP120LT.

Correspondence between Voltage and plugs
Voltage Plug Type
100-120V Type A
220-250V Type C (CEE 7/17)
Type G
Type |

Maintenance and storage
WARNING: to reduce the risk of injury, always unplug the Power supply before performing any maintenance. Never
disassemble the power supply, the tool or charger. Contact a Rupes service facility for all repairs (refer to “Rupes
WARRANTY?”).

Never immerse your power supply, tool or charger in liquid or allow a liquid to flow inside them.

Cleaning: Clean out dust and debris from power supply vents and electrical contacts by gently blowing with compressed air;
wearing appropriate dust mask taking consideration of the type of material having been worked. Only use a mild soap solution
on a damp cloth to clean the power supply, tool and charger, keeping away from all electrical contacts. Other cleaners may
contain chemicals that could cause damage to the plastic and other insulated parts. Some of these include gasoline, turpentine,
lacquer thinner, chlorinated cleaning solvents, ammonia, and household detergents containing ammonia. Do not use flammable or
combustible solvents (refer to previous instructions) around power supply, tool and charger.

Storage: Store power supply at room temperature away from moisture. Do not store in damp locations where corrosion of terminals
may occur. Unplug the power supply from the socket when not in use.

Repairs: The Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid tool Power Supply 9HP120LT has no serviceable parts.

FAILURE TO START
In a case of failure to start: check to make sure the prongs on the cord plug are making good contact in the outlet; check if the current
is present in the plug; check for blown fuses or open circuit breakers in the line.



DISPOSAL (WEEE DIRECTIVE)

For EU countries only: According to the European Directive on Waste from electrical and electronic equipment and its

E implementation in conformity with national standards, exhausted electrical equipment must be collected separately, in order to
be recycled in an environmentally friendly way. The product, when it reaches the end of its life, must not be dispersed in the
environment or thrown away as household waste. It must be disposed at authorized recycling centres (contact your local authorities
to know where to dispose of the product according to the law). The correct disposal of the product contributes to the health and
preservation of the environment. lllegal disposal of the product will entail penalties against the offenders.

Rupes BIGFOOT NANO Hybrid tool Part Numbers:

HR81M - Short neck Rupes BIGFOOT NANO Hybrid tool

HR81ML - Long neck Rupes BIGFOOT NANO Hybrid tool

9HC120LT — Li-ION Battery Charger

9HB120LT/9HB125LT — Li-ION Battery pack

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid tool Power Supply
Rupes Q-MAG NANO Hybrid tool Part Numbers:

HQM83 - Short neck Rupes Q-MAG NANO iBrid tool

HQM83L — Long neck Rupes Q-MAG NANO iBrid tool

9HC120LT - Li-ION Battery Charger

9HB120LT/9HB125LT - Li-ION Battery pack

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid tool Power Supply
CONFORMITY DECLARATION

We declare on our responsibility that the represented tool is in conformity with the directives:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU.

The tests have been carried out in accordance with standard:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Technical file at:

RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (M) - Italy




FRANCAIS

AVERTISSEMENT: lire toutes les instructions et tous les avertissements de sécurité.
Le non-respect des avertissements et des instructions peut entrainer un choc électrique, un incendie et/ou des blessures
graves.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS - ce manuel de I'opérateur contient des consignes de sécurité et instructions d'utilisation
pour I'alimentation électrique de I'outil hybride 9HP120LT BIGFOOT/Q-MAG de Rupes

Avant d'utiliser I'outil actionné HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83 et I'alimentation électrique 9HP120LT, lire ce manuel de
I'opérateur, votre manuel de I'opérateur de I'outil et toutes les étiquettes de I'opérateur sur I'alimentation électrique de
I'outil. De plus, lisez la fiche technique santé-sécurité de données de sécurité (FTSS) avant d'utiliser des matériaux.

UTILISATION PREVUE

Cet outil hybride a alimentation électrique 9HP120LT peut exclusivement étre connecté a I'outil hybride BIGFOOT/Q-MAG
NANO de Rupes HR81M/HR81ML-HQM83/HQMB83L et doit I'alimenter exclusivement. Il est prévu que tous les utilisateurs soient
pleinement formés a la sécurité de fonctionnement de I'alimentation et de I'outil. L'utilisation pour toute autre application n'a pas été
évaluée par Rupes et peut conduire a une situation dangereuse.

Résumé des étiquettes d’appareils contenant des informations de sécurité

AVERTISSEMENT: Pour réduire
@ le risque de blessures, I'utilisateur Hz Hertz
doit lire le manuel d'instruction

C€ Marque CE pour le marché de 'UE A Ampere

VA~ Volts en courant alternatif i ¥ Pour utilisation a I'intérieur seulement
V=== Volts en courant continu W Watt

@ Doublement isolé (classe Il) E Elimination et déclassement (directive DEEE)

|

AVERTISSEMENT

* Alimenter Poutil hybride BIGFOOT/Q-MAG NANO de Rupes avec son alimentation électrique Rupes 9HP120LT. D'autres
types de batteries peuvent causer des blessures et des dommages. Ne pas cabler 'outil & une autre fiche d’alimentation ou a un
allume cigarette d’'une voiture.

* Evitez les environnements dangereux. Ne pas utiliser I'alimentation et I'outil sous la pluie, la neige, 'humidité ou les endroits
humides. Ne pas utiliser I'alimentation et 'outil en présence d’atmosphéres explosives (fumées gazeuses, poussiére ou matiéres
inflammables) parce que des étincelles peuvent étre générées lors de l'insertion ou la suppression de I'alimentation, provoquant
éventuellement un incendie.

« Utiliser un endroit bien ventilé. Ne pas bloquer les ouvertures d'alimentation. Les garder libres pour permettre une bonne
ventilation. Ne pas permettre la fumée ou les flammes nues prés de la source d’alimentation. Les gaz ventilés peuvent exploser.

* Maintenir le cordon du chargeur. En débranchant I'alimentation, tirer sur la fiche plutot que sur le cordon pour réduire le
risque d’'endommagement de la prise électrique et le cordon. Garder le cordon de la chaleur, de I'huile et des arétes vives.
S'assurer que le cordon ne sera pas piétiné, endommagé ou stressé. Ne pas utiliser une alimentation avec un cordon ou une
fiche endommagée. Si vous avez un cordon endommagé porter inmédiatement I'alimentation électrique a un centre de service
Rupes pour le remplacer.

* Ne pas utiliser une rallonge a moins qu'il ne soit absolument nécessaire. L'utilisation d’'une mauvaise rallonge,
endommagée ou mal cablée pourrait entrainer le risque d'incendie et d’électrocution. Si une rallonge doit étre utilisée, brancher
le bloc d'alimentation dans un calibre 16 correctement cablé ou une rallonge plus longue avec des broches du méme nombre,
et ont la méme taille et forme que les broches d’alimentation. S'assurer que la rallonge est en bon état électrique.

« L’alimentation est évaluée pour 100-250 VAC. ATTENTION: pour les données techniques se référer a I'étiquette de
Ialimentation électrique 9HP120LT L'alimentation électrique doit étre branchée dans un récipient approprié.

« Débrancher lorsqu’il n’est pas en cours d’utilisation. Enlever I'alimentation électrique de la prise.

* Pour réduire le risque de choc électrique, toujours enlever I'alimentation de I'outil lorsqu'il n’est pas en cours d’utilisation ou
avant le nettoyage ou I'entretien.

* Ne pas briler ou incinérer I'alimentation électrique de I'outil. Des fumées toxiques s'échappent lorsque I'alimentation
électrique est brulée.

* Ne pas écraser, faire tomber ou endommager I'alimentation électrique de I'outil. Ne pas utiliser une alimentation qui a été
endommagée de quelque fagon (par exemple, percée d'un clou, frappée avec un marteau, piétinée).

* Ne pas démonter. Un mauvais réassemblage peut entrainer un risque de choc électrique ou d'incendie. Si elle est endommagée,
la porter & un centre de service Rupes.




* Ne pas court-circuiter. Une alimentation fera un court-circuit si un objet métallique établit une connexion entre les contacts
positifs et négatifs sur I'alimentation de I'outil. Ne pas placer une source d’alimentation a proximité de tout ce qui peut provoquer
un court-circuit, tels que piéces de monnaie, des clés ou des clous. Une alimentation en court-circuit peut provoquer un incendie
et des blessures corporelles.

* Ranger vos outils et de I'alimentation dans un endroit frais et sec. Ne pas ranger 'outil et 'alimentation ou les températures
peuvent dépasser 50°C (120°F), comme en plein soleil, dans un véhicule ou un batiment métallique au cours de I'été.

LIRE ET CONSERVER TOUTES LES INSTRUCTIONS POUR REFERENCE FUTURE

DESCRIPTION FONCTIONNELLE

Brancher le bloc d'alimentation 9HP120LT dans l'outil hybride BIGFOOT/Q-MAG NANO de Rupes HR81M/HR81ML-HQM83/
HQMB83L et le connecter a la prise. L'outil hybride est prét a fonctionner.

SPECIFICATIONS TECHNIQUESU

TYPE Alimentation électrique 9HP120LT
Volts d’entrée (VAC) 100-250

Fréquence d’entrée (Hz) 50/60

Puissance 60

Volts de sortie (VDC) 12 £10%

Amperes de sortie (A) 5

& AVERTISSEMENT: pour les données techniques se référer a I'étiquette de I’alimentation électrique 9HP120LT

AVERTISSEMENT: pour réduire le risque de blessure ou d’explosion, ne jamais briler ou incinérer I'alimentation de
I'outil, méme s’il est endommagée, ou complétement déchargé. Lors de la combustion, les fumées et les matériaux
toxiques sont créés.

FONCTIONNEMENT
AVERTISSEMENT: avant de brancher le cable a la prise électrique vérifier si la tension de la prise électrique coincide
avec la tension spécifiée sur I'étiquette de I'outil hybride BIGFOOT/Q-MAG NANO de Rupes 9HP120LT.

Correspondance entre tension et fiches
Tension Type de fiche
100-120V Type A
220-250V Type C (CEE 7/17)
Type G
Type |

Entretien et entreposage
AVERTISSEMENT: pour réduire le risque de blessure, débranchez toujours I'alimentation électrique avant
d’effectuer toute opération de maintenance. Ne jamais démonter le bloc d’alimentation, le chargeur ou un outil.
Contacter un centre de service Rupes pour toutes les réparations (voir <GARANTIE Rupes» ). Ne jamais plonger
votre alimentation, le chargeur ou I'outil dans un liquide ou de permettre au liquide de circuler a I'intérieur.

Nettoyage: Nettoyer la poussiére et les débris des évents d'alimentation et des contacts électriques en soufflant doucement avec
de I'air comprimé; porter un masque anti-poussiere approprié, en tenant compte du type de matériau ayant été travaillé. Utiliser
uniquement une solution de savon doux sur un chiffon humide pour nettoyer I'alimentation électrique, les outils et le chargeur, tenir
a l'écart de tous les contacts électriques. D’autres produits de nettoyage peuvent contenir des produits chimiques susceptibles
d'endommager le plastique et autres piéces isolées. Certains d’entre eux comprennent de I'essence, térébenthine, diluant pour
vernis, solvants de nettoyage chlorés, ammoniaque et les détergents ménagers contenant de 'ammoniac. Ne pas utiliser de solvants
inflammables ou combustibles (se référer aux instructions précedentes) concernant I'alimentation, I'outil et le chargeur.

Entreposage: Entreposer I'alimentation électrique a la température ambiante a I'abri de 'humidité. Ne pas entreposer dans des
endroits humides ou la corrosion des bornes peut se produire.
Débrancher I'alimentation électrique de la prise lorsqu’elle n’est pas en cours d'utilisation.

Réparations: L alimentation électrique de l'outil hybride BIGFOOT/Q-MAG NANO de Rupes 9HP120LT ne comporte aucune piéce.

DEMARRAGE IMPOSSIBLE
Dans un cas d'un démarrage impossible: s'assurer que les broches de la fiche du cordon sont bien en contact dans la sortie; Vérifier
si le courant est présent dans la fiche; Vérifier les fusibles ou s'il y a des disjoncteurs ouverts dans la ligne.
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ELIMINATION (DIRECTIVE DEEE)

Pour les pays de la UE uniquement: conformément a la directive européenne sur les déchets d'équipements électriques et
E électroniques et sa mise en ceuvre conformément aux réglementations nationales, les équipements électriques doivent étre
o Collectés séparément, afin d'étre recyclés dans le respect de I'environnement. Le produit, lorsqu'il arrive en fin de vie, ne doit pas
étre dispersé dans I'environnement ni jeté avec les ordures ménageres. Il doit étre amené dans un centre de tri agréé pour étre
éliminé (contacter les autorités locales pour savoir ou éliminer le produit conformément a la loi). L'élimination correcte du produit
contribue a la santé et a la préservation de I'environnement. L'élimination illégale du produit entrainera des sanctions a I'encontre

des contrevenants.

Numéro des piéces de I'outil hybride BIGFOOT NANO de Rupes :

HR81M - Outil hybride a cou court BIGFOOT NANO de Rupes

HR81ML - Outil hybride a cou long BIGFOOT NANO de Rupes

9HC120LT - Chargeur de batterie Li-lon

9HB120LT/9HB125LT - Bloc-piles Li-ION

9HP120LT - Alimentation électrique de l'outil hybride BIGFOOT/Q-MAG NANO de Rupes
Numéro des piéces de I'outil hybride Q-MAG NANO de Rupes:

HQM83 - Outil hybride & cou court Rupes Q-MAG NANO

HQM83L - Outil hybride & cou long Rupes Q-MAG NANO

9HC120LT - Chargeur de batterie Li-lon

9HB120LT/9HB125LT - Bloc-piles Li-ION

9HP120LT - Alimentation électrique de l'outil hybride BIGFOOT/Q-MAG NANO de Rupes

DECLARATION DE CONFORMITE

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que I'outil représenté
est conforme aux directives:

2006/42/CE, 2014/30/UE, 2011/65/UE.

Des essais ont été effectués conformément aux normes:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Fichier technique a:
RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Italie
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DEUTSCH

WARNUNG: lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und Anweisungen.
Das Nichtbefolgen der Warnungen und Anweisungen kann zu einem elektrischen Schlag, Brand und/oder schweren
Verletzungen fiihren.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF - Diese Gebrauchsanleitung beinhaltet wichtige Sicherheits- und
Betriebsanweisungen fiir das Netzteil 9HP120LT fiir Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid-Werkzeug.

Vor der Verwendung dieses strombetriebenen Werkzeugs HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L und dem Netzteil 9HP120LT
miissen Sie diese Gebrauchsanleitung, die Gebrauchsanleitung Ihres Werkzeugs und alle Etiketten auf dem Werkzeug und
dem Netzteil lesen. Lesen Sie auBerdem das Sicherheitsdatenblatt (MSDS) vor der Verwendung jeglichen Materials.

SACHGEMARE VERWENDUNG

Dieses Werkzeugnetzteil 9HP120LT darf nur an das Rupes BIGFOOT NANO Hybrid-Werkzeug HR81M/HR81ML - Q-MAG NANO

HQM83/HQM83L angeschlossen werden. Es wird erwartet, dass alle Benutzer vollstandig tber den sicheren Betrieb des Netzteils

%eschult \fNerden. Die Verwendung fiir jeden anderen Einsatz, der nicht durch Rupes bewertet wurde, kann zu einer unsicheren
ituation fihren.

Ubersicht iiber die Etiketten des Gerits, die Sicherheitsinformationen enthalten.

WARNUNG: Um das Verletzungsrisiko zu

verringern, muss der Benutzer Hz Hertz

die Gebrauchsanleitung lesen.
C € CE-Kennzeichen fiir den EU-Markt A Ampere
VA~ Volt Wechselstrom g Nur fiir den Innengebrauch
V== Volt Gleichstrom W Watt

il Entsorgung von ausgemusterten Geréten

@ Doppelisolierung (Klasse II) E (EEA-Richtlinie)

WARNUNG

« Versorgen Sie Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid-Werkzeuge nur mit dem Rupes Netzteil 9HP120LT. Andere Arten
von Netzteilen kdnnen zu Kdrperverletzung oder Beschadigung fiihren. Verbinden Sie das Werkzeug nicht mit einer anderen
Netzsteckdose oder einem Autozigarettenanziinder.

* Vermeiden Sie gefdhrliche Umgebungen. Verwenden Sie das Netzteil nicht im Regen, Schnee, feuchter oder nasser
Umgebung. Verwenden Sie das Netzteil und das Werkzeug nicht in explosionsgefahrdeten Atmospharen, da Funken erzeugt
werden konnten, wenn das Netzteil eingesteckt oder entfernt wird, was mdglicherweise ein Feuer entfachen kdnnte.

* Verwenden Sie das Netzteil in gut beliifteten Bereichen. Decken Sie die Liftungsschlitze des Netzteils nicht ab. Halten
Sie diese sauber, um die gute Beluftung zu gewahrleisten. Erlauben Sie kein Rauchen oder offene Flammen in der Nahe des
Netzteils. Gas konnte explodieren.

» Warten Sie das Kabel des Ladegerits. Wenn Sie den Stecker des Netzteils ziehen, ziehen Sie an Stecker, nicht am Kabel,
um das Risiko von Beschadigungen am elektrischen Stecker und Kabel zu reduzieren. Halten Sie das Kabel von Warme,
Ol und scharfen Kanten fern. Stellen Sie sicher, dass nicht auf das Kabel getreten, dariiber gefallen oder es Schaden oder
Beanspruchungen ausgesetzt wird. Verwenden Sie das Netzteilt nicht, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt ist. Bei
beschadigtem Kabel miissen Sie das Kabel des Netzteils zum Kundendienst von Rupes bringen und es ersetzen lassen.

* Verwenden Sie Verlangerungskabel nur, wenn dies unbedingt notwendig ist. Die Verwendung eines falschen, beschéadigtem
oder ungeeigneten Verlangerungskabel kann zu Brandrisiken oder elektrischem Schlag fiihren. Muss ein Verlangerungskabel
verwendet werden, stecken Sie das Netzteil in ein korrekt verdrahtetes Verlangerungskabel der GroRe 16 oder groRer mit
Anschlussstiften der gleichen GroRe und Form des Netzteils. Stellen Sie sicher, dass sich das Verlangerungskabel in guten
elektrischen Konditionen befindet.

* Das Netzteil ist fiir 100-250 Volt AC ausgelegt. Die technischen Daten finden Sie auf dem Etikett des Netzteils 9HP120LT.
Das Netzteil muss in eine geeignete Steckdose eingesteckt werden.

* Trennen Sie das Netzteil von der Stromversorgung, wenn es nicht verwendet wird. Entfernen Sie das Netzteil vom Sockel.

» Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu reduzieren, entfernen Sie das Netzteil immer vom Werkzeug, wenn es nicht in
Gebrauch ist oder vor der Reinigung und Wartung.

* Verbrennen Sie das Netzteil nicht. Bei Verbrennen des Netzteils entstehen giftige Dampfe.

« Zerkleinern, zerbrechen oder beschadigen Sie das Netzteil nicht. Verwenden Sie kein Netzteil, welches in irgendeiner Art
beschadigt wurde (z.B. mit einem Nagel beschadigt, mit einem Hammer getroffen oder auf das raufgetreten wurde).

* Nicht demontieren. Nicht korrekte erneute Montage kann zum Risiko eines Elektroschocks oder Feuer. Ist das Gerat beschadigt,
Ubergeben Sie es dem Kundendienst von Rupes.
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* Nicht kurzschlieBen. Ein Netzteil schliet kurz, wenn ein Metallgegenstand eine Verbindung zwischen den positiven und
negativen Kontakten des Netzteils herstellt. Stellen Sie das Netzteil nicht in der Nahe von Dingen ab, die einen Kurzschluss
verursachen kdnnten, wie Miinzen, Schliissel oder Nagel. Ein kurzgeschlossenes Netzteil kann Feuer und Kérperverletzungen
verursachen.

* Bewahren Sie das Werkzeug und das Netzteil an einem kiihlen und trockenen Ort auf. Lagern Sie das Werkzeug und
das Netzteil nicht bei Temperaturen von mehr als 50°C (120°F), wie zum Beispiel im Sonnenlicht, einem Fahrzeug oder einem
Metallgebaude im Sommer.

LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN UND BEWAHREN SIE SIE FUR SPATERE EINSICHTNAHME AUF.

FUNKTIONSBESCHREIBUNG
Stecken Sie das Netzteil 9HP120LT in das Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid-Werkzeug HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L
und verbinden Sie es mit dem Sockel. Das Rupes NANO Hybrid-Werkzeug ist betriebsbereit.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
TYP Netzteil 9HP120LT
Eingangsvolt (VAT) 100-250
Eingangsfrequenz (Hz) 50/60
Leistung (W) 60
Ausgangsvolt (VDC) 12 £10%
Ausgangs-Ampere (A) 5

& WARNUNG: Die technischen Daten finden Sie auf dem Etikett des Netzteils 9HP120LT.

WARNUNG: um das Risiko von Verletzungen oder Explosion zu verringern, verbrennen Sie das Netzteil niemals,
auch nicht, wenn es beschédigt oder kaputt ist. Beim Verbrennen entstehen giftiger Rauch und giftiges Material.

BETRIEB
WARNUNG: Bevor Sie das Kabel an den elektrischen Sockel anschlieBen, miissen Sie kontrollieren, dass die
Spannung des elektrischen Sockels mit der auf dem Etikett des Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid-Werkzeug-
Netzteils 9HP120LT iibereinstimmt.

Ubereinstimmung zwischen Spannung und Steckern.
Spannung Steckertyp
100-120V TypA
220-250V Typ CICEE 7/17)
Typ G
Typ |
Wartung und Lagerung

WARNUNG: um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss das Netzteil inmer vom Stromnetz getrennt werden,

bevor eine Wartung durchgefiihrt wird. Demontieren Sie niemals das Netzteil, das Werkzeug oder das Ladegerét.

Wenden Sie sich fiir Reparaturen an den Kundendienst von Rupes (siehe hierzu auch “Rupes GARANTIE”).
Tauchen Sie das Netzteil, das Werkzeug oder das Ladeberét niemals in Fliissigkeit und vermeiden Sie ein Eintreten von
Fliissigkeit.

Reinigung: Entfernen Sie Staub und Ablagerungen von den Liiftungsschlitzen und elektrischen Kontakten des Netzteils, indem
Sie diese leicht mit Druckluft abblasen. Tragen Sie hierfiir Staubschutzmasken und berlicksichtigen Sie die Art des bearbeiteten
Materials. Verwenden Sie nur eine milde Seifenldsung auf einem feuchten Tuch, um das Netzteil, das Werkzeug und das Ladegerat
zu reinigen. Halten Sie Abstand zu allen elektrischen Kontakten. Andere Reinigungsmittel konnen Chemikalien enthalten, die eine
Beschadigung des Kunststoffes und der anderen isolierten Teile verursachen konnten. Einige dieser Reinigungsmittel enthalten
Benzin, Terpentin, Lackverdiinner, gechlorte Reinigungslésemittel, Ammoniak, und ammoniakhaltige Haushaltsreiniger. Verwenden
Sie keine entflammbaren oder brennbaren Lésungsmittel (siehe die vorherigen Anweisungen) am Netzteil und dem Ladegerét.

Lagerung: Lagern Sie das Netzteil bei Raumtemperatur und fern von Feuchtigkeit auf. Lagern Sie das Gerét nicht an feuchten
Orten, was die Korrosion der Anschliisse verursachen kénnte. Trennen Sie das Netzteil vom Sockel, wenn es nicht verwendet wird.

Reparaturen: Das Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid-Werkzeug-Netzteil 9HP120LT hat keine austauschbaren Teile.
WENN DAS GERAT NICHT ANGEHT

Geht das Gerét nicht an, kontrollieren Sie, dass die Stifte des Kabelstecker guten Kontakt mit dem Ausgang haben. Kontrollieren
Sie, dass Strom im Stecker enthalten ist. Kontrollieren Sie auch auf kaputte Sicherungen oder offene Leistungsschalter der Leitung.
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ENTSORGUNG (EEA-RICHTLINIE)

Nur fiir EU-Lander: GemaR der européischen Richtlinie Uiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und deren Umsetzung in Ubereins-
E timmung mit den nationalen Bestimmungen missen ausgediente Elektrogerate mittels Mulltrennung entsorgt werden, um sie einer
umweltgerechten Wiederverwertung zuzufiihren. Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, darf es nichtin der
Umwelt oder als Hausmiill entsorgt werden. Es muss bei autorisierten Sammelstellen entsorgt werden (erkundigen Sie sich bei
den ortlichen Behdrden, wo das Produkt geméaR den gesetzlichen Bestimmungen entsorgt werden muss). Eine korrekte Entsor-
gung des Produkts tragt zum Gesundheits- und Umweltschutz bei. Eine illegale Entsorgung des Produkts zieht Strafen nach sich.

Ersatzteilnummerns des Rupes BIGFOOT NANO Hybrid-Werkzeugs:

HR81M - Rupes BIGFOOT NANO Hybrid-Werkzeug mit kurzem Schaft
HR81ML - Rupes BIGFOOT NANO Hybrid-Werkzeug mit langem Schaft
9HC120LT — Li-ION Batterie-Ladegerat

9HB120LT/9HB125LT — Li-ION Batteriepack

9HP120LT - Netzteil fiir Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid-Werkzeug
Ersatzteilnummerns des Rupes Q-MAG NANO Hybrid-Werkzeugs:

HQM83 - Kurzhals Rupes Q-MAG NANO iBrid-Werkzeug

HQM83L - Langhals Rupes Q-MAG NANO iBrid-Werkzeug

9HC120LT - Li-ION Batterie-Ladegeréat

9HB120LT/9HB125LT - Li-ION Batteriepack

9HP120LT - Netzteil fiir Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid-Werkzeug
KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erkléren, dass dieses Geréat den folgenden Richtlinien entspricht:
2006/42/EG; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

Die Tests erfolgten gemaR den folgenden Standards:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Technische Datei von:
RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo

20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Italien

RUPES... . ..
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ESPANOL

ADVERTENCIA: lea todas las advertencias e instrucciones de seguridad.
El incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede provocar una descarga eléctrica, incendio y/o lesiones graves.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES - Este manual de instrucciones contiene instrucciones de seguridad y de
funcionamiento importantes para la Fuente de Alimentacion 9HP120LT de la herramienta Hibrida NANO BIGFOOT/Q-MAG
Rupes

Antes de usar la herramienta de accionamiento HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L y de Fuente de Alimentacion 9HP120LT,
lea este Manual de Operador, su Manual de Operado y las etiquetas sobre la herramienta y la Fuente de Alimentacion. Lea,
ademas, la Ficha de Datos de Seguridad de Materiales (MSDS) antes de utilizar cualquiera de los materiales.

USO PREVISTO

Esta Fuente de Alimentacion 9HP120LT puede conectarse Ginicamente a la herramienta Hibrida NANO BIGFOOT/Q-MAG Rupes
HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L y solo debe alimentarla a ella. Se espera que todos los usuarios se formen completamente en
la operacion segura de la Fuente de Alimentacion y de la herramienta. Rupes no ha realizado ninguna evaluacién para ninguna otra
aplicacion y puede llevar a una condicion insegura.

Resumen de las etiquetas del dispositivo que contienen informacion de seguridad

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones,
@ el usuario debe leer el manual de Hz Hertz
instrucciones

c E Marca CE paraueé mercado de la A Ampere

VA~ Voltios de Corriente Alterna i1 Solo para Uso Interior
V= Voltios de Corriente Continua W Watt

; i Eliminacién de aparatos eléctricos desmantelados
@ Aislamiento Doble (Clase II) E (Directiva RAEE)
I

ADVERTENCIA

* Conectar la herramienta Hibrida NANO BIGFOOT/Q-MAG Rupes solo con su Fuente de Alimentacion 9HP120LT. Otros
tipos de Fuente de Alimentacion pueden causar lesiones personales o dafios. No conecte la herramienta a otra fuente de
alimentacion o al encendedor de cigarrillos del vehiculo.

« Evitar ambientes peligrosos. No utilice la fuente de alimentacion y la herramienta bajo la lluvia, la nieve, o en lugares himedos.
No utilice la fuente de alimentacion y la herramienta en presencia de una atmdsfera explosiva (emanaciones gaseosas, polvo o
materiales inflamables) ,porque se pueden generar chispas al insertar o extraer la fuente de alimentacion, lo que puede causar
un incendio.

« Utilizar en un area bien ventilada. No bloquee las salidas de la fuente de alimentacion. Manténgalas limpias para permitir
una ventilacion adecuada. No permita que fumen o que haya llamas encendidas cerca de la fuente de alimentacién. Los gases
emanados pueden explotar.

* Mantener el cable del cargador. Al desconectar la fuente de alimentacion, tire del enchufe y no del cable para reducir el riesgo
de dafios al enchufe eléctrico y el cable. Proteja el cable del calor, el aceite y los bordes afilados. Asegurese que el cable no sea
pisado, ni se tropiece con él o esté sometido a dafios o estrés. No utilice la fuente de alimentacion con cable o enchufe dafiado.
Si tiene un cable dafiado lleve la fuente de alimentacion inmediatamente a un centro de servicio Rupes para reemplazarlo.

* No utilice un cable de extensiéon a menos que sea absolutamente necesario. El uso de un cable de extension inadecuado,
dafiado o de manera incorrecta podria resultar en riesgo de incendio y descarga eléctrica. Si es necesario utilizar un cable de
extension, conecte la fuente de alimentacion a un cable de extension de calibre 16 0 mayor que esté debidamente conectado
con los pernos que sean del mismo niimero, tamafio y forma que los pernos de la fuente de alimentacion. Asegurese de que el
cable de extension esté en buenas condiciones eléctricas.

* La fuente de alimentacion tiene una capacidad de 100-250 Volt AC. Para datos técnicos consulte la etiqueta de la Fuente
de Alimentacion 9HP120LT. La fuente de alimentacion debe enchufarse en un receptaculo apropiado.

* Desconecte la fuente de alimentacion cuando no esté en uso. Retire la fuente de alimentacion de la toma de corriente.

* Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, retire siempre la fuente de alimentacion de la herramienta cuando no la use o
antes de limpieza o mantenimiento.

* No quemar o incinerar la fuente de alimentacion de la herramienta. Se emiten vapores toxicos cuando se quema la fuente
de alimentacion.

* No aplaste, deje caer ni daie la fuente de alimentacion de la herramienta. No utilice la fuente de alimentacion que se ha
dafiado de ninguna manera (Por ejemplo, atravesandola con un clavo, golpeandola con un martillo o pisandola).

* No desmontar. Un montaje incorrecto puede provocar el riesgo de descarga eléctrica o incendio. Si esta dafiado, llévelo a un
centro de servicio Rupes.
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* No provoque un cortocircuito. Una fuente de alimentacion hara corto circuito si un objeto metélico hace conexién entre los
contactos positivo y negativo sobre la fuente de alimentacion de la herramienta. No coloque una fuente de alimentacion cerca de
algo que puede provocar un corto circuito, tales como monedas, llaves o clavos. Un corto circuito en la fuente de alimentacion
puede causar incendios y lesiones personales.

* Almacene su herramienta y fuente de alimentacion en un lugar fresco y seco. No almacene la herramienta ni la fuente de
alimentacion en lugares donde la temperatura pueda superar los 50°C (120°F) tales como la luz solar directa, un vehiculo o una
construccion metalica durante el verano.

LEAY CONSERVE TODAS LAS INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA EN EL FUTURO

DESCRIPCION FUNCIONAL
Conecte la Fuente de Alimentacion 9HP120LT en la herramienta hibrida NANO BIGFOOT/Q-MAG Rupes HR81M/HR81ML-HQM83/
HQMB83L y conéctelo a la toma de corriente. La herramienta Hibrida NANO est4 lista para trabajar.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

TIPO Fuente de Alimentacion 9HP120LT
Voltios de Entrada (VAC) 100-250

Frecuencia de Entrada (Hz) 50/60
Potencia/Energia (W) 60

Voltios de Salida (VDC) 12 £10%

Amperios de Salida (A) 5

& ADVERTENCIA: para datos técnicos consulte la etiqueta de la Fuente de Alimentacion 9HP120LT.

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo para reducir el riesgo de lesiones o explosion, nunca queme o incinere la
fuente de alimentacion de la herramienta incluso si esta dafiado o inutilizado. Si se quema, se generan humos y
materiales toxicos.

FUNCIONAMIENTO
ADVERTENCIA: antes de conectar el cable a la toma de corriente, compruebe si el voltaje de la toma de corriente
coincide con el Voltaje especificadoen la etiqueta de la Fuente de Alimentacion 9HP120LT de la herramienta Hibrida

NANO BIGFOOT/Q-MAG Rupes.
Correspondencia entre voltaje y enchufes
Voltaje Tipo de Enchufe
100-120V Tipo A
220-250V Tipo C (CEE 7/17)
Tipo G
Tipo |

Mantenimiento y almacenamiento
ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de lesiones, Siempre desconecte la fuente de alimentacion antes de realizar
cualquier trabajo de mantenimiento. Nunca desmonte la fuente de alimentacion, la herramienta o el cargador.
Contacte un centro de servicio Rupes para todas las reparaciones (consulte la “GARANTIA Rupes”).

Nunca sumerja su fuente de alimentacion, herramienta o cargador en liquido ni permita que un liquido fluya dentro de ellos.

Limpieza: Limpiar el polvo y la suciedad de las rejillas de ventilacion de fuente de alimentacion y los contactos eléctricos soplando
suavemente con aire comprimido; usando la mascara de polvo adecuada, teniendo en cuenta el tipo de material que se ha trabajado.
Sélo use una solucion de jabon suave en un pafio himedo para limpiar la fuente de alimentacion, la herramienta y el cargador,
manténgase alejado de todos los contactos eléctricos. Otros limpiadores pueden contener pueden contener productos quimicos
que pueden dafar las partes plasticas y otras partes aislantes. Algunos de estos incluyen la gasolina, aguarras, diluyente de laca,
solventes de limpieza clorados, amoniaco, y detergentes domésticos que contengan amoniaco. No utilice solventes inflamables o
combustibles (consulte las instrucciones anteriores) alrededor de la fuente de alimentacion, la herramienta y el cargador.

Almacenamiento: Almacene la fuente de alimentacion a temperatura ambiente lejos de la humedad. No almacenar en lugares
himedos donde se puede producir corrosion de los terminales. Desconecte la fuente de alimentacion de la toma de corriente
cuando no esté en uso.

Reparaciones: La Fuente de Alimentacion 9HP120LT de la herramienta NANO BIGFOOT/Q-MAG Rupes no tiene partes reparables.
FALLO EN EL INICIO
En un caso de fallo en el inicio: verifique que las patas del enchufe del cable hagan buen contacto con la toma de corriente;

compruebe si la corriente esta presente en el enchufe; compruebe si hay fusibles quemados o interruptores de circuito abierto en
la linea.
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ELIMINACION (DIRECTIVA RAEE)
Solo para los paises de la UE: De acuerdo con la Directiva Europea de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos y

E su implementacion conforme a las normas nacionales, los aparatos eléctricos usados deben ser recogidos por separado para
proceder a su reciclaje de manera respetuosa con el medioambiente. El producto, cuando llega al final de su vida Util, no debe
ser vertido al medioambiente o desechado como basura doméstica. Debe eliminarse en los centros de reciclaje autorizados
(contacte con las autoridades locales para conocer donde desechar el producto de acuerdo con la ley). La correcta eliminacion
del producto contribuye a la salud y a la preservacion del medioambiente. La eliminacion ilegal del producto implica sanciones
contra los infractores.

Numeros de Pieza de la herramienta NANO BIGFOOT Rupes:

HR81M - Herramienta de cuello corto Rupes BIGFOOT NANO iBrid

HR81ML — Herramienta de cuello largo Rupes BIGFOOT NANO iBrid

9HC120LT - Cargador de Bateria Li-ION

9HB120LT/ 9HB125LT - Paquete de Baterias Li-ION

9HP120LT - Fuente de Alimentacion de la herramienta Hibrida NANO BIGFOOT/Q-MAG Rupes
Numeros de Pieza de la herramienta NANO Q-MAG Rupes:

HQM83 — Herramienta de cuello corto Rupes Q-MAG NANO iBrid

HQM83L - Herramienta de cuello largo Rupes Q-MAG NANO iBrid

9HC120LT - Cargador de Bateria Li-ION

9HB120LT/ 9HB125LT - Paquete de Baterias Li-ION

9HP120LT - Fuente de Alimentacion de la herramienta Hibrida NANO BIGFOOT/Q-MAG Rupes

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Declaramos bajo nuestra responsabilidad que la dispositivo representada esta en conformidad con las normas:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

Las pruebas se han llevado a cabo segln la norma:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Expediente técnico en:

RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (M) - ltaly
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PORTUGUES

ALERTA: leia todas as instrugoes e alertas de seguranga
Falhas em seguir os alertas e instrugbes podem causar choques elétricos, incéndio e/ou ferimentos graves.

SALVAR ESTAS INSTRUGOES - este Manual do Operador contém instrugées de operagao e seguranga importantes para a
Alimentagao de For¢a 9HP120LT da ferramenta hibrida BIGFOOT/Q-MAG NANO Rupes.

Antes de usar o Alimentagao de Forga 9HP120LT a ferramenta operada por bateria , leia este Manual do Operador, o seu
Manual do Operador da ferramenta e todas as etiquetas na ferramenta e Alimentagao de Forga. Adicionalmente, leia a Ficha
de Dados de Seguranga do Material (MSDS) antes de usar qualquer material.

USO PRETENDIDO

Esta Alimentagdo 9HP120LT s6 pode ser ligada a Ferramenta hibrida BIGFOOT/Q-MAG NANO HR81M/HR81ML-HQM83/
HQMB83L Rupes e deve sé alimenta-la. Esperamos que todos os utilizadores sejam completamente formados na operagéo segura
da Alimentacdo de Forga e ferramenta. O uso para qualquer outra aplicagdo n&o foi avaliada pela Rupes e pode levar a uma
condigao insegura.

Resumo das etiquetas do dispositivo que contém informagdes de seguranca

ALERTA:Para reduzir o risco de
ferimentos, o utilizador deve ler o Hz Hertz
manual de instrugdes
C E Marcagao CE para o mercado da UE A Ampere
VA~ Volts Corrente Alternada ) S6 para uso interno
V=== Volts Corrente Continua W Watt
@ Isolamento duplo (Classe If) E Eliminagéo de desativado (Diretiva REEE)
I
ALERTA

* Alimente a ferramenta hibrida BIGFOOT/Q-MAG NANO Rupes s6 com a sua Alimentagdo de Forga 9HP120LT Rupes.
Outros tipos de Alimentagdo de forga podem causar danos ou ferimentos pessoais. Nao ligue a ferramenta a outro plugue de
alimentacéo de forga ou acendedor de cigarros de carros.

« Evite ambientes perigosos. Ndo use a alimentagao de forga e ferramenta na chuva, neve ou em locais hiimidos ou molhados.
Nao use a alimentagéo de forca e ferramenta na presenca de atmosferas explosivas (vapores de gases, poeira ou materiais
inflamaveis) porque podem ser geradas faiscas ao inserir ou remover a alimentagao de forca, podendo causar um incéndio.

* Use numa area bem ventilada. Nao bloqueie as ventilagbes da alimentagdo de forga.Mantenha as mesmas limpas para
permitir uma ventilagdo apropriada. N&o permita cigarros ou chamas abertas proximas da alimentacéo de forga. Os gases
exalados podem explodir.

* Mantenha o cabo do carregador. Ao retirar da tomada a alimentagdo de forga, puxe a ficha ao invés do cabo para reduzir o
risco de danos a ficha elétrica e cabo.Mantenha o cabo afastado do calor, dleo e cantos afiados. Assegure-se que o cabo ndo
seja pisado, cause tropecos ou seja sujeito a danos ou tensdes. N&o use a alimentagéo de forga com o cabo ou ficha danificada.
Se ha danos no cabo, leve a alimentacéo de for¢a imediatamente ao centro de servigos Rupes para substitui-lo.

* Nao use um cabo de extensdo a menos que seja absolutamente necessario. O uso de um cabo de extens&o ligado
incorretamente, danificado ou inadequadamente pode causar riscos de incéndio e chogue elétrico. Se um cabo de extensdo
tiver que ser usado, ligue a alimentacdo de forga a um cabo de extensdo maior ou com didmetro 16 com pinos que tenham o
mesmo numero, tamanho e forma que os pinos da Alimentagdo de forga. Assegure-se que o cabo de extensdo esteja numa boa
condigao elétrica.

* Alimentagao de forga é classificada como 100-250 Volt CA. Para os dados técnicos, consulte a etiqueta da Alimentagado
de forga 9HP120LT. A Alimentagao de forga deve ser ligada em um receptaculo apropriado.

* Desligue da tomada a alimentagao de for¢a quando nao estiver em uso. Remova a alimentagéo de forca da tomada.

* Parareduzir o risco de choque elétrico, remova sempre a alimentagao de for¢a da ferramenta quando nao estiver em uso ou
antes da limpeza ou manuteng&o.

* Nao queime ou incinere a Alimentagéo de forga. Fumos toxicos sao emitidos quando a alimentagéo de forca é queimada.

* Nao bata, derrube ou danifique a alimentagdo de forca da ferramenta. Nao use a alimentagéo de forca se tiver sido
danificada de alguma maneira (por ex.: perfurada com um prego, atingida por um martelo, pisada).

* Nao desmonte. Uma reinstalagao incorreta pode causar risco de choque elétrico ou incéndio. Se ela for danificada, leve-a ao
setor de servigos da Rupes.
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* Nao curto-circuitar. Uma alimentagdo de forca ira ter curto-circuito se um objeto de metal fizer uma ligagéo entre os contatos
positivo e negativo da alimentagéo de forga da ferramenta. Nao coloque uma alimentagéo de forga perto de algo que possa
causar um curto-circuito, como moedas, chaves ou pregos. Uma alimentacéo de forga curto-circuitada pode causar incéndio e
danos pessoais.

* Armazene sua alimentagéo de forga e ferramenta num local frio e seco. Ndo armazene a ferramenta e alimentagdo de forga quando
temperaturas possam exceder 50°C (120°F), assim como a luz direta do sol, um veiculo ou construgéo de metal durante o verao.

LER E SALVAR TODAS AS INSTRUCOES PARA FUTURA CONSULTA

DESCRIGAO FUNCIONAL
Ligue a Alimentacéo de forca 9HP120LT & Ferramenta hibrida BIGFOOT/Q-MAG NANO HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L
Rupes e ligue-a a tomada. A Ferramenta Hibrida NANO est4 pronta para trabalhar.

ESPECIFICAGOES TECNICAS
TIPO Alimentagao de Forga 9HP120LT
Volts de Entrada (VCA) 100-250
Frequéncia de Entrada (Hz) 50/60
Poténcia (W) 60
Volts de Saida (VCC) 12 £10%
Amps de Saida (A) 5

& ALERTA: para os dados técnicos, consulte a etiqueta da Alimentagéo de forga 9HP120LT

ALERTA: para reduzir o risco de ferimentos ou explosdo, nunca queime ou incinere a alimentagéo de for¢a da
ferramenta mesmo se estiver danificada ou esgotada. Quando queimada, fumos e materiais toxicos sdo criados.

OPERAGAO
ALERTA: antes de ligar o cabo na tomada elétrica, verifique se a tenséo da tomada elétrica coincide com a tensédo
especificada na etiqueta da Alimentagao de forga da ferramenta hibrida BIGFOOT/Q-MAG NANO 9HP120LT Rupes.

Correspondéncia entre a Tensdo e as fichas
Tenséo Tipo de ficha
100-120V Tipo A
220-250V Tipo C (CEE 7/17)
Tipo G
Tipo |

Manutengéo e Armazenamento
ALERTA: para reduzir o risco de ferimentos, sempre retire a alimentagdo de for¢a antes de efetuar qualquer
manutengao. Nunca desmonte a alimentagao de forga, a ferramenta ou o carregador. Contate o setor de servigos da
Rupes para todos os reparos (consulte “GARANTIA Rupes”).

Nunca mergulhe sua alimentagao de forga, ferramenta ou carregador em liquido ou deixe que o liquido entre neles.

Limpeza: Limpe a poeira e detritos das aberturas da alimentacdo de forga e contatos elétricos soprando suavemente ar
comprimido; use mascara de pé apropriado levando em consideragao o tipo de material que foi trabalhado. Use somente solugdes
de sab&o suave num pano humido para limpar a alimentagdo de forca, ferramenta e carregador, mantendo afastados de todos
os contatos elétricos. Outros produtos de limpeza podem conter produtos quimicos que podem causar danos ao plastico e outras
partes isoladas. Alguns deles incluem gasolina, aguarras, solvente de laca, solventes de limpeza clorados, aménio e detergentes
domésticos que contenham amonio. Ndo use solventes inflamaveis ou combustiveis (consulte as instrugdes prévias) em volta da
alimentag&o de forga, ferramenta e carregador.

Armazenamento: Armazene a alimentagdo de forga em temperatura ambiente afastado de humidade. N&o armazene em locais
humidos onde pode ocorrer corrosao de terminais. Retire a alimentagdo de forga da tomada quando n&o estiver em uso.

Reparos: A Alimentagao de forga da ferramenta hibrida BIGFOOT/Q-MAG NANO 9HP120LT Rupes ndo tem pegas a serem
submetidas a servico.

FALHA NA PARTIDA

No caso de falha na partida: verifique se os pinos na ficha do cabo estdo em bom contato na tomada; verifique se a corrente esta
presente na ficha; verifique se ha fusiveis queimados ou disjuntores abertos na linha.
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ELIMINAGAO (DIRETIVA REEE)
Apenas para paises da UE: De acordo com a Diretiva Europeia sobre Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos e

E sua implementagdo em conformidade com as normas nacionais, os equipamentos elétricos exauridos devem ser recolhidos
separadamente, a fim de serem reciclados de forma ecologicamente correta. Ao chegar ao fim de sua vida util, o produto ndo deve
ser disperso no meio ambiente ou descartado como lixo doméstico. Deve ser descartado em centros de reciclagem autorizados
(entrar em contacto com as autoridades locais para saber onde descartar o produto de acordo com a lei). A eliminagéo correta do
produto contribui para a sadde e preservacéo do meio ambiente. O descarte ilegal do produto implicara em penalidades contra
os infratores.

Numeros das Partes da Ferramenta hibrida BIGFOOT NANO Rupes:

HR81M - Ferramenta de pescogo curto Rupes BIGFOOT NANO iBrid

HR81ML - Ferramenta de pescoco longo Rupes BIGFOOT NANO iBrid

9HC120LT - Carregador de Bateria Li-ION

9HB120LT/9HB125LT - Bateria Li-ION

9HP120LT - Alimentagao de forga da ferramenta hibrida Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO
Nimeros das Partes da Ferramenta hibrida Q-MAG NANO Rupes:

HQM83 - Ferramenta de pescogo curto Rupes Q-MAG NANO iBrid

HQM83L - Ferramenta de pescoco longo Rupes Q-MAG NANO iBrid

9HC120LT - Carregador de Bateria Li-ION

9HB120LT/9HB125LT - Bateria Li-ION

9HP120LT - Alimentac&o de forga da ferramenta hibrida Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Declaramos sobre nossa responsabilidade que o dispositivo representada esta em conformidade com as diretivas:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

As provas foram executadas de acordo com as normas:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Ficheiro técnico em:

RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (M) - Italy
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NEDERLANDS

WAARSCHUWING: alle waarschuwingen en veiligheidsinstructies lezen.
Indien deze waarschuwingen en veiligheidsinstructies niet in acht worden genomen, kan dit leiden tot elektrische schokken,
brandwonden of ernstige letsels.

DEZE INSTRUCTIES BEWAREN - deze handleiding bevat belangrijke werk- en veiligheidsinstructies voor de Rupes
BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybride gereedschap 9HP120LT voeding.

Voor u het HR81M/HR81ML-HQM83/HQM86L Land gereedschap en de 9HP120LT voeding gebruikt, moet u aandachtig deze
handleiding, de handleiding van uw gereedschap en alle labels lezen die zich op het gereedschap en de voeding bevinden.
Lees bovendien het veiligheidsinformatieblad (VIB) voor het gebruik van de materialen.

GEBRUIKSBESTEMMING

Deze 9HP120LT voeding mag enkel met Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybride gereedschap HR81M/HR81ML-HQM83/
HQMB83L. Land aangesloten worden voor de elektrische stroomtoevoer. Er wordt verwacht dat alle gebruikers worden opgeleid
om veilig met de voeding en het gereedschap te kunnen werken. Andere toepassingen van de voeding werden door Rupes niet in
beschouwing genomen en kunnen leiden tot gevaarlijke toestanden.

Samenvatting van de labels met veiligheidsinformatie

WAARSCHUWING: Om het gevaar voor letsels
@ te vermijden, moet de gebruiker de Hz Hertz
instructiehandleiding lezen.

C € EG-markering voor de EU-markt A Ampere

Vo~ Volt wisselstroom % Enkel voor binnengebruik
V== Volts gelijkstroom w Watt

i Verwijdering van buiten gebruik gestelde
@ Dubbel geisoleerd (klasse II) Ei (AEEA-RICHTLION)
—

WAARSCHUWING

* Het Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybride gereedschap mag enkel door de Rupes 9HP120LT voeding gevoed worden.
Andere types van voedingen kunnen letsels of schade veroorzaken. Het gereedschap niet aansluiten op een stekker van een
sigarettenaansteker in de auto of op geen enkele andere voeding aansluiten.

* Vermijd gevaarlijke omgevingen. De voeding en het gereedschap niet in de regen, sneeuw, dampen of op vochtige plaatsen
gebruiken. Gebruik het gereedschap of de voeding niet in een explosiegevaarlijke atmosfeer (gasvormige dampen, stof of
ontvlambare materialen) omdat vonken kunnen ontstaan bij het plaatsen of verwijderen van de voeding, met eventueel kans op
brand.

« Opladen in een goed verluchte plaats. De ventilatieopeningen van de voeding niet verstoppen. Houd ze schoon om een goede
ventilatie te bevorderen. Laat niet toe dat wordt gerookt of dat open viammen aanwezig azijn in de buurt van de voeding. De
afgevoerde gassen kunnen ontploffen.

* Onderhoud het snoer van de lader. Niet aan het snoer trekken maar de stekker vastnemen en uittrekken om de voeding los te
koppelen en aldus schade te vermijden. Houd het snoer uit de buurt van hitte, olie en scherpe hoeken. Zorg ervoor dat niet op het
snoer wordt gestapt, dat men er niet over struikelt of dat het niet wordt onderworpen aan schade of stress. Gebruik de voeding
niet met een beschadigde kabel of stekker. Als het snoer is beschadigd, de voeding onmiddellijk naar een servicecentrum van
Rupes brengen om het te vervangen.

* Gebruik geen verlengdraad tenzij het strikt noodzakelijk is. Het gebruik van een verkeerd, beschadigd of onjuist bedraad
verlengsnoer kan leiden tot brandgevaar en elektrische schokken. Indien een verlengsnoer moet worden gebruikt, de voeding op
een goed bedraad 16 gauge of groter verlengsnoer aansluiten met pinnen van dezelfde grootte, met dezelfde vorm en hetzelfde
aantal als die van de voeding. Zorg ervoor dat de verlengdraad in goede staat verkeert.

* De voeding is geschikt voor 100-250 Volt AC. Raadpleeg de label van de 9HP120LT voeding voor technische gegevens.
De lader moet op een geschikt stopcontact aangesloten worden.

* De voeding ontkoppelen als hij niet wordt gebruikt. De voeding afsluiten via het stopcontact afsluiten.

* Om het risico op elektrische schokken te vermijden, de voeding steeds van het gereedschap verwijderen als het niet
wordt gebruikt of vooraleer het te reinigen of onderhouden.

* De voeding niet verbranden. Giftige gassen komen vrij wanneer de voeding wordt verbrand.

* De voeding niet samenpersen, laten vallen of beschadigen. Een beschadigde voeding mag op geen enkele wijze gebruikt
worden (bv. doorboren met een spijker, erop slaan met een hamer, erop gaan staan).

* Niet demonteren. Een verkeerde assemblage kan leiden tot elektrische schokken of brand. Bij schade naar een servicepunt van
Rupes brengen.
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* Niet kortsluiten. Een kortsluiting zal optreden indien een metalen voorwerp contact maakt tussen de positieve en negatieve
contacten van de voeding. Plaats de voeding nooit in de buurt van voorwerpen die een kortsluiting kunnen veroorzaken, zoals
munten, sleutels of spijkers. Kortsluiting van de voeding kan brand en letsels veroorzaken.

» Bewaar de voeding op een koele en droge plaats. De voeding en het gereedschap mogen niet bewaard worden op plaatsen
waar de temperatuur 50°C (120°F) kan overschrijden, vermijd dus direct zonlicht, een voertuig of metalen bouwwerk in de zomer.

LEES ALLE INSTRUCTIES EN BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIGE RAADPLEGINGEN

FUNCTIEBESCHRIJVING
De 9HP120LT voeding met het Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Land HR81M/HR81ML-HQM83/HQMB83L hybride gereedschap
aansluiten. Het Rupes NANO hybride gereedschap is klaar om te werken.

TECHNISCHE SPECIFICATIES
TYPE 9HP120LT Voeding
Input voltage (VAC) 100-250
Input frequentie (Hz) 50/60
Vermogen (W) 60
Output voltage (VDC) 12 £10%
Output Ampere (A) 5

WAARSCHUWING: Raadpleeg de label van de 9HP120LT voeding voor technische gegevens.

WAARSCHUWING: om het risico op letsels of explosie te voorkomen, nooit de voeding van het gereedschap
verbranden, ook al is hij beschadigd of dood. Als de batterij wordt verbrand ontstaan giftige gassen en materiaal.

WERKING
WAARSCHUWING: alvorens de kabel met het stopcontact aan te sluiten, controleren of het voltage van het stopcontact
overeenstemt met het voltage aangeduid op de label van de 9HP120LTvoeding van het Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO

Hybride gereedschap.
Overeenstemming tussen voltage en stekkers
Voltage Stekkertype
100-120V Type A
220-250V Type C (717 EEG)
Type G
Type |

Onderhoud en opslag
WAARSCHUWING: om gevaar voor letsels te vermijden, de voeding steeds ontkoppelen alvorens het onderhoud
uit te voeren. Het batterijpak, het gereedschap of de voeding nooit demonteren. Neem contact op met een Rupes
servicentrum voor alle reparaties (raadpleeg de “Rupes GARANTIE”).

Nooit de voeding, het gereedschap of de lader in vioeistoffen dompelen of er vioeistoffen laten insijpelen.

Reiniging: Verwijder stof en het vuil uit de ventilatieopeningen en elektrische contacten door zachtjes te blazen met perslucht. Draag
hierbij een stofmasker en houd rekening met het type materiaal waarmee wordt gewerkt.

Bevochtig een doek met een milde zeepoplossing om de voeding, het gereedschap en de lader te reinigen en vermijd er de
elektrische contacten mee aan te raken. Andere reinigingsmiddelen kunnen chemische stoffen bevatten die schade aan de kunststof
en aan de geisoleerde onderdelen kunnen veroorzaken. Enkele van deze stoffen zijn benzine, terpentine,

verfverdunner, gechloreerde oplosmiddelen ammoniak, en huishoudelijke detergenten die ammoniak bevatten. Gebruik geen
ontvlambare of brandbare oplosmiddelen (raadpleeg de voorgaande instructies) in de buurt van de voeding, het gereedschap en
de lader.

Opslag: Bewaar de voeding op kamertemperatuur uit de buurt van vochtigheid. Niet opslagen op plaatsen waar vochtigheid
aanwezig is daar dit zou kunnen leiden tot corrosie. De voeding ontkoppelen als hij niet wordt gebruikt.

Reparatie: De 9HP120LT voeding van het Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybride gereedschap heeft geen onderdelen.

MISLUKTE START
In geval van een mislukte start: controleer of de pinnen van de stekker goed contact maken in het stopcontact, check of stroom op
het stopcontact zit, geen zekeringen zijn gesprongen of open maximumschakelaars op de lijn aanwezig zijn.
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VERWIJDERING (AEEA RICHTLIJN)
Alleen voor EU-landen: Volgens de Europese richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en de
E tenuitvoerlegging daarvan in overeenstemming met de nationale normen, moet afgedankte elektrische apparatuur gescheiden
e Worden ingezameld, zodat ij op milieuvriendelijke wijze kan worden gerecycleerd. Het product mag, wanneer het einde van zijn le-
vensduur is bereikt, niet in het milieu worden verspreid of als huishoudelijk afval worden weggegooid. Het moet worden afgevoerd
naar erkende recyclingcentra (neem contact op met de plaatselijke autoriteiten om te weten waar het product volgens de wet kan
worden afgevoerd). De correcte verwijdering van het product draagt bij tot de gezondheid en het behoud van het milieu. lllegale
verwijdering van het product zal leiden tot sancties tegen de overtreders.

Rupes BIGFOOT NANO Hybride gereedschap onderdelencodes:

HR81M - Korte hals Rupes BIGFOOT NANO Hybride gereedschap
HR81ML - Lange hals Rupes BIGFOOT NANO Hybride gereedschap
9HC120LT — Li-ION Batterijlader

9HB120LT/9HB125LT - Li-ION Batterijpak

9HP120LT - Voeding Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybride gereedschap
Rupes Q-MAG NANO Hybride gereedschap onderdelencodes:

HQM83 - Korte nek Rupes Q-MAG NANO Hybride werktuig

HQM83L - Lange nek Rupes Q-MAG NANO Hybride werktuig

9HC120LT — Li-ION Batterijlader

9HB120LT/9HB125LT — Li-ION Batterijpak

9HP120LT - Voeding Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybride gereedschap

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Wij verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat dit gereedschap in overeenstemming is met de richtlijnen:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

De testen werden uitgevoerd in overeenstemming met de richtlijnen:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Technisch bestand bij:

RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (M) - Italy

RUPES..... ..

23



Suomi

VAROITUS: lue kaikki turvavaroitukset ja ohjeet.
Varoitusten ja ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa séhkdiskun, tulipalon ja/tai vakavan tapaturman.

SAILYTA NAMA OHJEET - Tami kayttoohje sisiltaa tirkeda turvallisuuteen ja kayttoon liittyvaa tietoa koskien Rupesin
BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tyokalun virtaldhdetta 9HP120LT.

Ennen tyokalun HR81M/HR81ML-HQM83/HQMB83L ja virtaldhteen 9HP120LT kayttod, lue tdma ohjekirja, tyokalun ohjekirja
ja kaikki tyokalussa ja virtaldhteessd olevat tarrat. Lue lisaksi kéyttturvallisuustiedote (MSDS) ennen materiaalien kayttoa.

KAYTTOTARKOITUS

Témé virtaldhde 9HP120LT voidaan kytked yksinomaan Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tyokaluun HR81M/HR81ML-
HQM83/HQMB3L ja sen on sydtettava virtaa yksinomaan siihen. Kaikilla kayttajilla tulee olla hyva koulutus virtalahteen ja tydkalun
turvalliseen toimintaan. Muiden laitteiden kaytdst4, jota ei ole arvioitu Rupesin toimesta, voi seurata haittaa turvalliselle k&ytélle.

Yhteenveto laitetarroista, jotka sisaltévat turvatietoa

VAROITUS: Tapaturmariskin
@ pienentamiseksi, kayttajan on Hz Hertsia
luettava ohjekirja

C E CE-merkinta Euroopan markkinoille A Ampeeria

V-~ Vaihtovirran jénnitteet (S Vain sisakayttoon
V== Tasavirran jénnitteet W Wattia

@ Kaksoiseristys (Luokka I1) E Loppusijoittaminen (WEEE-DIREKTIIVI)

I

VAROITUS

« Syota virtaa BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tyokaluun vain siihen kuuluvalla Rupesin virtalahteella 9HP120LT. Muun
tyyppiset virtalahteet voivat aiheuttaa henkildvahinkoja tai vaurioita. Al liitd tyokalua toiseen virtaldhteen pistokkeeseen tai
auton tupakansytyttimeen. ) ;

« Vilta vaarallisia ympéristoja. Al kayta virtalahdetta sateessa, lumessa, kosteissa tai marissé paikoissa. Ala kayta virtaldhdetta
tai laturia jos kyseessé on rajéhdysaltis ympéristd (kaasumaisia hdyryja, polya tai tulenarkoja materiaaleja), sillé kipin6ité voi
syntya kun virtalahde asetetaan tai irrotetaan, aiheuttaen tulipalon.

« Kayta hyvin tuuletetussa paikassa. Ala tuki virtalahteen tuuletusaukkoja. Pida niita vapaina hyvan tuuletuksen takaamiseksi.
Ala salli tupakointia tai avotulien kéyttd4 lahelld teholéhdetta. Ulospaésseet kaasut voivat rajahtad.

* Laturin johdon kunnossapito. Kun virtalahde kytketaan irti, veda johdosta vahentadksesi pistokkeeseen ja johtoon syntyvia
vahinkoja. Pida virtajohto kaukana lammdsta, 6ljysta ja teravista reunoista. Varmista ettei johdon paalle astuta, etta se ei aiheuta
kaatumista tai voi vahingoittua tai kiristya muulla tavoin. Al4 kayta laturia, jos sen virtajohto tai pistoke on vaurioitunut. Jos johto
on vahingoittunut, vie virtalahde vélittémasti Rupesin huoltokeskukseen sen vaihtamiseksi.

« Alé kéyta jatkojohtoa ellei sen kaytto ole ehdottomasti tarpeen. Vaaran, vahingoittuneet tai vaarin johdotetun jatkojohdon
kéyttd voi aiheuttaa tulipalon ja s&hkdiskun vaaran. Jos jatkojohtoa joudutaan k&yttdmaén, kytke virtalahde oikein johdotetun
paksuudeltaan 16 tai laajempaa jatkojohtoa kayttdmalla, jonka tapit ovat maaraltdan, kooltaan ja muodoltaan samat laturin
tappien kanssa. Varmista, etta jatkojohto on hyvassa kunnossa.

« Virtaldhteen nimellisvirta on 100-250 volttia AC. Teknisié tietoja varten, viittaa virtaldhteen 9HP120LT tarraan. Virtalahde
on kytkettava tarkoituksenmukaiseen pistorasiaan.

* Kytke laturi irti kun sité ei kédyteta. Irrota virtalahde pistorasiasta.

« Sahkoiskun vaaran vahentédmiseksi, kytke virtalahde aina irti tydkalusta kun sita ei kaytetd tai ennen sen puhdistusta tai
huoltoa.

« Alé polta tyokalun virtalahdetta. Virtaldhteen palaessa syntyy myrkyllisia savuja.

* Ala murskaa, pudota tai vahingoita tyokalun virtaldhdetta. Ala kayta virtalahdetta, joka on jollain tavoin vahingoittunut (esim.
lapéisty naulalla, isketty vasaralla, astuttu paélle).

* Laitetta ei saa purkaa. Vaarin koottu laite voi aiheuttaa sahkdiskun tai tulipalon vaaran. Jos se on vahingoittunut, vie se Rupesin
huoltopalveluun.

* Alé aiheuta oikosulkuja. Virtaldhde saa aikaan oikosulun jos metalliesine saa yhteyden positiivisen ja negatiivisen kosketuksen
vélilla tyokalun virtaldhteessa. Al laita teholéhdetté lahelle mitaan sellaista, joka voi aiheuttaa oikosulun, kuten kolikot, avaimet
tai naulat. Oikosulussa oleva teholahde voi aiheuttaa tulipalon ja henkildvahingon.

« Siilyta tyokalua ja virtaldhdetta viiledssé ja kuivassa paikassa. Al séilytd tyokalua ja virtalahdettd yli 50 °C (120 °F)
lampdtilassa kuten suorassa auringonvalossa, ajoneuvossa tai metallirakenteessa kesan aikana.
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LUE JA SAILYTA KAIKKI OHJEET TULEVAA TARVETTA VARTEN

TOIMINTAKUVAUS
Kytke virtaldhde 9HP120LT Rupesin BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tydkaluun HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L ja kytke se
pistorasiaan. Rupesin NANO iBrid tyékalu on valmis kéyttoon.

TEKNISET TIEDOT
TYYPPI Virtalahde 9HP120LT
Syéttojannite (VAC) 100-250
Syottotaajuus (Hz) 50/60
Teho (W) 60
L&hto voltteina (VDC) 12 £10%
Lahto ampeereina (A) 5

& VAROITUS: Teknisia tietoja varten, viittaa virtalahteessa 9HP120LT olevaan tarraan.

VAROITUS: onnettomuudesta tai rdjahdyksestd syntyvdn vaaran vahentamiseksi, @l koskaan polta tyokalun
virtalahdetta vaikka se olisi vahingoittunut, viallinen tai taysin tyhji. Palamisessa muodostuu myrkyllisia savuja ja
materiaaleja.

TOIMINTA
VAROITUS: ennen johdon kytkemisté pistorasiaan tarkista, etta pistorasian jannite vastaa Rupesin BIGFOOT/Q-MAG
NANO iBrid tyokalun virtalahteen Power Supply 9HP120LT tarrassa osoitettua jannitetta.

Jénnitteen ja pistotulppien vélinen vastaavuus
Jannite Pistotulpan tyyppi
100-120V Tyyppi A
220-250V Tyyppi C (CEE 7/17)
Tyyppi G
Tyyppi |

Kunnossapito ja varastointi
VAROITUS: onnettomuuden vaaran vahentamiseksi, kytke virtaldhde aina irti sdhkdverkosta ennen
huoltotoimenpiteiden suorittamista. Ald koskaan pura virtaldhdettd, tyokalua tai laturia. Ota yhteys Rupesin
huoltopalveluun kaikkia korjaustoimenpiteita varten (viittaa kohtaan “Rupesm TAKUU”).

Al3 koskaan upota virtalahdetts, tyokalua tai laturia nesteeseen tai padsta nestettd niiden sisalle.

Puhdistus: Puhdista virtalahteen tuuletusaukoista pély ja jadmat seka sahkdliittimet puhaltamalla niihin kevyesti paineilmaa; kayta
tarkoituksenmukaista pélymaskia ottaen huomioon tyostettdva materiaali. K&yta virtalahteen puhdistuksessa yksinomaan mietoa
saippuanestetta pitamalla sita loitolla kaikista sahkéliittimista. Muut pesuaineet voivat sisaltda kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa
muovia tai muita eristettyjd osia. Jotkut naista siséltavat bensiinid, tarpattia, lakan ohennetta, kloorattuja puhdistusaineita,
ammoniakkia ja ammoniakkia sisaltavia kotitalouspuhdistusaineita. Ala kaytd palavia tai tulenarkoja liuottimia (viittaa edellisiin
ohjeisiin) virtalahteen, tyokalun ja laturin ympérilla.

Varastointi: Silyté virtaldhdetta huoneldmpdtilassa loitolla kosteudesta. Al sailytd kosteissa tiloissa joissa paatteiden syopymista
voi esiintya. Irrota virtaldhde verkkopistorasiasta, kun laitetta ei kéyteta.

Korjaustoimenpiteet: Rupesin BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tydkalun virtalahteeseen 9HP120LT ei kuulu huollettavia osia.

KAYNNISTYKSEN EPAONNISTUMINEN
Jos kaynnistys epdonnistuu: tarkista, etté johdon pistokkeen haaroissa on hyvé kosketus pistorasiassa; tarkista, onko pistokkeessa
virtaa. Tarkista palaneiden sulakkeiden tai linjoilla olevien lauenneiden katkaisimien varalta.
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HAVITTAMINEN (WEEE-DIREKTIIVI)

Vain EU-maille: Sahko- ja elektroniikkaromua koskevan Euroopan neuvoston direkdiivin ja valtakunnallisten standardien mukaisesti,
E s&hko- ja elektroniikkaromua ei saa havittaa lajittelemattomana yhdyskuntajatteend sen kierrattdmiseksi ymparistdystavallisella
tavalla. Tuotetta ei saa heittda sen kayttdian lopussa luontoon tai havittaa kotitalousjatteen mukana. Se on toimitettava valtuutettuun
kierratyskeskukseen (ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi selville miten tuote on havitettava lain mukaisesti). Tuotteen
oikeaoppinen havittdminen vaikuttaa merkittévasti ihmisten terveyteen ja edistdd ympéristén suojaamista. Tuotteen laiton

havittdminen saa aikaan seuraamuksia rikoksentekijdille.

Rupes BIGFOOT NANO iBrid tyokalun osanumerot:

HR81M — Lyhytkaulainen Rupes BIGFOOT NANO iBrid tyokalu
HR81ML - Pitkdkaulainen Rupes BIGFOOT NANO iBrid tydkalu
9HC120LT - Litium-ioni akkulaturi

9HB120LT/9HB125LT — Litium-ioni akkuyksikk

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tydkalun virtaldhde
Rupes Q-MAG NANO iBrid ty6kalun osanumerot:

HQM83 - Lyhytkaulainen Rupes Q-MAG NANO iBrid -tyokalu
HQM83L - Pitkakaulainen Rupes Q-MAG NANO iBrid -tyokalu
9HC120LT — Litium-ioni akkulaturi

9HB120LT/9HB125LT — Litium-ioni akkuyksikko

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tyokalun virtalahde

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Vakuutamme, etté tassa esitetty laite u on yhdenmukainen seuraavien direktiivien kanssa:

2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

Testit on suoritettu seuraavien standardien mukaisesti:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Tekniset asiakirjat:
RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (M) - Italy

RUPES.... .
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DANSK

OBS: Ls alle sikkerhedsadvarsler og instruktioner.
Manglende overholdelse af advarsler og instruktioner kan resultere i elektrisk stad, brand og/eller alvorlig personskade.

GEM DISSE INSTRUKTIONER - Denne betjeningsvejledning indeholder vigtige sikkerheds- og betjeningsinstruktioner for
Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid stremforsyning 9HP120LT.

Inden du bruger verktejet HR81M/HR81ML-HQM83/HQMB3L og stremforsyningen 9HP120LT, ber du lese denne
betjeningsvejledning, dit vaerktejs betjeningsvejledning og alle markater pa varktojet og stremforsyningen. Desuden ber
du leese sikkerhedsdatabladet (SDB), inden du bruger nogen materialer.

TILSIGTET BRUG

Denne stremforsyning 9HP120LT ma kun tilsluttes og bruges til at stramfare veerktgjet Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid
HR81M/HR81ML-HQM83/HQMB83L. Det forventes, at alle brugere er fuldt opleert i sikker betjening af strgmforsyning og veerktej.
Ingen anden brug er blevet testet af Rupes og kan fere til, at der opstar farlige situationer.

Oversigt over skilte med sikkerhedsoplysninger

ADVARSEL: Brugeren skal leese
@ betjeningsvejledningen for at mindske Hz Hertz
risikoen for personskader.
CE-meerke il A
C E EU-markedet A mpere
Vo~ Vekselstrgm il Kun til indenders brug
V== Javnstrom w Watt
Dobbelt isolering (klasse II E Bortskaffelse af enheder taget ud af drift
@ o ) o (WEEE-DIREKTIV)
ADVARSEL

* Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid-vaerktgjet ma kun stremforsynes med den tilherende Rupes-stramforsyning
9HP120LT. Andre stremforsyninger kan forarsage personkveestelser eller materielle skader. Tilslut ikke veerktejet til andre
stramkilder eller billightere.

* Undga farlige omgivelser. Brug ikke stramforsyningen og veerktgjet i regn og sne eller i fugtige eller vade omgivelser. Brug ikke
stremforsyningen og veerktgjet i neerheden af eksplosive atmosfeerer (gasholdige dampe, stav eller breendbare materialer), da
gnister kan opsta, nar stremforsyningen til- og frakobles, hvilket kan forarsage brand.

* Bruges i godt udluftede omrader. Bloker ikke veerktgjets ventilationsabninger. Hold dem frie, sa korrekt ventilation er sikret.
Det er ikke tilladt at ryge eller bruge aben ild i neerheden af stremforsyningen. Udluftede gasser kan eksplodere.

* Serg for kort opladerledning. Stremforsyningens ledning skal traekkes ud af stikkontakten ved at tage fat i stikket, aldrig i
ledningen, for at mindske risikoen for skader pa stremstik og ledning. Hold ledningen borte fra varme, olie og skarpe kanter.
Sarg for, at der ikke er fare for at treede pa eller snuble over ledningen, og at den ikke kan blive skadet eller klemt. Brug aldrig
stramforsyninger med beskadiget ledning eller stik. Hvis ledningen er beskadiget, skal stremforsyningen omgaende bringes til et
Rupert servicecenter til udskiftning.

* Brug ikke forlaengerledning, med mindre det er absolut nadvendigt. Brug af forkert, beskadiget eller forkert dimensioneret
forlaengerledning kan resultere i risiko for brand og elektrisk stad. Hvis der skal anvendes forlaengerledning, skal stremforsyningen
kobles til en korrekt ledningsfart 16 gauge eller starre forleengerledning med samme antal ben i samme stgrrelse og form som
dem pa stremforsyningen. Kontroller, at forlaengerledningen er i god elektrisk stand.

+ Stremforsyningen er normeret til 100-250 Volt AC. Se markaten pa stromforsyningen 9HP120LT for tekniske
specifikationer. Stramforsyningen skal tilsluttes en passende stikkontakt.

« Afbryd stremforsyningen fra stikkontakten, nar den ikke er i brug. Fjern stramforsyningen fra stikkontakten.

* For at mindske risikoen for elektrisk stad skal stramforsyningen altid fiernes fra veerktejet, nar det ikke er i brug, eller fer
vedligeholdelse.

+ Stramforsyningen ma ikke braendes eller forbrandes. Giftige dampe udsendes, hvis stremforsyningen breendes.

* Stromforsyningen ma ikke knuses, falde ned eller beskadiges. Brug ikke en stremforsyning, som pa nogen made er
beskadiget (f.eks. prikket hul i med en ndl, sldet med en hammer, tradt pa osv.).

* Ma ikke skilles ad. Forkert genmontering kan resultere i risiko for elektrisk stad eller brand. Hvis stremforsyningen er beskadiget,
skal den bringes til et Rupes-servicecenter.

*» Ma ikke kortsluttes. En stremforsyning gar i kortslutning, hvis en metalgenstand danner forbindelse mellem den positive og
den negative kontakt pa veerktejets stramforsyning. Placer ikke stremforsyningen i naerheden af noget, der kan forarsage en
kortslutning, som f.eks. manter, nagler eller sem. En kortsluttet stramforsyning kan forarsage brand eller personskader.

* Opbevar dit veerktej og streamforsyningen pa et keligt, tort sted. Opbevar ikke vaerktegjet og stramforsyningen pa steder, hvor
temperaturen kan overskride 50 °C (120 °F) som f.eks. i direkte sollys eller metalskure om sommeren.
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L/AES OG GEM ALLE INSTRUKTIONER TIL FREMTIDIG BRUG

BESKRIVELSE AF FUNKTIONEN
Kobl stramforsyningen 9HP120LT til Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid-veerktgjet HR81M/HR81ML-HQM83/HQMB3L, og seet
den i stikket. Rupes NANO iBrid-veerktgjet er nu klar til brug.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER
TYPE Stremforsyning 9HP120LT
Volt indgang (VAC) 100-250
Frekvens indgang (Hz) 50/60
Effekt (W) 60
Volt udgang (VDC) 12+£10 %
Ampere udgang (A) 5

& ADVARSEL: Se markaten pa streamforsyningen 9HP120LT for tekniske specifikationer.

ADVARSEL: For at reducere risikoen for personskade eller eksplosion ma varktejets stramforsyning aldrig braendes
eller kastes i ilden, heller ikke selvom det er dedt. Hvis batteriet braandes dannes giftige stoffer.

DRIFT
ADVARSEL: Inden ledningen tilsluttes den elektrisk stikkontakt skal det kontrolleres, at spandingen i stikkontakten
svarer til den, som er specificeret pa markaten pa Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid-vaerktejets stremforsyning

9HP120LT.
Overensstemmelse mellem spanding og stikkontakt
Spanding Stiktype
100-120 V Type A
220-250 V Type C (CEE 7/17)
Type G
Type |

Vedligeholdelse og opbevaring
ADVARSEL: For at mindske risikoen for skade, skal stremforsyningen altid afbrydes fra stremmen inden
vedligeholdelse udfares. Stromforsyningen, varktojet eller opladeren ma aldrig skilles ad. Kontrakt den tekniske
assistance hos Rupes for alle reparationer (se “Rupes garantibetingelser”).

Sank aldrig stramforsyningen, verktojet eller opladeren ned i vaske, og tillad aldrig, at vaske traenger ind dem.

Rengering: Fjern stgv og snavs fra stremforsyningens blaesere og elektriske kontakter ved at bleese forsigtigt med trykluft; brug
en passende stevmaske, som er egnet til materialet, som er blevet forarbejdet. Brug en mild saebeoplgsning pa en fugtig klud til at
gere stremforsyningen, veerktgjet og opladeren rent uden at rere ved de elektriske kontakter. Andre renggringsmidler kan indeholde
kemikalier, som kan skade plastmaterialet og andre isolerede dele. Dette geelder blandt andet benzin, terpentin, lakfortyndere,
klorerede renggringsoplgsninger, ammoniak og renggringsmidler til husholdningsbrug, som indeholder ammoniak. Brug ikke
brandfarlige eller breendbare oplgsningsmidler (se de ovenstaende instruktioner) i neerheden af stremforsyningen, veerktgjet og
opladeren.

Opbevaring: Opbevar stramforsyningen ved stuetemperatur i tarre omgivelser. Ma ikke opbevares pa fugtige steder, hvor korrosion
kan dannes pa klemmerne.
Treek stremforsyningens ledning ud af stikkontakten, nar den ikke er i brug.

Reparationer: Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid-vaerktgjets stremforsyning 9HP120LT har ingen dele, som kan serviceres.

STROMFORSYNINGEN TANDER IKKE
Hvis stremforsyningen ikke teender: Kontroller, at benene pa ledningens stremkontakt danner forbindelse i stikkontakten; tjek for
overbraendte sikringer eller abne fejlstramsafbrydere pa linjen.
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BOTSKAFFELSE (WEEE-DIREKTIV)
Kun for EU-lande: | henhold til det europzeiske direktiv om affald fra elekirisk og elektronisk udstyr og dets implementering i
E overensstemmelse med nationale standarder skal brugt elektrisk udstyr indsamles separat for at blive genbrugt pa en miljgvenlig
—— made. Nar produktet er udtient, méa det ikke udledes i miljget eller bortskaffes som husholdningsaffald. Produktet skal bortskaffes
pa autoriserede genbrugscentre (kontakt dine lokale myndigheder for at vide, hvor produktet skal bortskaffes i henhold til loven).
Korrekt bortskaffelse af produktet bidrager til sundheden og bevarelsen af miljget. Ulovlig bortskaffelse af produktet medfarer
sanktioner mod lovovertreedere.

Rupes BIGFOOT NANO hybridvarktej, komponentnumre:

HR81M — Kort hals Rupes BIGFOOT NANO hybridveerktej

HR81M - Lang hals Rupes BIGFOOT NANO hybridvaerktgj

9HC120LT - Li-ION batterioplader

9HB120LT/ 9HB125LT — Li-ION batteripakke

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO hybridveerktgj stremforsyning
Numeri delle componenti del Q-MAG NANO hybridvarktej, komponentnumre:

HQM83 - Kort hals Rupes Q-MAG NANO hybridveerktgj

HQM83L - Lang hals Rupes Q-MAG NANO hybridveerktgj

9HC120LT - Li-ION batterioplader

9HB120LT/ 9HB125LT — Li-ION batteripakke

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO hybridveerktej stramforsyning
KONFORMITETSERKLARING

Vi erkleerer pa vores eget ansvar, at det repreesenterede enhed er i overensstemmelse med direktiverne:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.
Afprgvninger er blevet udfert ifalge standarderne:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Teknisk dossier hos:

RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo

20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Italien

RUPES..... ..
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NORSK

ADVARSEL: les alle sikkerhetsadvarslene og instruksjonene.
Hvis advarslene og instruksjonene ike falges kan det fare til elektrisk stat, brann og/eller alvorlig personskade.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE - denne bruksanvisningen inneholder viktige sikkerhets- og bruksveiledninger for
Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybridverktoy Li-ION stremforsyning 9HP120LT.

Fer du tar i bruk det batteridrevne verktgyet, HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L og stremforsyningen, 9HP120LT, ma du lese
denne bruksanvisningen, verkteyets bruksanvisning og alle skiltene pa verkteyet og stremforsyningen. | tillegg ma du lese
HMS-bladet for materialene far du bruker noen materialer.

TILTENKT BRUK

Denne stremforsyningen 9HP120LT skal bare tilkobles Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO hybridverktey HR81M/HR81ML-
HQM83/HQM83L, og veere den eneste stromtilfarselen. Det forventes at alle brukere er fullt ut oppleert i trygg bruk av laderen. Bruk
til noe annet formal er ikke vurdert av Rupes, og kan fere il usikre forhold.

Sammendrag av maskinens skilt vedrgrende sikkerhetsinformasjon

ADVARSEL: For a redusere risikoen for
@ personskader, ma brukeren Hz Hertz
lese instruksjonshandboken

C E CE-merket for EU-markedet A Ampere

Vo~ Spenning vekselstrgm () Ma bare brukes innendgrs
V== Spenning likestram w Watt

i Avhending av maskin som er satt ut av drift

@ Dobbelt isolert (klasse I1) E \WEEE.DIREKTIVET)

ADVARSEL

* Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO hybridverktay ma bare fa tilfert stram via Rupes stremforsyning 9HP120LT. Andre typer
stramforsyning kan forarsake personskade eller skade pa maskinen. Ikke koble verktayet til en annen stremforsyning eller en
sigarettenner i bilen.

* Unnga farlige omgivelser. Ikke bruk stremforsyningen i regn eller sng, eller pa fuktige og vate steder. Ikke bruk stramforsyningen
og verktgyet i eksplosive atmosfaerer (gassholdig damp, stev eller brannfarlig materialer) fordi gnister kan dannes ved uttak og
innsetting av stepselet eller nar stremforsyningen frakobles, og mulig forarsake brann.

* Ma brukes i et godt ventilert omrade. Ikke blokker ventilene pa strgmforsyningen. Hold dem frie for & muliggjere god
ventilasjon. lkke tillat reyking eller apne flammer i naerheten av stremforsyningen. Ventilerte gasser kan eksplodere.

* Vedlikehold laderkabelen. Nar du tar ut stepselet, trekk i stapselet og ikke i ledningen for & redusere risikoen for skade pa
stapselet og ledningen. Hold ledningen unna varme, olje og skarpe kanter. Pass pa at ledningen ikke kan trakkes pa, snubles
over eller utsettes for skade eller stress. Ikke bruk en stramforsyning som har skadet ledning eller stapsel. Hvis ledningen er
skadet, ma stremforsyningen straks tas med til et Rupes servicesenter for a fa den skiftet ut.

* Ikke bruk skjgteledning uten at det er absolutt nadvendig. Hvis du bruker en feil, skadet eller feilkablet skjgteledning kan
det medfere en risiko for elektrisk stet. Hvis det ma brukes en skjoteledning, mé laderen plugges inn i en riktig kablet 16
gauge eller starre skjateledning med pinner av samme antall, sterrelse og form som pinnene pa stremforsyningen. Pass pa at
skjgteledningen er i god stand.

* Stramforsyningen er klassifissert for 100-250 Volt AC. For tekniske data se pa typeskilteet pa stromforsyningen
9HP120LT. Stremforsyningen ma kobles til en egnet veggkontakt.

* Ta ut stopselet nar maskinen ikke er i bruk. Ta ut stepselet fra kontakten.

* For a redusere risikoen for elektrisk stet ma stremforsyningen alltid frakobles verktayet nar det ikke er i bruk eller for
rengjering og vedlikehold.

* Stremforsyningen ma ikke brennes eller legges i forbrenningsovn. Det utskilles giftig damp nar stremforsyningen brennes.

* |kke knus, slipp ned eller skad verktayets stramforsyning. lkke bruk en stramforsyning som har blitt skadet pa noen mate
(f.eks. stukket med en spiker, slatt med en hammer eller trakket pa).

*» Ma ikke demonteres. Feil montering kan innebaere risikoen for elektrisk stat eller brann. Hvis den er skadet ma du levere den
til et Rupes serviceverksted.

* Ma ikke kortsluttes. En stramforsyning vil kortslutte hvis et metallobjekt far kontakt med bade positive og negative kontakter
pa verktgyets stramforsyning. lkke plasser en stremforsyning neer noe som kan forarsake kortslutning, som mynter, ngkler eller
spikre. En stramforsyning som er kortsluttet kan forarsake brann og personskade.

* Oppbevar verktoyet og stremforsyningen pa et kjolig og tert sted. Ikke oppbevar verktayet og stremforsyningen der
temperaturen kan overstige 50 °C (120 °F) som i direkte sollys, i en bil eller en metallbygning om sommeren.
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LES OG TA VARE PA ALLE INSTRUKSJONER FOR FREMTIDIG REFERANSE

FUNKSJONELL BESKRIVELSE
Plugg stremforsyningen, 9HP120LT inn i Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybridverktay HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L og
sett stopselet inn i kontakten. Rupes NANO Hybridverktay er klart til bruk.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER
TYPE Stremforsyning 9HP120LT
Tilfgrsel Volt (VAC) 100-250
Tilfgrselsfrekvens (Hz) 50/60
Strgmforsyning (W) 60
Utgang Volt (VAC) 1210 %
Utgangsampere (A) 5

& ADVARSEL: for tekniske data se pa typeskilteet pa stremforsyning 9HP120LT.

ADVARSEL: for & redusere risikoen for personskade eller eksplosjon ma du aldre brenne opp eller legge
stremforsyningen i en forbrenningsovn, selv om den er skadet eller ikke virker. Det dannes giftig damp og faststoff
nar den brennes.

BRUK
ADVARSEL: for du setter stapselet i kontakten, ma du sjekke at spenningen til det elektriske uttaket samsvarer med
spenningen som er angitt pa skiltet til Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid tool stremforsyning 9HP120LT.

Samsvar mellom spenning og stepsler
Spenning Kontakitype
100-120V Type A
220-250V Type C (CEE 7/17)
Type G
Type |

Vedlikehold og oppbevaring
ADVARSEL: for a redusere risikoen for personskader du alltid ta ut kontakten fer du utferer noe vedlikeholdsarbeid.
Stremforsyningen, verktoyet eller laderen ma aldri demonteres. Ta kontakt med Rupes serviceorganisasjon for all
reparasjon (rse i “Rupes GARANTI”).

Stremforsyningen ma aldri senkes ned i vaeske, og det ma ikke komme vaske pa innsiden av den.

Rengjering: Rens stev og skitt ut fra ventilene i stramforsyningen og elektriske kontakter ved ablase trykkluft forsiktig; bruk egnet
stevmaske med tanke pa det materiale det har veert arbeidet med. Du ma bare bruke en mild sapelgsning pa en fuktig klut for a
rengjere strgmforsyningen, verktayet og laderen, og hold deg unna alle elektriske kontakter. Andre rengjgringsmidler kan inneholde
kiemikalier som kan forarsake skade pa plasten og andre isolerte deler. Noen av disse er bensin, terpentin, lakktynner, lasninger
som inneholder klor, ammoniakk, og husholdningsmidler som inneholder ammoniakk. Ikke bruk brannfarlige eller antennelige
lesemidler (se i foregdende instruksjoner) rundt stremforsyningen, verktgyet og laderen.

Oppbevaring: Oppbevar stramforsyningen ved romtemperatur, og unna fuktighet. Ma ikke oppbevares pa fuktige steder der det
er en risiko for korrosjon av terminalene.
Ta ut stapselet fra kontakten nar maskinen ikke er i bruk.

Reparasjoner: Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO strgmforsyning, 9HP120LT, for hybridverktay har ingen deler det kan utferes
service pa.

STARTER IKKE
Hvis maskinen ikke starter: kontroller for sikre at gaflene i stapselet far god kontakt i vegguttaket, kontroller at stepselet far stram,
kontroller om det er sikringer som har gatt eller om det er apne avbrytere pa linjen.
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AVHENDING (WEEE-DIREKTIVET)

Bare for EU-land: | henhold til det europeiske direktivet om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr, og direktivets tilpasning
E i samsvar med nasjonale standarder, ma utslitt elektrisk utstyr samles inn separat for at det skal kunne resirkuleres pa en
e Miljgvennlig mate. Nar produktet nér slutten av sin nyttetid, ma det ikke kastes i miljget eller som husholdningsavfall. Det
ma kastet ved et autorisert gjenvinningsanlegg (kontakt de lokale myndighetene for a fa vite hvor produktet kan avhendes
pa en forskriftsmessig mate). Riktig avhending av produktet bidrar til & opprettholde sunne omgivelser og miljgvern. Ulovlig

avhending av produktet vil innebeere straff for overtrederne.

Rupes BIGFOOT NANO Hybridverktey, delenumre:

HR81M - Korthalset Rupes BIGFOOT NANO Hybridverktay

HR81ML - Langhalset Rupes BIGFOOT NANO Hybridverktgy

9HC120LT — Li-ION Batterilader

9HB120LT/9HB125LT — Li-ION Batteripakke

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO hybridverktay, stramforsyning
Rupes Q-MAG NANO Hybridverktay, delenumre:

HQM83 - Korthalset Rupes Q-MAG NANO Hybridverktgy

HQM83L - Langhalset Rupes Q-MAG NANO Hybridverktay

9HC120LT — Li-ION Batterilader

9HB120LT/9HB125LT — Li-ION Batteripakke

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO hybridverktay, stremforsyning
SAMSVARSERKLARING

Vi erkleerer pa eget ansvar at dette enhet er i samsvar med direktivene:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.
Testene har blitt utfert i henhold til standarden:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Teknisk fil hos:
RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo

20071 - Vermezzo con Zelo (M) - ltaly

RUPES... ...
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SVENSKA

VARNING: l3s alla sakerhetsvarningar och instruktioner.
Forsummelse att félja varningar och instruktioner kan resultera i elchock, brand och/eller allvarlig skada.

SPARA DESSA ANVISNINGAR - denna Operatérsmanual innehaller viktiga sékerhets- och anvandningsinstruktioner for
Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Ibrid-verktygs kraftaggregat 9HP120LT.

Fore anvandning av verktyget HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L och kraftaggregatet 9HP120LT, Ids denna Operatérsmanual,
verktygets Operatérsmanual och alla etiketter pa verktyget och kraftaggregatet. Las dessutom sékerhetsdatablad fér material
(MSDS) fore anvandning av nagra material.

AVSEDD ANVANDNING

Detta kraftaggregat 9HP120LT kan endast anslutas till Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Ibrid HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L
och far endast mata detta. Det forvéntas att alla anvandare ar fullt trénade i saker drift av Kraftaggregatet och verktyget. Anvandning
for andra applikationer har inte varderats av Rupes och kan leda till osakra forhallanden.

Oversikt 6ver anordningens etiketter som innehaller sikerhetsinformation
VARNING: Fér att minska risken
@ for skada, maste anvandaren lasa Hz Hertz
instruktionsboken

C E CE-mérke for EU-marknaden A Ampere

V-~ Volt Véxelstrom ™% Endast for inomhusbruk
V= Volt Likstrém W Watt

@ Dubbelisolering (Klass Il E B°”iﬁg%”ﬁ_%fgé’ﬁﬁ@tﬁd“kt

I

VARNING

* Mata Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Ibridg endast med Rupes kraftaggregat 9HP120LT. Andra typer av kraftaggregat kan
orsaka skada pa personer eller foremal. Koppla inte verktyget till nagon annan kraftaggregatskontakt eller cigaretttandaren.

* Undvik farliga omgivningar. Anvand inte kraftaggregat och verktyg vid regn, sno, fukt eller pa vata stallen. Anvand inte
kraftaggregat och verktyg i explosiva atmosférer (rokgas, damm eller anténdliga material) eftersom gnistor kan bildas da
kraftaggregatet kopplas eller kopplas fran, och eventuellt leda till brand.

* Anvénd pa val ventilerat omrade. Tépp inte till kraftaggregatets lufthal. Hall fria for korrekt ventilation. Tillat inte rékning eller
Oppen eld i narheten av kraftaggregatet. Avgaser kan explodera.

* Var forsiktig med laddningskabeln. Da kraftaggregatet kopplas fran, dra i kontakten och inte i kabeln for att undvika skada pa
elkontakt och kabel. Hall kabeln pa avstand fran varme, olja och vassa kanter. Se till att ingen star eller trampar pa kabeln och
att den inte utsatts for skada eller spanning. Anvand inte kraftaggregat med skadad kabel eller kontakt. Om kabeln &r skadad,
kontakta omedelbart Rupes kundservice for att fa den utbytt.

* Anvind inte en forlangningskabel om det inte ar absolut nédvandigt. Om felaktig, skadad eller oriktigt kablerad
forlangningskabel anvands, kan det resultera i brand eller elchock. Om en férlangningskabel maste anvandas, stick i
kraftaggregatet i en korrekt kablerad forldngningskabel pa 16 eller mer med stift som ar av samma nummer, storlek och form
som stiften pa kraftaggregatet. Se till att forlangningskabeln ar i gott elektriskt skick.

« Kraftaggregatet &r avsett for 100-250 Volt vaxelstrom. For tekniska data se etiketten pa kraftaggregatet 9HP120LT.
Kraftaggregat maste kopplas i ett lampligt eluttag.

* Koppla ur kraftaggregatet nér det inte anvands. Koppla ur kraftaggregatet fran eluttaget.

« For att minska risken for elchock, koppla alltid ur kraftaggregatet fran verktyget nar det inte anvands eller fore rengéring eller
underhall.

« Brénn eller forbrann inte verktygets kraftaggregat. Giftig rok avges nar kraftaggregatet branns.

* Krossa, tappa eller skada inte verktygets kraftaggregat. Anvand inte ett kraftaggregat som skadats pa nagot satt (t.ex. med
hal fran spik, slag fran hammare eller trampats pa).

* Demontera inte. Felaktig ommontering kan resultera i risk for elchock eller brand. Om det &r skadat, kontakta Rupes
servicecenter.

* Kortslut inte. Ett kraftaggregat kortsluts om ett metallobjekt ansluter mellan positiva och negativa kontakter pa verktygets
kraftaggregat. Placera inte kraftaggregatet néra nagot som kan orsaka kortslutning som slantar, nycklar eller spikar. Ett kortslutet
kraftaggregat kan orsaka brand och personskada.

* Forvara ditt verktyg och kraftaggregat pa svalt och torrt stalle. Forvara inte verktyget och kraftaggregatet vid temperaturer
som kan Gverskrida 50° C (120°F) t.ex. i direkt solljus, ett fordon eller metallbyggnad under sommartid.
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LAS OCH SPARA ALLA INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA HANVISNING

FUNKTIONSBESKRIVNING
Koppla kraftaggregatet 9HP120LT i Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Ibrid HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L och anslut till
eluttaget. Rupes NANO lbrid &r klart f6r anvandning.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER
TYP Kraftaggregat 9HP120LT
Ingangsspanning (VAC) 100-250
Ingangsfrekvens (Hz) 50/60
Effekt (W) 60
Utgangsspanning (VDC) 1210 %
Utgang Amperes (A) 5

& VARNING: for tekniska data se etiketten pa kraftaggregatet 9HP120LT.

VARNING: for att minska risken for skada eller explosion, brann eller forbrann aldrig verktygets kraftaggregat, dven
om det ar skadat eller dess livstid ar slut. Nar det branns, bildas giftiga rokgaser och material.

DRIFT
VARNING: fore anslutning av kabeln till eluttaget, kontrollera om spanningen pa eluttaget stammer med spanningen
som specificeras pa etiketten pa Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO lbrid-verktygs kraftaggregat 9HP120LT.

Overensstdammelse mellan spanning och kontakter
Spanning Typ av kontakt
100-120V TypA
220-250V Typ C (CEE 7717)
Typ G
Typ |

Underhall och forvaring
VARNING: for att minska risken for skada, koppla alltid ur kraftaggregatets kontakt innan nagot som helst underhall
ska utféras. Demontera aldrig kraftaggregat, verktyg eller laddare. Kontakta Rupes servicecenter for alla reparationer
(se “Rupes GARANTI").

Sank aldrig ner kraftaggregat, verktyg eller laddare i vatska eller lat inte vatskan flyta in i dem.

Rengoring: Rengdr fran damm och skrép i kraftaggregatets lufthal och elkontakter genom att forsiktigt blasa med tryckluft; bér
lampligt dammskydd med tanke pa typen av material som bearbetats. Anvand endast mild tvalldsning pa fuktig trasa for att rengora
kraftaggregat, verktyg och laddare, och ga inte for néra alla elkontakter. Andra rengéringsmedel kan innehélla kemiska @mnen
som kan skada plast och andra isolerade delar. Vissa av dessa innehaller bensin, terpentin, lackfrtunningsmedel, klorerade
rengoringslésningar och ammoniak samt hushallsrengdringsmedel som innehaller ammoniak. Anvénd inte anténdliga och brannbara
|6sningar (se féregaende instruktioner) omkring kraftaggregat, verktyg och laddare.

Forvaring: Forvara kraftaggregatet vid rumstemperatur utan fukt. Forvara inte pa fuktiga stallen dar kontakter och uttag kan rosta.
Koppla ur kraftaggregatet ur eluttaget nar det inte anvéands.

Reparationer: Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO lbrid-verktygs kraftaggregat 9HP120LT har inga delar som behéver underhallas.

STARTPROBLEM
Om det inte startar: kontrollera att kabelkontaktens stift ger god kontakt i uttaget; kontrollera om det finns strom i kontakten;
kontrollera om nagra smélta sakringar eller dppna effektbrytare forekommer pa linjen.
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BORTSKAFFANDE (WEEE-DIREKTIVET)
Endast for EU-lander: Enligt det europeiska direktivet om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning och dess
E implementering i dverensstdmmelse med nationella standarder, maste uttjant elektrisk utrustning samlas in separat for att
At atervinnas pa miljovanligt sétt. Produkten, nér den natt slutet av sin livslangd, far inte spridas i miljon eller kastas tillsammans
med hushallsavfall. Den maste bortskaffas vid auktoriserade atervinningscentraler (kontakta de lokala myndigheterna for att
fa veta var produkten kan bortskaffas enligt lag). Korrekt bortskaffande av produkten bidrar till halsa och bevarande av miljon.
Olagligt bortskaffande av produkten medfér straff for lagbrytarna.

Rupes BIGFOOT NANO lbrid-verktygs reservdelsnummer:

HR81M - Rupes BIGFOOT NANO Ibrid med kort hals

HR81ML - Rupes BIGFOOT NANO Ibrid med Iang hals

9HC120LT — Li-ION Batteriladdare

9HB120LT/9HB125LT — Li-ION Batteripaket

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO lbrid- verktygs kraftaggregat
Rupes Q-MAG NANO Ibrid-verktygs reservdelsnummer:

HQM83 - Rupes Q-MAG NANO Ibrid med kort hals

HQM83L - Rupes Q-MAG NANO Ibrid med lang hals

9HC120LT — Li-ION Batteriladdare

9HB120LT/9HB125LT — Li-ION Batteripaket

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO lbrid- verktygs kraftaggregat

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi forsakrar pa vart eget ansvar att det representerade verktyget dverensstdmmer med foljande direktiv:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

Testerna har utforts i enlighet med f6 ljande standarder:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022
Teknisk fil hos:RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Italien

RUPES... . ..
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PYCCKMM A3bIK

BHUMAHMUE: BHUMaTenbHO U3y4MTb NPeaynpexaeHUs U MHCTPYKLUK NO TeXHUKe 6e30nacHOCTH.
HecobntogeHve npeaynpexaeHnin M MHCTPYKLINA MOXeT NMPUBECTY K YAApY 3NEKTPUYECKUM TOKOM, 0KOram /U CepbesHbIM
TpaBmam.

PEKOMEHOYETCA XPAHWUTb 3TO PYKOBOACTBO C WMHCTPYKLUMUAMKU - paHHoe pyKkOBOACTBO COAEPXUT BakHble
MHCTPYKLMM MO 3KCTTyaTauuu U TexHuKe GesonacHocTu Gnoka nutaHus 9HP120LT gns rubpuaHoro nonmpoBansHoro
uHcTpymeHTa Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO.

Mepepn ncnonb3oBaHneM rubpmaHoro nonuposanbHoro HcTpymenta HR81M/HR81ML-HQM83/HQMS3L v 6noka nutaHus
9HP120LT BHMMaTeNnbHO M3y4uTb AaHHOE PYKOBOACTBO C MHCTPYKUMAMM, a TaKKe BCe TEXHUYECKMEe camoknerowuecs
3TUKETKW Ha YCTpoiicTBe WM Onoke nuTaHus. Kpome TOro, nmepes WCnomnb3oBaHWeM mNObIX MaTeEpUanoB BHUMATENbHO
03HaKOMUTBLCS C TexHM4Yeckas creumdmkaums no TexHuke 6esonacHoctu matepuana (MSDS).

NPEAYCMOTPEHHOE NPUMEHEHUE

HanHbin 6nok nutanus 9HP120LT moxHO mopknioyaTb TONbKO K rmbpupgHomy MHCTpymeHTy Rupes BIGFOOT/Q-MAG
NANO HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L v ucnonb3oBathb TONbKO ANs €ro nUTaHusA. MNpegnonaraetcs, YTo BCe NONb30BaTENM
3apsOHOTrO YCTPONCTBA [OMKHbI NPeaBapuTENbHO MPOAT COOTBETCTBYIOWMIA MHCTPYKTaX no pabote ¢ Grokom nuTanus
VHCTpyMeHTOM. JTtoboe Apyroe NpuMeHeHe He NpeayCMOTPEHO KoMnaHuel Rupes 1 MOXeT NPUBECTM K PUCKY.

KpaTKoe onucaHue npeaynpeanTeNibHbIX 3TUKETOK, HAHEeCEeHHbIX Ha Kopnyc yCTpOﬁCTBa

BHVMAHWE: B uensix npepynpexaneHus pucka
@ TPaBMUPOBaHMA NONb30BaTENb Hz lepuz
DOMKEH U3yUnTb MHCTPYKLMN

c E mapkuposka CE ans peiHka EC A Amnep

Ve~ BonbT nepemerHoro Toka {5} TorbKo As NPUMEHEHMS! B NOMELLIEHUN
V== BorbT NOCTOSIHHOTO TOKa W Batt

@ [lsoias usonauus (Knac Il E Yunusauus oﬁopy?ﬁa%Hllzn%ra%iepﬁEE%r)o 13 aKcnnyaTaumum

I

NPEOYNPEXOEHUE

* TnBpuaHbIA nHcTpymeHT Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO moxeT nony4aTb nuUTaHue TONbKO OT COOTBETCTBYIOLLETO
6noka nutanua Rupes 9HP120LT. Vicnonb3oBaHue apyrix GrIOKOB NUTaHUS MOXET MPUBECTM K TpaBMaM W MOBPEXOEHUIO
“MyLLecTBa. He noakmnoyaTb MHCTPYMEHT K ApyriM 6riokam NUTaHUS unu 3axuranke s curapet aBToMmobuns.

Bepeyb oT BNNAHUA HeGnaronpuaTHO! okpyxkatoLei cpeabl. He ncnonb3osath 6ok NUTaHUs MO, AOKAEM, CHErOM N B
MOMELLIEHUM C MOBBILLIEHHBIM YPOBHEM Braru. He ucnonb3oBath 6ok MUTaHWs U MHCTPYMEHT B NPUCYTCTBUW B3PbIBOONACHBIX
cped (AbIMOBbIX ra3oB, MbiMM MMK NETKOBOCMNAMEHSIOWMXCA MaTepuarnos), MOCKONMbKY MpU BCTaBKE UMM W3BMEYEHUN
aKkyMynsiTopa BO3MOXHO BO3HUKHOBEHIE UCKPbI, KOTOPas MOXET CNpOBOLMPOBATL BO3ropaHue.

Wcnonb3oBaTb B XOpoLIO NPOBETPMBAEMOM MOMELLEHUH. He 3aKpbiBaTb M He 3arpaxaaTb BEHTUMSLMOHHbIE OTBEPCTUS
6roka nutaHus. Copepxatb WX B uucToTe, 4ytobbl oBecneunBaThb Hapnexallylo BeHTUNAUMi0. He fomyckaTb Kypenus w
OTKPBITOrO NameHy Boane Bnoka nuTanus. BeHTunupyemble rassl MOryT B3OpBAThCS.

AkKypaTHO 06paLaTLCA C NPOBOAOM 3apAAHOro YCTPOMCTBA. [1py OTKNIOYEHUM AepxaTb 3a BUNKY, @ HE TAHYTb 3a NPOBOAA,
4TODbI HE AOMYCTUTL MOBPEXAEHNI BUMKM M poBoAa. bepeyb NPoBOL, OT BO3AENCTBUS BbICOKUX TEMMepaTyp, Macna 1 ocTpbIX
kpaes npepmeToB. CrieanTb 3a TeM, 4ToObI He HacTynaTb Ha MPOBO/, HE NEPeKpy4NBaTL €ro W He MofBepraTb ApyriM BuLam
HanpshKeHWsi, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTU K €10 MOBPEXAEHMI0. 3anpeLyaeTcs Nonb30BaTbCs 6rI0KOM NUTaHMS , eCRIM ero NPoBOL,
UNU BUIKa noBpexaeHbl. [pu NoBpexaeHnn npoeoaa creayeT HeMeAneHHo 0bpaTuTbes B TEXHUYECKYH CryxOy KoMmaHum
Rupes, 4tobbl 3aMeHNTb €ro.

Wcnonb3oBaTb yAnuHMTENb TONMbKO B Cny4yae KpaviHeW HeobxogumocTu. MCnonb3oBaHWE HECOOTBETCTBYHOLLETO,
MOBPEXEHHOTO UMW HEBEPHO MO [KMIOYEHHOTO YANMHUTENS MOXET CTaTb NPUYMHON MoXapa Ui MOpaXeHNs SMeKTPUYECKUM
TOKOM. Ecnmn HeT BoamoxHOCTM 0boiTuch 6e3 yanuHUTens, noaknioyats 6ok nuTaHus K yanuuTento Ha 16 A u Gonee, ¢
BMIIKOM TOTO e pa3mepa 1 hopMbl, 4TO M BUNKa Broka nutanns. YoeauTbes B xopoluem paboyem COCTOSIHUM YANMHUTENS.
Bnok nutanua npepgycmotpeH ans 100-250 B nepem.Toka. TexHu4eckue AaHHble yKasaHbl Ha MAEHTUM(UKALIMOHHOK
3TukeTke 6noka nutaHua 9HP120LT. Bnok nuTaHus cregyeT NofKmMoYaTh K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.

OTkntoyaTh 610K MMTaHUA OT CETH, €CTIN OH He Ucnonb3yeTcs. BbiHumaTh BMoK NMTaHNs U3 PO3ETKM.

[ins npepynpexaeHNs pucka NopaxeHUs 3ANeKTPUYECKMM TOKOM BCEraa 13Bnekatb GMOK MUTaHWS 13 MHCTPYMEHTA, ecrv
OH He MCMONb3YETCs, a Takke Neper, yXoAoM 1 TexobenyxuBaHueM.

3anpelyaeTcs cxUraTb UNK NOAXKMraTb 6NOK NUTaHMs. Mpu cropaHiy Groka BbAENSIOTCS TOKCUYHbIE AbIMOBbIE ra3bl.
3anpewaetcs pa3duBatb, POHATL MNM pa3bmBaTb GNOK NUTaHMA. 3anpeLLaeTcs nonb3oBaTbCA MOBPEXAEHHBIM 6rIoKOM
nuTaHUs (Hanp., noLapanaHHbIM, NOcAe yAapa MONMOTKOM, NOCHe HAacTynaHus 1 T.n.).

He pa3bupartb. HeepHas cHopka MOXeT CTaTb MPUUMHON NOPAXKEHWUS SNEKTPUYECKUM LLUOKOM UMK Bo3ropaHus. B cnydae
noBpexeHns 06paTUTbCS B TEXHUYECKYHO CryxOy komnaHum Rupes Ans peMoHTa.
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* He npoBoumMpoBaTh KOPOTKOE 3aMblkaHue. KopoTkoe 3aMblkaHue MOXHO CTIPOBOLMPOBATb, ECIN 3aMKHYTb NOSOXMUTENbHbIA
11 OTpULaTEbHbI KOHTaKTbI 6IOKa MUTaHMS C NOMOLLBIO METANMYECKOTO NpeaMeTa. 3anpeLLaeTcs pacnonarats 6ok nuTaHus
BO3re NPEAMETOB, KOTOPbIE MOTYT CMPOBOLIMPOBATH KOPOTKOE 3aMblkaHWE, kak TO: MOHET, Krtoyel, rBo3aei. Brok nuTaHus nog
[EeNCcTBMEM KOPOTKOTO 3aMbIKaHWst MOXET CTaTb NMPUYNHOI BO3ropaHus 1 TDaBMUPOBaHUS.

* WHCTpyMeHT ¥ Gnok nuTaHusA cneayeT XpaHUTb B CYXOM NPOXTagHOM MecTe. 3anpeLLaeTcst XpaHnUTb MHCTPYMEHT 1 6ok
nuTaHNs B NOMeLLEeHnW ¢ TemnepaTtypoii cabilwe 50°C (120°F), noa npsiMbiM BO3AEACTBMEM COMHEYHbIX Nyyel, B aBToMobune
UM METaNMMYECKON KOHCTPYKLMM B NETHee BPEMs rofa.

BHUMATENbHO U3YYUTb UHCTPYKLIUU U XPAHWUTD UX ONA OANbHEALIETO NONb30BAHMUA

OMUCAHUE PABOThI
Bcrasutb 6nok nutanus 9HP120LT B rubpuaHbiit nicTpymeHT Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L
1 NOLCOeMHNTL ero Kk poseTke. MbpuaHslit uHcTpymeHT NANO roTos k paboTe.

TEXHWYECKUE CNELIMOUKALIUK

™n Mutanue 9HP120LT
BxopHoe HanpsxeHue, BonbT (B nep.Tok) 100-250
BxoaHas yactora () 50/60
MotwHocTb (BT) 60
BbixogHoe HanpsikeHue, BonbT (B noct.Tok) 12£10%
Bbixoa, Amnep (A) 5

& BHUMAHME: TexHnuyeckue AaHHbIe yka3aHbl Ha MAEHTU(MKALMOHHOI TNKeTKe 6noka nutaHus 9HP120LT.

BHUMAHMUE: yTobbI M36exaTh TPaBMMPOBaHUA UMK B3pbIBa, 3anpewiaeTcs NomKuraTb UNM Ckuratb 6Nok NUTaHus,
[axe ecniM OH NOBPEXAEH WUNW Bblwen u3 ynotpenexus. Mpu ropeHnn 6noka NUTaHUA BbIAENAIOTCA TOKCUYHbIE
BellecTBa.

PABOTA
BHUMAHUE: nepeps noakntoueHneM NpoBoAa K PO3eTKe INEKTPUYECKOro NUTaHNA NPOBEPUTD, YTOObI HanpskeHue
CeTW 3NEKTPUYECKOro MUTaHWA COOTBETCTBOBANIO HanpshKEHWI0, YKa3aHHOMY Ha WAEHTU(MKALIMOHHOM 3TUKETKe
6noka nutanus 9HP120LT ans ru6pmpHoro nHcTpymeHTa Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO.

CooTBeTCTBME MeXaY HanpsikeHUeM W Po3eTKamm
HanpsxeHne Tun po3eTkun
100-120V TunA
220-250V Tun C (CEE 7/17)
Tvn G
Tun |

YxoA v xpaHeHue
BHUMAHME: 4yto6bI u36exaTb TpaBMMPOBaHUSA BCErAa OTCOEANHATL YCTPOWCTBO OT PO3eTKW Nepes BbINOJIHEHUEM
onepaumin no yxoAy. 3anpelwaercsi pa3dupatb GNOK NUTaHUS, MHCTPYMEHT WUNK 3apsfHOe YCTpoicTBO. B cnyyae
HeoGXoAMMOCTM NpOBeAeHNs PeMOHTa 0OpallaTbeA B YNOMHOMOYEHHYIO TEXHUYECKYH Cryx0y komnaHuu Rupes
(cm. “FAPAHTUSA Rupes”).

3anpewaetcs norpyxatb GNOK NUTaHWA, MHCTPYMEHT MMM 3apsifHOE YCTPOMCTBO B XUAKOCTb WNU NMpPOBOLMPOBATH

nonapgaHue XAKOCTU BHYTPb.

Yucrtka: OunLLaTh BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS W AMNEKTPUYECKIE KOHTAKTbI BIIOKa NMUTAHUS OT MblfN C MOMOLLbIO HECUIBHON CTPYM
CckaToro Bo3fiyxa; Bo Bpemsi paboTbl B 3aBUCMMOCTY OT Tuna obpabaTbiBaemoro MaTepuarna 1cnomnb30BaTh 3aLUMTHYH MacKy OT Mbiru,
ecnu 310 Heobxogmmo. Mpu yxoae 3a B6IOKOM NUTaHWS, IHCTPYMEHTOM W 3apsiAHBIM YCTPONCTBOM aKKypaTHO MPOTUPATh MX MSTKOM
1 YNCTON TEXHUYECKOI CandeTKOM, CMOYEHHOW B TENMOW MbINbHOM BOAE, HE KacasiCh 3MEKTPUYECKUX KOHTAKTOB. poune uncTawme
npenapatbl MOTYT COAEpXaTb XUMUYEckue BELLeCTBa, KOTOpble MOryT MOBPEAUTb MMAcTMaccoBble YacTX U YacTW W30NSLMN.
HekoTopble 13 HIUX COAEpXaT rasonuH, CKUNuEap, NakoBble PAcTBOPUTENM, XMOPOCOAEPKaLUME YUCTSLME BELLECTBA, aMMuUaK, a
ObITOBbIE UMCTSALME MpenapaTthbl, kak MpaBuno, COAepXaT aMmmuak. 3anpelyaeTcs UCronb3oBaTb NErKOBOCMIAMEHSIEMbIE WK
roptoyme pacTBOpUTENM (CM. NPeablayLIMe MHCTPYKLMK) NoBnmaocTyn oT Brioka NUTaHWs, UHCTPYMEHTA UMK 3apsiaHOrO YCTPOCTBa.

XpaHeHMe: XpaHVITb 6ok nuTaHus B CyXOM MecCTe npu KOMHaTHOM Temneparype. 3anpew,aeTcsl XpaHUTb 6roK MUTaHMS BO BMAXHbIX
NOMELLIEHNAX, NOCKONbKY 3TO MOXET NPUBECTMU K KOPPO3UU KNEMM. OtcoeanHsITb BNOK NUTaHWs OT PO3€ETKHW, €CNN OH He UCNoNb3yeTca.

PemoHT: Briok nutanns 9HP120LT ans rubpuaHoro nHctpymenta Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO He copepxuT YacTei, nognexatiynx
PEMOHTY.

OLLWBKA BKNIOYEHUA
B cnyyae oLumBKu npy BKITOYEHWUY: NPOBEPUTB HANMYME OMKHOO KOHTaKTa MEXEY BUNKOV NpoBoza 61oka nuTaHws! 1 PO3ETKOIA; NPOBEPUTL
Harmuve Toka B PO3ETKE; MPOBEPHTb, HET MW MEPETOPEBLLMX NPEAOXPAHUTENEN UMW OTKPBITBIX PASbEAVHUTENEN LIENU Ha TIMHUM.
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YTunusauus o6opyaoBaHus, BbiBefeHHoOro U3 akcnnyaraumuu (QUPEKTUBA WEEE)
Tonbko Ana cTpaH-uneHoB EU: B cooteetctBuM ¢ EBponelickoit AvpekTvBOii 06 YTUNIM3aLMW 3MEKTPUYECKOro U

E 9MEeKTPOHHOrO 0DOpY[OBaHMS U ee peanuaaunen B COOTBETCTBAW C HaLMOHambHbIMM CTaHgapTamu, oTpaboTaHHoe
anekTpuyeckoe obopynoBaHue Heobxoaumo cobupatb OTAemnbHO, YTOBbI nepepaboTtath SkoMOrMYeckM DesonacHbiM
cnocobom. Kora nsaenue [ocTUraeT KoHLa cpoka cryxbbl, ero Henb3s BbIGpachiBaTh B OKPYXKAIOLLYIO CPeay Ui BMecTe
¢ 6bIToBEIMK OTXOAamMu. Ero Heobxoammo yTUnM3MpoBaTh B YMOMHOMOYEHHbIX LieHTpax no nepepabotke (obpaTutech B
MECTHbIE OpraHbl BNacTy, YTobbl y3HaTk, FAe YyTUAU3MpOBaTh MPOLYKT B COOTBETCTBUN C 3aKOHOM). MpaBunbHas yTunuaaums
npoayKTa CrnocobCTBYET 30POBbI0 U COXPAHEHNIO OKPYXKaloLLEeN cpedbl. HeaakoHHas yTunuaauus npogykTa noBneyeT 3a
coboi WwTpachHble CaHKLuK.

KopoBble Homepa YacTei rubpmaHoro nictpymenta Rupes BIGFOOT NANO:

HR81M — m6puaHbIi nHeTpymeHT Rupes BIGFOOT NANO ¢ kopoTKo# Lueiikoit

HR81ML — m6puaHbIi nHcTpymeHT Rupes BIGFOOT NANO ¢ AnuHHol Lweikoit
9HC120LT — 3apsiAHOE YCTPOICTBO NS NUTUA-MOHHBIX 6aTapei

9HB120LT/ 9HB125LT — NOPTaTUBHbIV GaTapelHbI UCTOYHVK NMUTAHWS C MUTUA-MOHHBIMK GaTapesmm
9HP120LT — Bnok nutanms Ans mbpuaHoro uHcTpymeHta Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO
KopoBble Homepa YacTei rubpuaHoro nHctpymenta Rupes Q-MAG NANO:

HQM83 — mbpuaHbIA nHcTpymeHT Rupes Q-MAG NANO ¢ kopoTkoit Lueiikoit

HQM83L — mbpuaHbIi nHeTpymeHT Rupes Q-MAG NANO ¢ AnvHHOR Lueiikoi

9HC120LT — 3apsigHOe YCTPOICTBO NS NIUTUA-UOHHBIX 6aTapel

9HB120LT/ 9HB125LT — NOPTATUBHbII GaTapelHbIit UCTOUHUK MUTAHUS C NUTUIA-MOHHBIMK GaTapesMm
9HP120LT — Bnok nutanms ana mbpuaHoro nHctpymeHta Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO

OEKNAPALMA COOTBETCTBUA

HacTosiuym Mbl 3asiBrisiem Mog Hally JIMYHY OTBETCTBEHHOCTb, YTO AaHHOE YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET TPeOOBaHUAM CrEaYHOLLMX
avpekTue: 2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

MpoBepka co OTBETCTBIS NPOBOAMNACH COMMACHO CeAyIoLLMM CTaHaapTaMm:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Bepmeuuo (MposuHums Munar), 04/04/2022

TexHuyeckast LOKyMeHTaLus!:

RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (M) - ltaly

RUPES.... .
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POLSKI

UWAGA: przeczytaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje.
Niezastosowanie sig do ostrzezen i instrukcji moze spowodowa¢ porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE - niniejsza Instrukcja zawiera wazne instrukcje bezpieczenstwa i operowania Zasilaczem
9HP120LT narzedzia Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid.

Przed przystapieniem do uzytkowania narzedzia HR81M/HR81ML-HQM83/HQMB3L zasilanego zasilaczem 9HP120LT,
przeczytaj te Instrukcje Obstugi, Instrukcje Obstugi twojego narzedzia oraz wszystkie etykiety na zasilaczu. Dodatkowo
nalezy zapoznac si¢ z Kartg charakterystyki (MSDS) przed uzyciem jakichkolwiek materiatow.

PRZEZNACZENIE

Niniejszy Zasilacz 9HC120PT moze by¢ wykorzystywany tylko do zasilania narzgdzia Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid
HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L. Oczekuje sig, ze wszyscy uzytkownicy sa w pelni przeszkoleni w zakresie bezpiecznej
eksploatacii zasilacza i urzadzenia. Wykorzystanie do innych aplikacji, ktére nie zostaty wymienione przez Rupes, moze prowadzic
do powstania niebezpiecznej sytuacii.

Etykiety urzadzenia zawierajace informacje dotyczace bezpieczenstwa

UWAGA: By zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia
@ ciata, uzytkownik musi przeczyta¢ Hz Herce
instrukcje obstugi

C € Znak CE dla rynku UE A Ampery

V-~ Prad Przemienny Wolty £ Tylko do Uzytku Wewnetrznego
V== Prad Staty Wolty W Waty

@ Podwadjnie izolowany (Klasa I1) E Utylizacja urzadzen wycofanych z eksploatacji

‘— (DYREKTYWA WEEE)

UWAGA

* Zasilaj narzedzie Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tylko dedykowanym Zasilaczem 9HP120LT. Inne typy zasilaczy
moga powodowaé obrazenia ciata lub zniszczenie mienia. Nie poditacza¢ zasilacza do zrédia zasilania ani gniazda zapalniczki
samochodowej.

* Unikaj niebezpiecznego $rodowiska. Nie uzywaj zasilacza i narzedzia podczas opadéw deszczu, $niegu ani w miejscach
wilgotnych i mokrych. Nie uzywaj zasilacza w obecnosci atmosfer wybuchowych (opary gazéw, pytow lub materiatow
tatwopalnych) poniewaz wkfadanie lub wyciaganie wtyczki zasilacza moze wywota¢ iskry, ktére mogg doprowadzi¢ do pozaru.

* Uzywa¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych zasilacza. Muszg pozostat
czyste, by zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Nie dopuszczaé do palenia papieroséw ani zblizania sig z otwartym ogniem do
pracujacego zasilacza. Uwolnione gazy moga eksplodowac.

* Dbaj o przewod tadowarki. Odtaczajac zasilacz, nalezy wyciagna¢ wtyczke a nie kabel w celu zmniejszenia ryzyka uszkodzenia
wtyczki elektrycznej i przewodu. Chroni¢ kabel przed wysoka temperatura, olejem i ostrymi krawedziami. Upewni¢ sig, ze nikt nie
nadepnie na kabel, nie potknie sie 0 niego i nie bedzie narazony na inne uszkodzenia ani naprezenia. Nie uzywa¢ zasilacza z
uszkodzonym przewodem lub wtyczkg. Uszkodzony przewod natychmiast wymienic.

* Nie nalezy uzywa¢ przediuzacza, chyba ze jest to absolutnie konieczne. Uzycie niewlasciwego, uszkodzonego lub o
nieprawidtowych przewodach przedtuzacza moze spowodowaé ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego. Jesli uzycie
przediuzacza jest konieczne, podtacz zasilacz do odpowiedniego przedtuzacza o 16 lub wigcej skrajniach ze szpilkami o tym
samym numerze, rozmiarze i ksztaicie, co szpilki zasilacza. Upewnij sie, ze przedtuzacz jest w dobrym stanie elektrycznym.
Muszg pozostac czyste, by zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

* Zasilacz jest przystosowany do napiecia 100-250 V AC. Dane techniczne znajduja sie na etykiecie Zasilacza 9HP120PT.
Zasilacz musi by¢ podtgczony do odpowiedniego gniazda.

* Roztacz zasilacz, gdy nie jest w uzyciu. Wyciagnij wtyczke z gniazdka.

* By uniknaé ryzyka porazenia pradem, zawsze odiaczaj zasilacz od urzadzenia, kiedy nie jest ono uzywane, lub przed
czyszczeniem badz pracami konserwacyjnymi.

* Nie pali¢ zasilacza. Podczas spalania zasilacza tworzone sg toksyczne opary.

* Nie zgniataj, nie rzucaj ani nie niszcz zasilacza. Nie uzywaj zasilacza, ktéry zostat uszkodzony w jakikolwiek sposdb (przebity
gwozdziem, uderzony miotkiem, podeptany).

* Nie demontowa¢é. Nieprawidtowy montaz moze narazi¢ na ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub pozaru. Jezeli zasilacz
jest uszkodzony, nalezy odda¢ go do serwisu Rupes.

* Nie doprowadza¢ do zwar¢. Zasilacz dopusci do zwarcia, gdy metalowy przedmiot bedzie tacznikiem pomiedzy ujemnym i
dodatnim kontaktem zasilacza. Nie kta$¢ zasilacza w poblizu przedmiotéw mogacych powodowa¢ zwarcie, takich jak monety,
klucze czy gwozdzie. Krétkie spigcie w takim urzadzeniu moze spowodowac pozar i obrazenia ciata.

* Narzedzie oraz zasilacz trzymaj w chtodnym, suchym miejscu. Nie przechowuj narzedzia ani zasilacza w miejscu, ktérego
przekracza 50°C (120°F), np. bezposrednie $wiatto stoneczne, samochod czy metalowy budynek w trakcie lata.
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PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE, GDYZ MOGA BYC PRZYDATNE W PRZYSZt 0$CI

OPIS FUNKCJONALNY
Podepnij Zasilacz 9HP120LT do narzedzia Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L i podtacz do
gniazdka. Narzedzie Rupes NANO iBrid jest gotowe do pracy.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE
TYP Zasilacz 9HP120LT
Napiecie Wejsciowe (VAC) 100-250
Czestotliwos¢ wejsciowa (Hz) 50/60
Moc (W) 60
Napiecie Wyjsciowe (VDC) 12 £10%
Prad Wyjsciowy (A) 5

& UWAGA: dane techniczne znajdujq sie na etykiecie Zasilacza 9HP120LT.

UWAGA: by zminimalizowa¢ ryzyko odniesienia obrazen lub wybuchu pozaru, nigdy nie pal zasilacza, nawet jesli
jest uszkodzony, catkowicie zepsuty lub zupetnie roztadowany. W trakcie spalania uwalniane sa materiaty toksyczne
gazy i materialy.

DZIALANIE
UWAGA: Przed podtaczeniem kabla do gniazda elektrycznego sprawdzi¢, czy napigcie z gniazda elektrycznego
pokrywa sie z napieciem podanym na etykiecie Zasilacza 9HP120LT narzedzia Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid.

Zgodnos$¢ pomiedzy Napieciami i wtyczkami
Napiecie Typ Wtyczki
100-120V TypA
220-250V Typ C (CEE 7/17)
Typ G
Typl

Konserwacja i przechowywanie
UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, zawsze przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych
& nalezy odiaczy¢ Zasilacz. Nigdy nie rozbieraj zasilacza, urzadzenia lub tadowarki. W celu dokonania napraw
skontaktuj si¢ z punktem serwisowym Rupes (patrz ,,GWARANCJA Rupes”).
Nigdy nie zanurza¢ zasilacza, narzedzia lub tadowarki w cieczy ani nie umozliwia¢ przeplywu cieczy wewnatrz nich.

Czyszczenie: Usuna¢ kurz z otworéw wentylacyjnych zasilacza i stykéw elektrycznych delikatnie dmuchajac sprezonym
powietrzem; noszenie odpowiedniej maski przeciwpyfowej powinno by¢ wzigte pod uwage ze wzgledu na opracowywany materiat.
Do czyszczenia zasilacza, narzedzia i fadowarki nalezy uzywac tylko tagodnego roztworu mydta i wilgotnej Sciereczki, trzymajac sie z
dala od wszelkich kontaktow elektrycznych. Inne Srodki czyszczace moga zawiera¢ substancje chemiczne, ktére moga spowodowaé
uszkodzenie plastiku i innych czesci zaizolowanych. Niektére z nich zawierajg benzyne, terpentyne, rozcienczalnik lakieru,
chlorowane rozpuszczalniki czyszczace, amoniak i detergenty zawierajace amoniak. Nie uzywaj tatwopalnych rozpuszczalnikow
(patrz poprzednie instrukcje) w poblizu zasilacza, narzedzia i tadowarki.

Przechowywanie: Przechowywa¢ zasilacz w temperaturze pokojowej z dala od wilgoci. Nie przechowywac w wilgotnych
miejscach, gdzie moze wystapi¢ korozja zaciskow. Odtacz zasilacz z gniazdka, gdy nie jest w uzyciu.

Naprawa: Zasilacz 9HP120LT narzedzia Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid nie posiada zadnych czgsci podlegajacych
SErWisowi.

NIEUDANE URUCHOMIENIE
W przypadku trudnosci z uruchomieniem silnika: upewnij sie, ze bolce na wtyczce przewodu majg dobry kontakt z gniazdkiem;
sprawdz, czy prad jest obecny we wtyczce, oraz czy bezpieczniki nie sg przepalone i czy nie ma otwartych wytacznikéw na linii.
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UTYLIZACJA (DYREKTYWA WEEE)

¢

Wylacznie kraje UE: Zgodnie z europejska dyrektywa w sprawie zuzytych sprzetéw elektrycznych i elektronicznych oraz jej
wdrazaniem zgodnie z normami krajowymi, zuzyty sprzet elektryczny nalezy zbiera¢ oddzielnie, aby mogt zosta¢ poddany
recyklingowi w sposéb przyjazny dla Srodowiska. Produkt, na koniec okresu jego uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony
do $rodowiska lub wyrzucany jako odpad komunalny. Musi by¢ utylizowany w autoryzowanych punktach recyklingu
(skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiadzami, aby dowiedzie¢ sig, gdzie usung¢ produkt zgodnie z prawem). Prawidlowa
utylizacja produktu przyczynia sie do zachowania zdrowia i zachowania $rodowiska. Nieprawidlowe usuwanie produktu
bedzie wigzac¢ si¢ z karami natozonymi na sprawcoéw.

Numery Czesci narzedzia Rupes BIGFOOT NANO iBrid:

HR81M - Narzedzie o krotkim kotnierzu Rupes BIGFOOT NANO iBrid
HR81ML — Narzedzie o diugim kotnierzu Rupes BIGFOOT NANO iBrid
9HC120LT - tadowarka Li-ION

9HB120LT/9HB125LT - Akumulator Li-ION

9HP120LT - Zasilacz narzgdzia Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid

Numery Czesci narzedzia Rupes Q-MAG NANO iBrid:

HQM83 - Narzedzie o krotkim kotnierzu Rupes Q-MAG NANO iBrid
HQM83L - Narzedzie o dugim kotnierzu Rupes Q-MAG NANO iBrid
9HC120LT - tadowarka Li-ION

9HB120LT/9HB125LT — Akumulator Li-ION

9HP120LT - Zasilacz narzgdzia Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid
DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklarujemy, ponoszac odpowiedzialno$¢, ze prezentowane narzedzie pozostaje w zgodnosci z nastepujacymi dyrektywami:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

Testy zostaty prz eprowadzone w zgodzie z nastgpujacymi standardami:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Technical file at:

RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (M) - Italy
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EAAHNIKA

MPOEIAONOIHZH: peAetioTe a. Tig Mpoeidotoinaelg ac@aAeiag Kai B. Tig 0dnyieg xpRong.
H un moTA epapuoyn Twv 0dnyiwv XpRong Piropei va 0dnyRael ae nAektpomAngia, wTid 1} copapd TpaupaTiopo.

Ol OAHFIEZ XPHZHZ ©A MPENEI NA ®YAAAZONTAI - auté 1o Eyxeipidio Xpnong mepiéxel onpavTikég odnyieg aopaleiog
Kai Xpfiong TG ouokeung Ruped BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid kai e181k6tepa Tou TpogodoTtikou 9HP120LT.

Mpiv Tpoxwpnoete atn XpAon Tng ouokeufig mou Aeitoupyei pe pmarapioc HR81M/HR81ML-HQM83/HQMS83L A Tou
Tpogodotikou 9HP120LT, peAetnate o mapév Eyxeipidio XpRotn, 1o Eyxeipidio TnG OXETIKAG GUOKEUNG Kal OAEG TIG
ETIKETEG TNG OUOKEUNG Kai Tou TpogodoTikou. Emimpoodétwg, pehetote Ta Eyypago Aedopévwv Aogaheiag YAikou (MSDS)
TIPIV XPNOIHOTIOIATETE OTIOIOdATIOTE UAIKO.

NMPOBAEMNOMENH XPHEZH

Aut6 10 Tpogpodotiké 9HP120LT mpoopiletal yia alvdean kai @dption g cuakeurs Ruped BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid
HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L. Oi xprioTeg Ba mpémel va eivar KaTaAnAa ekTTaIdeupévol OXETIKA pe Tnv opbn xprion Tou
Tpo@odoTikoU kai Tou epyaAeiou. H xpian Tou ev Adyw poiévTog yia GAAoug akotroug Trou dev £xouv TTigToToIn6ei ammo T Rupes
UTTOpEi va 08nyrael O€ ETIKIVOUVES KATAOTATEIS.

MepIANTITIKA TEPIYPAPR TNPAVOEWY CUOKEUNS O OTTOiEG TIEPIEXOUV TTANPOPOpiES aT@aAtiag

WARNING: To reduce the risk of
@ injury, user must read instruction Hz Hertz
manual

C E CE mark for EU market A Ampere

V-~ Volts Alternating Current ¥ For Indoor Use Only
V== Volts Direct current w Watt

@ Double insulated (Class Il) E AidBeon-mapomAiopog (OAHIA AHHE)

I

NPOEIAONOIHEZH

* TpogodotioTe T cuokeun Ruped BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid pévo pe 1o Tpogodotiké 9HP120LT. H xprion d1agopeTikou
€idoug TPo@odOTIKOU UTTOpEi va TIPOKaAETE! TpaupaTiopd 1 {nuid. Aev Ba rpémel va guvdéetal TN guokeun o€ aMa kahwdia
TPOQPOd0TIaG f} € AVATITAPEG AUTOKIVATOU.

* Amro@Uyere epiBaAov Trou xapakTnpigeTar a6 akpaieg auvBikes. Mnv gopricete 10 1pogodoriko Ot Bpoxi, IOV ) O XWPoug

He uypaaia. Mnv xpnaiuoTroleite 1o TpopodoTIKG kai To epyaleio o€ TrepIBaANoV TTou TrepiExe! EUpAEKT UNIKA 1) aépia (avaBUpIAoEIS,

aTayTeG 1} eUPAEKTA UNIKG) KI QUTO BI6TI KaTdl T a0vOean 1 agaipean Tou Tpo@odoTIKoU uTTopei va TTpokAnBoUv aTTiBeg Tou pmopei

va 0dnynoouv atnv ekdiAwaon Tupkayidg.

XpnoipomoinoTe 10 o€ KaAd agpi{opevous xwpoug. Mnv @paoaete Toug agpaywyols Tou Tpo@odoTIkoU. AiamnpraTe Toug

agpaywyoUs kabBapolg yia va emTUxeTe évav KaAd agpiouo TnG ouokeung. Mnv emITpETETE TO KATIVIONA N TO GVOULA QWTIAG

mAnaiov Tou Tpo@odoTikoU. Ta aépia EGaepIoHOU UTTOPET va TIPOKAAEGOUV EKPNEN.

Zuvtiipnon kaAwdiou gopTioTh. OT1av amoguvdEeTe T TPOPOSOTIKS, Unv TPaBATE To KaAwdIo ald 1o BUaya yia va SlaQuAagTe

v akepaidtta Tou nA. BuopaTog kai Tou kahwdiou. KpatAoTe 1o kaAwdio pakpid amd uwnAég Beppokpaaieg, Aadia 1 aixunpég

ETIQAVEIEG. ZIYOUPEUTEITE OTI TO KaAWDIO BpioKeTal OE A0PAAEG anpeio OTTou dev uTapyel TBavoTTa va TTambei f va OKOVTAWEI

mavw Tou kdmolog kai Om dev autd Oev @BeipeTal 1 Katamoveital. Mnv XpnoIWOTIOIEITE TO TPOPODOTIKG GTNV TIEPITITWAT TTOU

70 kaAwdIo 1) T0 BUCUA TOU €ival KATEGTPOUWEVO. ZTNV TIEPITITWON TTIOU TO KaAWdIO Eival KATEGTPaPUEVO autd Ba Tpémel va

avTikabioTaral GUETa a€ KEVTPO TEXVIKAG UTToOTAPIENG TG Ruped.

Mnv xpnoipoToigite KAAWSIO TTPOEKTAGNG EKTOG KI AV Eival ATTOAUTWS ATTAPAITATO. ZTNV TEPITITWON TTOU D€V XPNTIMOTIOINTETE

70 kaTAMNAo KaAWdIo 1 av auTé €ival KATEGTPAPUEVO I EAATTWHATIKG UTTOpET va TpoKANBEi ewTid ) nAekTpomrAngia. Edv pdkeital

V0 XPNOILOTIOIRCETE KATTOIa TIPOEKTAOT KaAwdioU, GUVOEDTE T TPOPOGOTIKG 0t KaAwdIo 16 gauge [fiTol 1.2908 mm] A} peyaAutepng

¢ktaong e 10Gp10UouG aKPOBEKTES (O€ OXEDN e To BUapa Tou QopTIaTH), 16ioU peyEBOUG kal axrpaTos. BeBaiwbeite T n Tpoéktaon

kaAwdiou BpioKeml o€ KOAf katdaTaon a€ nAEKTPoAOYIKO ETTITIEDO.

*To Tpotp060ﬂxo gival Baeuovounpavo yia 100-250 Volt AC [evaAhagoopevou pedparog] . Mo TAnpo@opieg Tou agopouv Ta
TEXVIKG Sedopéva TG TUTKEUNG avaTpéSTte oTnv eTIkETA TOU TpopodoTikod IHP120LT. To TpogodoTik Ba Tpétel va cuvdéetal
o€ KatAnAo utrodoxEa.

* AmoguvdéoTe To TPOPOBOTIKG 6TAV OUTO BEV XPNOIHOTTIOIEITAL APAIPETTE TO TPOPODOTIKG OTT6 TNV TIPIda.

* INa va peiwoere Tov Kivduvo TpokAnang nAektpomAngiag, Tpiv Ty ektéAeon epyaciwv kaBapiopol — auvTApnong f 6tav 1o
epyaAeio Oev xpnoipoToleital Ba TEETEN val aTTOGUVEETE TO TPOPODOTIKO.

* Mnv Kaite Kai pnv amroTeppwveTe T0 TPo@odoTiKG. Kard v kauaon Tou Tpo@odoTIKoU aTreAeuBepvoVTal TOGIKA aépial.

* Mnv ouvBAiBeTe, pixveTe N KOTAGTPEPETE TO TPOPOBOTIKG. MnV XpNCIUOTIOIEITE TO TPOPOBOTIKG €GV £XEI UTTOTTET OTTOIOBATIOTE
{nuié (6mmwg Y. TPUTIMUa P BeAdva, XTUTMUA e o@UPi 1y TTOdOTTATNA).
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* Mnv amoouvappoloyeite. Mia eaalpévn emavacuvappoAdynon propei va odnyAoel o€ nAektpomAngia A Tupkayid. Ztnv
TIEPITITWON TTOU £XEI UTTOOTE {NIEL, TIPOOKOWIOTE TO G€ KEVTPO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG TG Ruped.

* Mnv BpayukukAwvete. To Tpo@odoTIKG Ba BPaXUKUKAWGOE! av KATTOI0 UETAAAIKO avTikeilevo ToTmoBeTnbei avapeaa atov BeTikd
kal apvnTikG TT6Ao Tou TPOPOdOTIKOU TG GUCKEURG. Mnv ToTrobeTeite TO TPOPODOTIKG KOVIA OE OTIBATIOTE UTTOPE] v TIPOKAAEDE!
BpayukUkAwya OTTwG Tr.Y. KOVTA O€ KEPPATA, KAEIBIA A Kap@id. Tuxdv BpayukUkAwua Tou Tpo@odoTIKOU UTTOpET va TIPOKAAEE!
TupkayId fi TpaupaTIopo.

* AroOnkeUOTE TN GUOKEUN Kal TOV QOPTIOTH O€ éva dpooepd anpeio, Xwpig uypaaia. Mnv amoBnkelTe 1o TPOPOdOTIKO OF
Beppokpaaieg dvw 50°C (120°F) —ftor o onpeia pe ameubeiag nAiakr aktivoBoAia A péoa ae dxnua 1 P€oa peTaMIKEG Dopég TNV
kahokaipivr| Trepiodo.

MEAETHETE KAI ®YAAZTE TIZ OAHIIEE XPHEHE A MEAAONTIKH ANA®OPA

NEPIFPA®H AEITOYPIIAL

YuvdEéaTe 10 Tpogodotikd 9HP120LT o ouaokeur) Ruped BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid HR81M/HR81ML/HQM83/HQM83L kai
ouvdéaTe v atnv Tipi¢a. H ouokeury Ruped NANO iBrid eivar éroipn mpog xprian.

TEXNIKEZ MPOAIArPA®EL

TYNO: Tpogodotiké 9HP120LT
Taon eig6dou (VAC) 100-250
Zuyvornta el06dou (Hz) 50/60

loxug (W) 60

Tdon e§odou (VDC) 12 £10%
‘Evraon pedparog atnv €§odo (A) 5

MPOEIAONOIHZH: MNa wAnpo@opieg Tou a@opolv Ta TEXVIKG SESOPEVA TNG OUGKEUNAG OVATPESTE OTNV ETIKETA TOU
TpOPodoTIKOU 9HP120LT.

MPOEIAONOIHZH: yia va peiwaeTe Tov Kivduvo Tpaupatiopol i EkpnEng, NV KAiTE ) ATTOTEPPWVETE TO TPOPOSOTIKO
QKOO KI AV QUTO €ival KATEGTPAMKEVO, AVEVEPYO 1 TEAEIWG aTToQOPTIOHEVO. OTaV KaiyeTal, amreAcuBepvel TOEIKOUG
KaTvouUg Kai UAIKG.

AEITOYPTIA
MPOEIAOMNOIHZH: mpiv guvdéaere To kaAwdio atnv pila eAéyEre av n 1don Tou nAekTpikoU BUCPATOG TAUTI{ETAN
pe v Taon mwou utrodeikvieTal oTnV eTikETa Tou TpogodoTtikou IHP120LT tng cuokeung Ruped BIGFOOT/Q-MAG

NANO Hybrid.
AvrioToiyio pyetagu Taong kai BuopdTwv
Tdon TOmoc Buguaroc
100-120V Tumog A
220-250V Tumog C (CEE 7/17)
Tumog G
Tomog |

ZuvTtpnon Kai amoBikeuon
NPOEIAOMNOIHEH: yia va peiboeTe Tov Kivduvo TpOKAnoNg TpaupaTiopou, Ba Tpétel TAvVTa va aTOoUVEETE TO
Tpo@odoTikd TPIV THV EKTEAEGT TWV EPYOACIWV GUVTAPNONG. Mnv amoouvdéeTe To TPOPOBOTIKG, TN GUCKEUN ) TOV
@opTioTh. EMKOIVWVAGETE e To KEVTPO TEXVIKNAG UTTOOTAPIENG TG Rupes yia mAnpogopieg ou agopouv 6Aoug
Toug ThTroug emmiokeuis (BAEmre “EMTYHZH Ruped “).

Mo va peiwoere Tov kiviuvo Tpaupariopod f) TpokAnong Inpiwy, pnv Bubidete oté To TpoYodoTIKG, TN CUCKEUN fi TOV

(QOPTIOTH O€ UYPO KOl PNV EMITPETTETE TNV EICXWPNOT) UYPOU PECT TOUG.

KaBapiopog: KabBapiote Tig akdveg kal Ta Bpauopara amd Toug agpaywyoUls Tou TPOPodOTIKOU Kal TIG NAEKTPIKEG ETTARES
QUOWVTAG aTTaAG e CUUTTIETUEVO aépa. Katd Tn DIGpKEID Twv EpYacIWv KaBapigpol Ba Tpémel va @opdTe Paoka TPoaTagiag
Kard TG okévng AapBdavovTag utr wiv Tov TUTIo Tou UAIKOU TTou eTegepyacoTrkaTe vwpiTepa. [Na Tov kaBapiapo Tou 1pogodoTikoU,
NG GUGKEUNAG KAl TOU QOPTIOTH XPNCIWOTIOIEITE OUBETEPO OOTTOUVI ETAVW O UYPd UPacua —dIatpwvTag ia améoTacn ac@aAeiog
amo TIG NAeKTPIKEG eapEG. AMa KabapiaTik@ pTopei va TepIEXOUV XNUIKG Ta oTToia PTTopolv va KaTaoTPEWOUV TO TTAAGTIKG 1
AMa povwpéva pépn TG ouokeung. Omwg Tr.y. Bevdivn, vEQTI, DIGAUTIKG, OUPWVIa KAl ATIOPPUTIAVTIKG TTOU TTEPIEXOUV apUwWVia.
Mnv xpnotporoleite ebgAexTeg ouaieg f Siahutika (BAEme mponyoUpeveg odnyieg) mAnaiov Tou TpopoBOTIKOU, TG GUOKEUNG Kall Tou
QopTIOT.

AmoBikeuon: AmoBnkeuoTe To TPOPOdOTIKG Ot Bepuokpacia eowrepikol TepIBAMovTOg pakpid amd uypacia. Na upnv
aTmoBNKEUETAI O XWPOUG ME UYPaTia OTToU oI aKPOJEKTEG UTTOPET va dlaBpweouv.

AtroouvdEéaTe To TPoPodoTIKG aTrd TV TTpida GTaV aUTE dev XPNTIUOTIOIETAl.

Emiokeuég: To Tpogodotiko IHP120LT tou epyaheiou Ruped BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid bev S1a6éTel emiakeuaaiya eaptiuara.
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ZOAAMA ENEPIOMOIHZHZ

2TV TEPITITWAN 0YAAIATOS evepyoTToinang: eAEyETe OTI o1 akpodékTeg Tou BUOUATOG TOU KaAwSioU KAvouv KaAr TTagr e Tnv nA.
ouvdean. BeBaiwBeite emmiong 611 ugioTatal pedua oTo BUopa. Emiong, eAEyEre yia kapéveg ao@aheieg 1 yia v UTTapén avoixTwy

SIOKOTITWV 0T Ypapun.

AIAGEZH (OAHI'IA AHHE)

Mavo yia xwpeg TG EE: X0pgwva pe v eupwraikh odnyia pe avtikeipevo Ta amoBAnTa nAektpikol kai nAektpovikol

E e€omAiopoU Kal TV epappoyr G oUuewva Pe Ta €Bvika TPdTuTIa, 0 §avTAnuévog NAEKTPIKOG eGOTTAIOUGG TTpETTEl va
OUANEYETOI XWPIOTA, TIPOKEINEVOU VO avaKUKAWVETaI e QIAIKG TTpog To TrepiBaMov TpdTmo. To Tpoidv, HETa To TEAOG
ToU KUkAou w@éAIung {wng Tou, dev TIPETIEI VAl ATTOPPITITETAI WG €val KoIve oIKIaKG amoPAnTo. Mpémel va Tapadideral
o€ £§oua1080TNEEVA KEVTPA AVOKUKAWONG (ETTIKOIVWVACTE UE TIG TOTTIKEG APXEG VIO VA MABETE TTOU OKPIBWG PTTOPEITE va
TIapadwaeTe/ ATTOPPIYETE TO TTPOiIdV CUNPWVA LE TN vopoBeaia). H owaTr amoppiyn Tou poidviog aupBaiAel oTnv uyeia kai
™ diarpnaon Tou TepIBaMovTog. H mapdvopn didBean Tou TpoidvTog quvemdyetal pe TV ETIBOAR KUPWOEWV.

Kw6|K0| e§aptnuaTwv Tng ouakeung Ruped BIGFOOT NANO iBrid:
HR8 — kovtoAaiun ouokeur Ruped BIGFOOT NANO iBrid

HR81ML - HakpUAaipn ouokeuh Ruped BIGFOOT NANO iBrid
9HC120LT - QoprioTAg pmratapiwy [dviwv-Aibiou

9HB120LT/9HB125LT - MNaxkéro pmarapiag léviwv-AiBiou

9HP120LT - Tpogodortikd ouakeung Ruped BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid

Kwdikoi e§apTnuaTtwv Tng ouokeung Ruped Q-MAG NANO iBrid:
HQMB83 - KovtoAaiun ouokeur] Ruped Q-MAG NANO iBrid

HQM83L - HakpUAaiun ouokeun Ruped Q-MAG NANO iBrid

9HC120LT - QoprioTig pmarapiwv [6viwv-Aibiou

9HB120LT/9HB125LT - Makéro pmarapiag loviwv-AiBiou

9HP120LT - Tpogodortiké guakeuric Ruped BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid
AHAQEH ZYMMOP®QIHE

AnAwvoupe utretBuva 6TI T0 €V Adyw TTP0idv gival auuBatd pe Tig 0dnyieg:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

O1 BokIYEG OTIG OTT0 i€G UTTO PARBNKE €iva | UK PWVEG e Ta TP OTUTTAL:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Texviké apyeio atny:
RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo

20071 - Vermezzo con Zelo (M) - ItaAia

RUPES... ...
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BBJITAPCKK

NPEQYNPEXAEHUE: npoyeTeTe U3usno npeaynpexaeHnsTa MHCTPYKUMMTE 3a 6e3onacHoCT.
Hecna3ssaHeTo Ha npeaynpexaeHusTa 1 MHCTPYKLUUTE, MOXE fa A0BEAE A0 TOKOB yaap, Noxap U/Mnu TeXKU HapaHsBaHus!.

3ANA3ETE TE3W UHCTPYKLUU - ToBa PkoBoAcTBO Ha OnepaTopa CbAabpika BakHW MHCTPYKLMM 3a 6e30nacHoCT 1
pabora 3a uHcTpymeHTa Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid cbc 3axpanBaw Bnok 9HP120LT.

Mpepn pa wusnonssate paGotewms wHcTpymeHT HR81M/HR81ML-HQM83/HQMS83L u 3axpansawms Brok 9HP120LT,
npoyetete ToBa PbkoBoAcTBO Ha Onepatopa, PbkoBoacTBOTO Ha Onepatopa 3a BaliKUsi MUHCTPYMEHT U BCUYKU €TUKETH Ha
MHCTpYMeHTa 1 3axpaHBallus bnok. Kato gonbnHenve, npoyetete MHdopmaumorHus nuct 3a 6esonacHoct (MSDS), npeav aa
13non3BaTe KakBuTO W a € MaTepuani.

NPEABWUOEHA YNOTPEBA

Toan 3axpaHBaw, Bnok 9HP120LT Ha uHcTpymeHTa iBrid moxe eguHcTBeHo Aa 6bae CBbP3BaHO KbM MHCTPYMEHT Rupes
BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L v Toit equHcTBEHO TpsibBa Aa ro 3axpaHea. O4akea ce, BCUUKK
notpebutenu ga 6baar HanbnHO 06yyeHn 3a BesonacHaTta ekcnnoaTaums Ha 3axpaHBalynst Brok n nHcTpymeHTa. Ynotpebara 3a
ApYro npumnoxeHue He e buna oueHeHa oT Rupes 1 Moxe fa foBefe A0 OMacHo ycroBue.

06006LeHne Ha eTUKETH Ha YCTPOMCTBA, ChAbpXawy nHdopmauus 3a 6esonacHocT

MPEOYNPEXIOEHWVE: 3a fa ce Hamanu puckbT o1
@ HapaHsiBaHe, NoTpebuTensT Tpsibea aa Hz Xepy
NpOYETETE PHKOBOACTBO C MHCTPYKLMM

c € CE mapkuposka 3a nasapa Ha EC A Awmnep

VA~ Borrose Mpometve Tok ik E:K’ga:: Xgﬁgfeﬁfmi
V== Bontose MocTosHeH Tok w Bar

. /13xBbpnsiHe Ha n3BageHo ot ynotpeba obopyasaHe
@ [ABoiiHa nsonauma (Knac I1) E P (ﬂI/IPEKTI/IBAyOEE%) Py
I

NMPEAYNPEXOEHUE

* 3axpanBaiite uHctpymenta Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid eguHcTBeHO c HeroBus 3axpaHBalw 6nok Rupes
9HP120LT. [pyrv BuaoBe 3axpaHBaluy briokoe moraT Aa NpUUMHAT TENecH! NoBpeau U Lietu. He cBbp3BaliTe MHCTPYMeHTa
KbM Jpyr LUENCcen HadaxpaHsalywsi 6ok unm kbM 3anarnka Ha asTomMobun.

U3bsreaiite onacHu cpeaun. He nanonsgaiite 3axpaHBalyst G1OK U MHCTPYMEHTa B IbXA, CHST, Ha BMaXHW WM HAa MOKpM
MecTa. He uanonssaiite 3axpaHBaluus 6ok M MHCTPYMEHTa MPW HaNM4YMETO Ha eKCno3vBHa aTMocdepa (UM Chabpkaly
rasoBe, npax Unu 3ananuMu Matepuani), Tbit kaTo MoraT fa ce obpasyBaT UCKPU MW MOCTaBsIHE UMM OTCTPaHsiBaHe Ha
3axpaHBalLus 6nok, KOeTo MOXe Aa AoBeae [0 noxap.

W3non3BaiiTe B Ao6pe BeHTUNMpaHa 30Ha. He 6rokvpaiite oTBOpUTE Ha 3axpaHBaluns 6rok. Mogabpkaiite rv yucTy, 3a aa
6baie Bb3MOXHA NpaBuHa BEHTUNALMS. He JonyckaidTe nyLueHe Unu OTKPUT OrbH 6nn3o Ao 3axpaHsaluus 6nok. Manychatute
ra3oBe MoraT fja Ce B3puBST.

MopabpxaiiTe kabena Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO. [pK M3KMioYBaHE Ha 3axpaHBaluus Bnok, u3gbpnaiiTe Lencena, a He
kabena, 3a a ce Hamanu pucka OT yBpeXaaHe Ha ENeKTPUYECKUs KOHTaKT W kabena. Mpeanassaitte kabena OT HarpsiBaHe,
Macno 1 ocTpu pbGoBe. YBepeTe ce, Ye kabenmbT He Ce 3acTbrBa, 3ambea NN He € NOAMOXEH Ha NOBPeaa Ui HanpexXeHue.
He u3nonassaiite 3axpaHBalL, 6nok ¢ noBpeAeH kaben unu Lwencen. Ako e HanuuyeH noBpeaeH kaben, 3aHeceTe 3axpaHBaLLus
6ok HesabaBHo B cepBy3 Ha Rupes, 3a aa 6bae 3amMeHeH.

He u3nonsgaiite yabnkaBalw, kaben, 0CBEeH ako He e abCONTHO HeoGxoanMo. YnoTpebaTa Ha rpeLleH, NoBpeaeH unm
HenpaBunHo okabeneH yabmxasall kaben, Moxe Aa [oBede 4O PUCK OT Noxap M TokoB yaap. Ako Tpsibea fa ce u3nonssa
yObkaBaly kaber, BKtoYeTe 3axpaHBalynsi 6ok B NpaBUNHO CBbpP3aH ypes, C yabikeHue 16 unm no-ronsmo, ¢ wudTose,
KOMTO ca CbC CblUus 6poil, pa3mep u popma KaTo LWmdToBETE HA 3axpaHBalLus 6rok. YBepeTe ce, Ye PasKIoHUTENST € B
[00pO eNneKTPUIECKO ChCTOSHME.

3axpaHBalLusT 6nok e ¢ kanaumTeT Ha mowHocT 100-250 BonTta AC. 3a TexHUYeCKU JaHHMW, KOHCYNTUpaNTeeTUKeTa Ha
3axpanBawus bnok 9HP120LT. 3axpaHBaluusT 6nok TpsioBa Aa 6bae BKMIOYEH B NOAXOAALL KOHTAKT.

W3knioyBaiiTe 3axpaHBaLyus Gnok, korato Tol He ce U3Non3Ba. MsknioyeTe 3axpaHBaLLyms GOk OT KoHTaKTa.

3a pa ce Hamanu pUCKBLT OT TOKOB yAap, BMHArX OTCTpaHsiBaiiTe 3axpaHBalusi GNIOK OT WHCTPYMEHTa, Korato He ce
ynoTpe6siBa unu npeau NoYMCcTBaHE UNu NOAAPKKA.

He obrapsiite unu He usrapsiTe 3axpaHBaluns 6nok Ha MHCTpyMeHTa. [pu obrapsiHe Ha 3axpaHBalLus Brok ce oTaensT
TOKCUYHM ra3oBe.

He ynpsiiTe, He usnyckaiite unm noBpexpanTe 3axpaHBalyus 6nok Ha MHCTpyMeHTa. He nanonssaiite 3axpaHBaL 6110k,
KoiiTo € 61N NoBpeeH Mo HAKaKbB HauMH (Hanp. NpobogeH C MMPOH, yAapeH C YyK, NpUTUCHaT).

He pasrno6sBaite. HenpaBunHoTo NOBTOPHO CrnobsiBaHe MOXe fa AOBeAe [O pUCK OT TOKOB yaap wunu noxap. Ako e
NOBPELEH, 3aHECETE 0 B CepBuM3 Ha Rupes.
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* He nopnaraiite Ha KbCO CbefuHeHue. 3axpaHBalWWsT GMOK Lie HampaBu KbCO CbeOMHEHWE, ako MeTaneH npegmet
HanpaBu Bpb3ka MeXay NOMOXUTENHUTE W OTPULIATENHIUTE KOHTAKTW Ha 3axpaHBaluus 6ok Ha MHCTpymeHTa. He nocTaesiite
3axpaHBalLys 6nok 6n13o o NpeAMETH, KOUTO MoraT Aa Npean3BUKaT KbCO CbeANHEHIE, KaTo MOHETH, KIHOHOBE I MUPOHU.
Kbco cbeauHeHue Ha 3axpaHBalLus 6ok Moxe [ja Npean3suka noxap v TenecHa noepepa.

* CbxpaHsBaliTe BallMA MHCTPYMEHT M 3axpaHBalus GNOK Ha XnajHo, CyXo MACTO. He CbXpaHsBaiTe WHCTPYMEHTa U
3axpaHBalus 6ok, Kbpeto Temnepartypute moraT Aa Hagxebpnsat 50°C (120°F), kato Hanpumep Ha npsika CITbHYeBa
CBETIMHA, B PEBO3HO CPEACTBO MNK METarHa crpaaa npes nsroTo.

NPOYETETE W 3ANA3ETE BCU4KN UHCTPYKLIMK 3A BBAELLIA KOHCYNTALUA

®YHKLUMOHANHO ONMUCAHUE
Bkniovete 3axpanBawps bnok 9HP120LT B wnHcTpymenTa Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid HR81M/HR81ML-HQM83/
HQMB83L v ro cbpxeTe kbM koHTakTa. MHCTpymeHTHT Rupes NANO iBrid e roTos 3a paborta.

TEXHUYECKM CNELMOUKALINA

™n 3axpaHBawy bnok 9HP120LT
Bxoana mouuHoct Bont (VAC) 100-250

BxopHa yectota (Hz) 50/60

MowHocT (W) 60

/axopHa mowHoct Bont (VDC) 12 £10%

/3xoaHa motuHocT (A) 5

& NMPEAQYNPEXAEHUE: 3a TexHUyecku AaHHK, KOHCYNTUpanTe eTUKeTa Ha 3axpaHBaiums Bnok 9HP120LT.

MPEQYNPEXAEHMUE: 3a pa ce Hamanu puCKbT OT HapaHABaHe MNKU eKCMIIOo3MsA, HUKOra He u3rapamte MU He
nognanBaiTe 3axpaHBalLMsa 6roK Ha MUHCTPYMEHTa, JOPYM aKo TOI € NOBpeAeH UMK He NoAnexu Ha 3apexgaHe. Mpu
n3rapsiHe, ce OTAENAT TOKCMYEH AUM M MaTepuani.

®YHKLUMOHUPAHE
BHUMAHUE: npean pa cBbpxeTe kabena KbM €NEeKTPUYECKUS KOHTaKT, MpoBepeTe Aanu HanpexeHWeTo Ha
€NeKTPUYECKUA KOHTAKT CbBMNaja C HanpPeXeHNEeTO, yka3aHo BbPXy eTMKeTa Ha 3axpaHBalumsa Bnok Ha MHCTpyMeHTa
Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid 9HP120LT.

CwoTtBeTcTBUE Mexay HanpexeHue u wencenn
HanpexeHue Tun LLlencen
100-120V Tun A
220-250V Tun C (CEE 7/17)
Tun G
Tun |

Mopapbika M cbXpaHeHue
BHUMAHME: 3a aa ce Hamanu pUCKbT OT HapaHsABaHe, BUHAr1 U3KIYBaiTe 3axpaHBalLus 6510k, Npean M3BbpLIBaHe
Ha TexHuW4yecko obcnykBaHe. Hukora He pasrnobsBaiiTe 3axpaHBawusi GNOK, MHCTPYMEHTa WNU 3apsAHOTO
ycTpoiicTBo. OGpbLaiiTe ce KbM cepBU3 Ha Rupes 3a Bcuuku peMoHTH (koHcynTupaitte “Rupes FTAPAHLIUA”).
Hukora He noTansnTe 3axpaHBalms GNOK, UHCTPYMEHTA UMM 3apAAHOTO YCTPOICTBO B TEYHOCT WIIM He MO3BONIABaWTE Ha
TEYHOCTTA Aa HaBNI3a BbTpE B TAX.

MouncTBaHe: MouncTeTe npaxa 1 3aMbpCABAHETO OT OTBOPUTE Ha 3axpaHBalLsi BIIOK W ENEKTPUYECKUTE KOHTAKTU YPE3 FIEKO
npopyxBaHe CbC CTbCTEH Bb3fyX; HOCETe MoaXoAslia Macka 3a npax, kato ce cbobpassBaTe C BiAa Ha MaTepuana, KoiTo
ce obpaboTea. V3non3Baiite eANHCTBEHO MeK CamyHeH pa3TBOp BbPXY BMaxXHa Kbpra 3a MOuNUCTBaHe Ha 3axpaHBaluus 6ok,
VHCTPYMEHTA W 3apsiHOTO YCTPOMCTBO, KaTo Cnia3BaTe ANCTaHLNS OT BCUKW ENEKTPUYECKM KOHTaKT. [lpyru noumcTBaLLy npenapatm
MoraT Aa CbAbpXaT XUMUKanu, KOUTO MoraT Aia NPUYMHAT YBpeXaaHe Ha nnactmacata U Apyrv n3onmpaHn Yactu. Hsikon ot Tsix
BKMIo4BAT GEH3WH, TEPNEHTVH, Mpernapar 3a U3TbHsIBaHe Ha NakoBO MOKPUTME, XNOPUPaHKU MOYMCTBALLYM PA3TBOPUTENM, aMOHSIK U
MOYMCTBALLM NpenapaTit 3a AOMaKUHCTBOTO, ChAbPXalLy aMoHsK. He 13nonasaiite 3ananumy Unu 3ananimin pasTBopUTENN (BUX
NpeANLLHITE MHCTPYKLMMW) OKOMO 3axpaHBaLLms 6ok, MIHCTPYMEHTa W 3apsiAHOTO YCTPOHCTBO.

CbxpaHeHue: CbxpaHsiBaiiTe 3axpaHBalums 6ok npu cTaitHa TemnepaTtypa, Aaney oT Bnara. He cbxpaHsiBaiiTe BbB BRaxHM
MeCTa, KbETO MOXe Aa HACTbLIN KOPOausi Ha TepMUHanuTe. sknioueTe 3axpaHBaLLus 6ok OT KOHTaKTa, KOraTo He Ce M3ronasa.

PemoHTH: 3axpaHBawumsT briok Ha uHcTpymeHTa Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid 9HP120LT Hama yacTy 3a obcnyxsaHe.
HEYCMELLUHO CTAPTUPAHE
B cniyyait Ha rpeluka npu cTapTupaHe: MpoBEPETE 3a Aa Ce YBEPUTE, Ye LUMMOBETE Ha Luencena Ha kabena npassT oGP KoHTaKT

B KOHTaKTa; MPOBEPETE [any € HanM4YHO eNeKTPUYECTBO B LUENCENa, NPOBEPETe 3a U3TOpenuTe NpeanasuTeny Unu oTeopeTe
npeKLCBaYnTe Ha Bepurata B MHIUSITA.
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OBE3BPEXOAHE (QUPEKTUBA OEEO)
Camo 3a abpkasu ot EC: CbrnacHo Eponelickata [IupekTuBa OTHOCHO OTNaAbLyuTe OT eNeKTPUIECKO U eNeKTPOHHO
E obopyaBaHe W HEMHOTO npunaraHe B CbLOTBETCTBME C HALMOHANHUTE CTaHAApTW, W3PA3XOABAHOTO ENeKTPUYEcKo
L OOOpYABaHE TpsibBa na ce Cbbupa OTAENHO, 3a Aa GbAE PEUMKIMPAHO MO EKOMOTUYEH HauMH. MPOAYKTET, korato AOCTUTHE
Kpasi Ha CBOS XWBOT, He TpsibBa Aa GbAe M3XBLPMSH B OKONHATA cpesa UiV Aa ce U3XBbPNS kato GuToB oTnagbk. Toit
TpsbBa Aa ce U3XBBPINS B OTOPU3MPaHM LIEHTPOBE (CBBbPXETE CE C MECTHUTE BNACTM 3a Aa y3HaeTe, Kbae fa U3XBbPAUTE
MpoayKTa, CbrNacHo 3akOHOBUTE pernameHTH). MpaBuUnHOTO M3XBBLPIISIHE HA NPOJYKTA CrioMara 3a ona3BaHe Ha 34paBeTo
11 ona3BaHeTo Ha OKonHaTa cpeaa. HesakoHHOTO U3XBBLPISIHE Ha NPOAYKTa Lue [oBeae A0 CaHKLMW Ha HapyLUMTenuTe.

Homep Ha YacTu Ha uHcTpymeHT Rupes BIGFOOT NANO iBrid:

WHcTpyment HR81M - Kbc Bpat Rupes BIGFOOT NANO iBrid
WHcTpyment HR81ML - Obmbr Bpat Rupes BIGFOOT NANO iBrid
3apsaHo ycTpoiicTBo Ha batepus 9HC120LT - Li-ION

Komnnekr barepus 9HB120LT/9HB125LT - Li-ION

3axpaHBaly, bnok Ha nHcTpymeHT 9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid
Homep Ha YacTu Ha uHcTpymeHT Rupes Q-MAG NANO iBrid:

WHctpyment HQM83 - Ksc Bpat Rupes Q-MAG NANO iBrid
WHcTpyment HQM83L - [unwr Bpat Rupes Q-MAG NANO iBrid
3apsaHo ycTpoiicTBo Ha batepus 9HC120LT - Li-ION

Komnnekr batepus 9HB120LT/9HB125LT - Li-ION

3axpaHBall, brnok Ha nHCTpymeHT 9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid

AEKNAPALINSA 3A CbOTBETCTBUE

Hve neknapupame Ha Halua OTrOBOPHOCT, Ye NPefCTaBnABaHUST MHCTPYMEHT € B CbOTBETCTBUE C AUPEKTUBM:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

TecToBeTE Ca Npo BEAEHI B C O TBETCTBYUE CbC CTa HAAPT:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

TexHn4ecko gocve Ha:

RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo

20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Utanus

RUPES... ...
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CESKY

VAROVANI: preététe si veskeré bezpeénostni vystrahy a pokyny.
NedodrZeni vystrah a pokyni mize zpUsobit poranéni elektrickym proudem, poZar a/nebo vazna poranéni.

TENTO NAVOD S| ODLOZTE - Tento navod k pouziti obsahuje diilezité bezpeénostni a provozni pokyny pro néstroj
BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid - Napajeni 9HP120LT.

Pred pouzitim nastroje HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L a napajeni 9HP120LT si prostudujte tento navod k pouziti,
navod k pouziti vaSeho nastroje a vSechny stitky na nastroji a napajeni. Pred pouZitim jakéhokoliv materialu si navic prectéte
Bezpecénosti datovou kartu materialu (MSDS).

ZAMYSLENE POUZITI

Toto Napajeni 9HP120LT Ize pfipojit pouze k nastroji Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L
a musi predstavovat jediny zdroj napajeni. OCekava se, ze vSichni uZivatelé budou pouceni o bezpe¢ném pouzivani napajeni a
nastroje. PouZiti pro jakoukoliv jinou aplikaci nebylo spole¢nosti Rupes posouzeno a mlze vést ke vzniku nebezpeénych podminek.

Piehled stitk( zafizeni, které obsahujici bezpeénostni informace

VAROVANI: Na omezeni rizika
@ poranéni si musi uzivatel Hz Hertz
prostudovat navod

c € Znatka CE pro trh EU A Ampér

Vo~ Volty stfidavého proudu % Pouze pro pouziti uvnitf
V== Volty jednosmémého proudu w Watt

@ Dvojita izolace (tfida Il ﬁ '-‘k"“ggﬁé"gﬁzcegfggég)ﬁze"i

—

VAROVANI

* Nastroj Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid napajejte pouze pomoci napajeni Rupes 9HP120LT. Jiné typy napajeni
mohou zpUsobit poranéni osob nebo Skody. Nezapojujte nastroj k zastréce jiného napajeni ani do zapalovace ve vozidle.

* Vlyhybejte se nebezpeénym prostredim. Napajeni nepouzivejte v desti, za vihka ani na vihkych mistech. Napéjeni a nastroj
nepouzivejte za pfitomnosti prostredi s rizikem vybuchu (plynné vypary, prach nebo hoflavé materialy), nebot pfi zapojovani
nebo vypojovani napajeni mohou vznikat jiskry, které by mohly zpdsobit pozar.

* Pouzivejte v dobé vétranych prostorach. Neblokujte vétraky napéjeni. UdrZujte je v Cistoté, aby byla zachovana fadna
ventilace. Nedovolte koufeni ani pouzivani otevieného ohné v blizkosti napajeni. Odveétravané plyny mohou vybouchnout.

* Provadéjte udrzbu napajeciho kabelu nabijecky. Kdyz napajeni odpojujete ze zasuvky, tahejte spiSe za zastréku nez za
kabel, aby se omezilo riziko poSkozeni elektrické zasuvky a kabelu. Kabel udrzujte mimo dosah tepla, oleje a ostrych hran.
Zajistéte, aby se na kabel ne$lapalo, aby se o néj nezakopavalo, stejné jako aby nebyl poskozen &i vystaven namaze. Napajeni s
poskozenym kabelem nebo zastrékou nepouzivejte. Pokud je napajeci kabel poskozen, neprodiené predejte napajeni servisnimu
stfedisku Rupes, které jej musi vyménit.

* Nepouzivejte prodluzovacky, neni-li dto nezbytné nutné. Pouzivani nevhodné, poSkozené nebo chybné zapojené
prodluzovacky by mohlo zpUsobit riziko pozaru a poranéni elektrickym proudem. Pokud je tfeba prodluzovacku pouzit, zapojte
napéjeni do fadné zapojené 16 gauge nebo vétsi prodiuZzovacky s koliky se stejnym poctem, velikosti a tvarem, jako jsou koliky
napajeni. Ujistéte se, Ze je prodluzovacka v dobrrém elektrickém stavu.

« Napajeni ma jmenovité napéti 100-250 Voltii AC. Technické tdaje najdete na stitku napajeni 9HP120LT. Napajeni je tieba
zapojovat do spravné zasuvky.

* Napajeni odpojte ze zasuvky, pokud se nepouziva. Napajeni vytahnéte ze zasuvky.

* Na omezeni rizika poranéni elektrickym proudem, vzdy vytahnéte napajeni z nastroje, pokud se nepouziva, stejné jako pred
¢isténim nebo udrzbou.

 Napajeni nastroje nepalte ani nevhazujte do ohné. Pfi spalovani napajeni vznikaji toxické vypary.

* Napajeni nastroje nedrt'te, nepoustéjte na zem ani neposkozujte. Napajeni nepouzivejte, pokud bylo jakkoliv poSkozeno
(napf. prodéravéno hiebikem, nebylo do néj udefeno kladivem, bylo na né slapnuto).

* Nedemontujte. Nespravna opakovana montaz mlze zpUsobit riziko poranéni elektrickym proudem nebo pozaru. V pfipadé
poskozeni je predejte servisu Rupes.

* Nezkratujte. Napajeni se zkratuje, pokud kovovy pfedmét zpiisobuji spojeni mezi kladnymi a zapornym kontaktem sady baterii
nastroje. Napajeni neumistujte do blizkosti ni¢eho, co by mohlo zpusobit zkrat, jako jsou mince, kli¢e nebo hiebiky. Zkratované
napajeni nastroje mlze zplsobit pozar a poranéni osob.

* Nastroj a napajeni skladujte na chladném, suchém misté. Nastroj a napajeni neskladujte pfi teplotach prekracujicich 50 °C
(120 °F) na mistech s pfimym sluneénim svitem, ve vozidle nebo na kovové konstrukci béhem Iéta.
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PRECTETE SI A ODLOZTE SI POKYNY PRO BUDOUCI POTREBU

FUNKCI POPIS
Napéjeni 9HP120LT zapojte do nastroje Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L a zapojte ho do
zasuvky. Nastroj Rupes NANO iBrid je pfipraven k praci.

TECHNICKE SPECIFIKACE
TYP Napajeni 9HP120LT
Vstupni napéti (VAC) 100-250
Vstupni frekvence (Hz) 50/60
Napajeni (W) 60
Vlystupni napéti (VDC) 1210 %
Vystupni proud (A) )

& VAROVANI: technické tidaje najdete na stitku nabijecky 9HP120LT.

VAROVANi: na omezeni rizika poranéni nebo vybuchu, napajeni nastroje nikdy nespalujte ani nevhazujte do ohné, a
to ani pokud je poSkozeno nebo zni¢eno. Béhem spalovani vznikaji toxické vypary a materialy.

PROVOZ
VAROVANI: pred zapojenim kabelu do elektrické zastréky, zkontrolujte, zda napéti elektrické zasuvky odpovida
napéti uvedenému na Stitku napajeni nastroje Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid 9HP120LT.

Soulad napéti a zastréek
Napéti Typ zastrcky
100-120V TypA
220-250V Typ C (CEE 7/17)
Typ G
Typ |

Udrzba a skladovani
VAROVANI: na omezeni rizika poranéni napajeni pred jakoukoliv udrzbou vzdy odpojte ze zasuvky. Napajeni, nastroj
ani nabijecku nikdy nedemontujte. V pfipadé jakychkoliv oprav se vzdy obracejte na servis Rupes (viz ,ZARUKA
Rupes”).

Napéjeni, nastroj ani nabijecku nikdy neponofujte do kapaliny ani ani nedovolte, aby kapalina pronikla dovnitf.

Cisténi: Odstraiite prach a neCistoty z vétrakd napéjeni a elektrickych kontaktd jemnym odfouknutim stlaenym vzduchem;
pouzivejte pfitom vhodnou protiprachovou masku podle typu materidlu, s nimz pracujete. Na ¢isténi napajeni, nastroje a nabijecky
pouzivejte pouze jemny roztok Cisticiho prostredku a roztok udrzujte mimo veskeré kontakty. Jiné Gistici prostfedky mohou obsahovat
chemikalie, které by mohly poSkodit plastové a dalsi izolovani dily. N&které z nich obsahuji benzin, terpentyn, odlakovag, chlérové
Cistici roztoky, amoniak a domaci Cistici prostfedky s obsahem amoniaku. NepouZivejte hoflavé roztoky (viz pfedchozi pokyny) v
blizkosti napajeni, nastroje ani nabijecky.

Uskladnéni: Napajeni skladuijte pfi pokojové teploté mimo dosah vihkosti. Neskladuite ji na vihkych mistech, kde by mohlo dojit ke
korozi terminald. Pokud se napajeni nepouziva, vytahnéte je ze zasuvky.

Opravy: Napajeni nastroje Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid 9HP120LT neobsahuje zadné dily, na kterych by mohl byt
proveden servis.

NESPUSTENI
V pfipadé nespusténi: zkontrolujte, zda se koliky na zastréce napajeciho kabelu dokonale dotykaji zasuvky; zkontrolujte, zda je
zasuvka pod proudem; zkontrolujte i pfipadné vyhozené pojistky &i oteviené jistiCe vedeni.
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LIKVIDACE (SMERNICE OEEZ)

Pouze pro zemé EU: V souladu s Evropskou smémici o odpadech z elekirickych a elektronickych zafizeni a jejimi
E provadécimi pfedpisy dle narodnich norem, je tfeba vyfazena elektricka zafizeni shromaZzdit oddélené pro jejich naslednou
= €kologickou recyklaci. Poté, co vyrobek dosahne konce své Zivotnosti, je zakazano jej vyhazovat do prostiedi nebo spolecné
s domovnim odpadem. Je tfeba jej odevzdat do opravnénych recyklacnich stfedisek (informace o mistech likvidace produktu
v souladu se zakonem ziskate od mistnich organt). Spravna likvidace vyrobku pfispiva k ochrané zdravi a Zivotniho
prostfedi. Nezakonna likvidace vyrobku bude postihovana vymérenim pokut osobam, které se poruseni dopustily.

Cisla dilii nastroje Rupes BIGFOOT NANO iBrid:

HR81M - Kratky nastavec nastroje Rupes BIGFOOT NANO iBrid
HR81ML - Dlouhy nastavec nastroje Rupes BIGFOOT NANO iBrid
9HC120LT - Nabijecka Li-ION baterii

9HB120LT/9HB125LT — Sada Li-ION bateri

9HP120LT - Napajeni nastroje Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid
Cisla dili nastroje Rupes Q-MAG NANO iBrid:

HQM83 - Kratky nastavec nastroje Rupes Q-MAG NANO iBrid
HQM83L — Dlouhy nastavec nastroje Rupes Q-MAG NANO iBrid
9HC120LT — Nabijecka Li-ION baterii

9HB120LT/9HB125LT - Sada Li-ION baterii

9HP120LT - Napajeni nastroje Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid

PROHLASENI O SHODE

Na nasi vlastni odpovédnost prohladujeme, Ze zobrazeny zariadeni je v souladu se smérnicemi:

2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.
ZkouSeky probéhly v souladu s normami:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021
IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Technicky spis na adrese:
RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Italie

RUPES..... ..
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EESTI

HOIATUS: lugege koiki hoiatusi ja juhendeid
Hoiatuste ja juhiste eiramine vdib pdhjustada elektrilddgi, tulekahju ja/vdi tosiseid vigastusi.

HOIDKE JUHEND ALLES - kéesolev ohutus- ja kasutusjuhend sisaldab olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid Rupes BIGFOOT/
Q-MAG NANO iBrid poleerija toiteallikale 9HP120LT.

Enne poleerija HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L ja toiteallika 9HP120LT kasutamist tuleb lugeda kdesolevat kasutusjuhendit,
tarvikute kasutusjuhendit ning koiki poleerija ja toiteallika kiiljes olevaid silte.
Lugege enne mistahes materjalide kasutamist ka materjali ohutuskaarti.

SIHTOTSTARVE

iBrid toiteallikat 9HP120LT tohib ihendada ainult Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L ja
see tohib anda toidet ainult sellele. Kdik kasutajad peavad olema téiesti kursis toiteallika ja poleerija ohutu té6ga. Rupes ei ole
mistahes muud kasutamist testinud ja see vdib pohjustada ohuolukorra.

Ohutusalast teavet sisaldavad mérgid
HOIATUS: Vigastumisohu
@ vahendamiseks peab kasutaja Hz Herts
lugema kasutusjuhendit
c € CE-mérge EL turu jaoks A Amper
Ve Vahelduwool voltides o Kasulamiseks anult
V= Alalisvool voltides W Vatt
@ Topeltisolatsioon (Il klass) Ei Ka(svliltgséest[)ljéRrgalﬁ\r}w)ine
I
HOIATUS

* Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tohib anda toidet ainult Rupesi toiteallikaga 9HP120LT. Muud tlitpi toiteallikate
kasutamine v6ib pdhjustada isikuvigastusi véi varakahjustust. Arge tihendage tdériista muu toitepistiku ega auto sigaretistiitajaga.

« Viltige ohtlikke keskkondi. Arge kasutage toiteallikat ja t6oriista niisketes ega margades kohtades. Arge kasutage toitallikat
ega poleerijat plahvatusohtlikus keskkonnas (gaasilised suitsud, tolm vdi siittivad materjalid), kuna toiteallika sisestamise v&i
eemaldamise kaigus voib tekkida sademeid, mis vdivad pdhjustada tulekahju.

* Laadige hea 6huvahetusega kohas. Arge takistage toiteallika dhutusavasid. Hoidke need hea ventilatsiooni tagamiseks
takistustest vabad. Arge lubage toiteallika laheduses suitsetada ega lahtist tuld teha. Ventilatsioonigaasid véivad plahvatada.

* Laadija juhtme sailitamine. Elektripistiku ja juhtme kahjustumise véltimiseks tuleb toiteallikas kontaktist valja vétta ttmmates
seda pistikust mitte juhtmest. Valtige juntme kokkupuutumist kuumuse, dli ja teravate servadega. Hoolitsege selle eest, et
juhtmele ei astuta peale, sellele ei komistata ning seda ei kahjustata ega venitata. Arge kasutage kahjustunud juhtme ega
pistikuga toiteallikat. Kui juhe on kahjustunud, viige toiteallikas kohe parandusse Rupesi teeninduskeskusesse.

* Pikendusjuhet tuleks kasutada ainult juhul, kui see on téiesti véltimatu. Vale, kahjustatud vdi valesti ihendatud
pikendusjuhtme kasutamine vdib p&hjustada tuleohtu ja elektrilddki. Kui pikendusjuhtme kasutamine on véltimatu, thendage
toiteallikas nduetekohase 16 mm-se voi paksema pikendusjuhtmega, mille pistikul on sama arv sama suuruse ja kujuga kontakte.
Veenduge, et pikendusjuhe on heas seisukorras.

* Toiteallikas on moeldud nimipingele 100-250 volti (vahelduvpinge). Vaadake tehnilisi andmeid toiteallika 9HP120LT
sildilt. Toiteallikas tuleb ihendada sobivasse pistikupesasse.

» Eemaldage toiteallikas vooluvorgust, kui seda ei kasutata. Eemaldage toiteallikas pistikupesast.

« Elektriloogiohu vahendamiseks tuleb toiteallikas alati todriista kiiljest eemaldada, kui seda ei kasutata véi enne puhastamist
voi hooldamist.

« Toiteallikat ei tohi poletada ega tuhastada. Kui toiteallika pdletamine tekitab murgiseid aure.

* Toiteallikat ei tohi muljuda, maha kukkuda lasta ega kahjustada. Arge kasutage toiteallikat, mis on mistahes moel kahjustunud
(néit. seda on naelaga labistatud, haamriga 166dud voi sellele on peale astutud).

* Mitte lammutada. Vale kokkupanek vdib pdhjustada elektrilddgi- vdi tuleohtu. Kui seade on kahjustunud, tuleb see viia Rupesi
teeninduskeskusse.

* Arge laske seadet liihisesse. Toiteallikas laheb liihisesse, kui selle negatiivne ja positivne klemm satuvad kontakti neid
Uhendava metallobjekti 14bi. Arge pange toiteallikaga todtava todriista lahedusse kunagi midagi, mis vdiks IUhist pdhjustada
(nagu naiteks miindid, vdtmed v&i naelad). Lihisesse sattunud toiteallikas véib pdhjustada tulekahju ja isikuvigastusi.

* Hoidke tooriista ja toiteallikat jahedas kuivas kohas. Arge hoidke tddriista ega toiteallikat kohas, kus temperatuur vdib iletada
50°C (120°F), nagu naiteks otseses paikesevalguses, sdidukis ega suvel metallist ehitises.
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LUGEGE KOIK JUHENDID LABI JA HOIDKE EDASISEKS ALLES

TOOPOHIMOTE
Uhendage toiteallikas 9HP120LT Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid poleerijaga HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L ja pange
selle pistik seinakontakti. Rupes NANO iBrid on niitid t66ks valmis.

TEHNILISED ANDMED
TUUP Toiteallikas 9HP120LT
Tarbimine voltides (VAC) 100-250
Sisendsagedus (Hz) 50/60
Vgimsus (W) 60
Toodang voltides (VDC) 12 £10%
Toodang amprites (A) 5

& HOIATUS: vaadake tehnilisi andmeid toiteallika 9HP120LT sildilt.

HOIATUS: vigastuste voi plahvatusohu véltimiseks ei tohi poleerija toiteallikat kunagi péletada ega tuhastada, isegi
kui see on kahjustunud voi téiesti rikkis. Selle poletamisel tekib miirgiseid aure ja materjale.

KASUTAMINE
HOIATUS: enne juhtme pistikupessa iihendamist tuleb kontrollida, kas pistikupesa pinge iihtib Rupes BIGFOOT/Q-MAG
NANO iBrid poleerija toiteallika 9HP120LT sildile mérgitud pingega.

Pinge ja pistikute sobivus
Pinge Pistiku tiitip
100-120V Tlip A
220-250V Tudp C (CEE 7/17)
Titp G
Tidp |

Hooldus ja sailitamine
HOIATUS: vigastusohu viltimiseks tuleb toiteallikas alati enne mistahes hooldustsid vooluvdrgust vilja vétta. Arge
votke toiteallikat, tooriista ega laadijat kunagi koost lahti. Votke mistahes parandustodde vajaduse korral (ihendust
Rupesi teeninduskeskusega (vt ,,Rupesi GARANTII”).

Arge kastke toiteallikat, tooriista ega laadijat kunagi vedelikku ega laske vedelikul nende sisse sattuda.

Puhastamine: Eemaldage toiteallika tuulutusavadest ja elektrikontaktidest tolm ja praht drnalt surudhuga puhudes; kandke
asjakohast tolmumaski, véttes arvesse toddeldud materjali tiilipi. Puhastage toiteallikat, tooriista ja laadijat ainult drnatoimelise
puhastusvahendiga niisutatud lapiga, hoidudes eemale mistahes elektrikontaktidest. Muud puhastusvahendid vdivad sisaldada
kemikaale, mis vdivad plastosi ja muid isoleeritud osi kahjustada. Mdned neist sisaldavad bensiini, tarpentini, lakivedeldit, klooritud
puhastuslahusteid, ammoniaaki véi ammoniaaki sisaldavaid pesuaineid. Arge kasutage toiteallika, todriista ega laadija Idheduses
tuleohtlikke ega pdlevaid lahusteid (vt Glalolevaid juhiseid).

Siilitamine: Siilitage toiteallikat toatemperatuuril ja eemal niiskusest. Arge sailitage seda niiskes kohas, kus klemmidele voib
tekkida rooste.
Vétke toiteallikas seinakontaktist vélja, kui seda ei kasutata.

Parandust6dd: Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid toiteallikal 9HP120LT ei ole hooldust vajavaid osi.

EBAONNESTUNUD KAIVITAMINE
Ebadnnestunud kéivitamise korral: tuleb kontrollida, kas pistiku harud on pistikupesaga hasti kontaktis ja pistikupesas on voolu.
Veenduge, et kaitsmed ei oleks Iabi ega liini kaitselilitid ei oleks avatud.
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KORVALDAMINE (WEEE DIREKTIIV)

Ainult EL riikidele: Vastavalt Euroopa elekiri- ja elektroonikajadtmete direktiivile ja selle rakendamisele kooskdlas
E riiklike standarditega tuleb ammendunud elektriseadmed eraldi kokku koguda, et need saaks vétta keskkonnasdbralikult
e 'inglusse. Toodet, mis on jGudnud oma eluea Gpuni, ei tohi jatta keskkonda ega visata éra olmepriigi hulgas. See tuleb viia

volitatud jaatmekogumispunkti (vétke Ghendust kohaliku omavalitsusega, et teada saada, kus toodet vdib seaduse kohaselt

kdrvaldada). Toote &ige kdrvaldamine aitab kaasa tervise- ja keskkonnakaitsele. Toote ebaseadusliku kdrvaldamisega

kaasneb digusrikkujate karistus.

Rupes BIGFOOT NANO iBrid poleerija osade koodid:

HR81M - Lihikese kaelaga Rupes BIGFOOT NANO iBrid poleerija
HR81ML - Pika kaelaga Rupes BIGFOOT NANO iBrid poleerija
9HC120LT — Lliitiumioonaku laadija

9HB120LT/9HB125LT — Liitiumioonakude komplekt

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid poleerija toiteallikas
Rupes Q-MAG NANO iBrid poleerija osade koodid:

HQM83 - Lihikese kaelaga Rupes Q-MAG NANO iBrid poleerija
HQM83L - Pika kaelaga Rupes Q-MAG NANO iBrid poleerija
9HC120LT — Liitiumioonaku laadija

9HB120LT/9HB125LT - Liitiumioonakude komplekt

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid poleerija toiteallikas
VASTAVUSDEKLARATSIOON

Deklareerime omal vastutusel, et kirjeldatud seade on kooskdlas jargnevate direktiividega:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.
Katsed on teostatud vastavalt standarditele:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021
IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Tehnilise toimiku asukoht:
RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (M) - Italy

RUPES... ...
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EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Aeheidieheh HeTgel Tg T8 8

RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Italy
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56



MAGYAR

FIGYELMEZTETES: olvasson el minden biztonsagi figyelmeztetést és elGirast.
Afigyelmeztetések és eldirasok figyelmen kivil hagyasa aramiitést, tlizet és/vagy komoly sériilést okozhat.

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT - ez a Kezel6i kézikonyv fontos biztonsagi és kezelési elSirasokat tartalmaz a Rupes
BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid késziilék 9HP120LT adapteréhez.

A HR81M/HR81ML-HQM83/HQMB83L késziilék és a 9HP120LT adapter hasznalata el6tt olvassa el ezt a Kezel6i kézikonyvet,
a késziiléke Kezeldi kézikonyvét és a késziiléken és az adapteren elhelyezett valamennyi cimkét. Ezenkivil barmilyen anyag
hasznélata el6tt olvassa el a Biztonsagi adatlapot (MSDS).

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ez a 9HP120LT val6 adapter csak a HR81M/HR81ML-HQM83/HQMB83L Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid késziilékhez
csatlakoztathatd, és csak ennek miikddtetésére szabad hasznélni. Minden felhasznalonak jartasnak kell lennie az adapter
és a készillék biztonsagos kezelésében. Barmely més célra valé hasznalatot a Rupes nem vizsgalt, igy az nem biztonsagos
kériilményekhez vezethet.

A késziiléken talalhato biztonsagi cimkék 6sszefoglalasa

FIGYELEM: A sériilések
@ elkeriilése érdekében olvassa el a Hz Hertz
hasznélati itmutatot
C € CE jelzés az EU orszagok A Amper
szémara

V-~ Valtoaram feszliltsége £ Csak beltéri hasznalatra
V=== Egyenaram feszilltsége w Watt

@ Kettds szigetelési (1l osztaly) E Artalmatianitas (WEEE irényelv)

—

FIGYELEM

* A Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid késziiléket csak a hozza tartozé 9HP120LT Rupes adapterrel toltse. Mas tipusu
adapterek személyi sérilést vagy kart okozhatnak. Ne csatlakoztassa a készlléket kdzvetlentl elektromos halozathoz vagy
autos szivargyUjtohoz.

« Keriilje a veszélyes kornyezetet. Ne hasznalja az adaptert és a késziiléket esében, hdban, nyirkos vagy nedves helyeken.
Ne hasznalja az adaptert és a késziléket robbanékony anyagok (gazok, fiist, por vagy gyulékony anyagok) kdzelében, mert az
adapter csatlakoztatasakor vagy eltavolitasakor szikrak keletkezhetnek, melyek tiizet okozhatnak.

* Az adaptert jol szell6z6 helyen hasznalja. Ne takarja el az adapter szell6z6nyilasait. Tartsa 6ket szabadon, hogy megfelelé
szellézést biztositsanak. Az adapter kdzelében ne engedélyezzen dohanyzast vagy nyilt tiizet. A szell6zéssel tavoz6 gézok
robbanhatnak.

* Védje a toltékabelt. Az adapter kihizasakor ne a kabelt, hanem a csatlakozédugot fogja, hogy a dugd vagy a kabel ne sériiljon
meg. A kabelt hétdl, olajtol és éles szélektdl tartsa tavol. Vigyazzon arra, hogy a kabelre ne lépjenek ra, ne botoljanak bele, és
sérulésnek vagy feszitésnek ne tegyék ki. Az adaptert ne haszndlja, ha a kabel vagy a dug6 sériilt. Ha a kabel megséril, vigye
be az adaptert egy Rupes szervizbe, hogy kicseréljék.

* Ne hasznaljon hosszabbitét, ha nem elengedhetetleniil sziikséges. Nem megfeleld, sériilt vagy helytelentil bekotott
hosszabbitd hasznalata tlizet és dramutést okozhat. Ha mindenképp hosszabbitét kell hasznélni, csatlakoztassa az adaptert egy
megfelelden bekotott 16-0s vagy nagyobb huzalvastagsagu hosszabbitéhoz, mely ugyanannyi, ugyanolyan méretii és formaju
villdval rendelkezik, mint a toltd. Ugyeljen ra, hogy a hosszabbito jo allapotd legyen.

* Az adapter 100-250 Volt valtakozé arammal hasznalhat6. A technikai adatokat lasd a 9HP120LT adapter cimkéjén. Az
adaptert egy megfeleld csatlakozo aljzathoz kell csatlakoztatni.

* Ha nincs hasznalatban, hiizza ki az adaptert. Hizza ki a tApkabelt a csatlakoz¢ aljzatbdl.

* Aramiités veszélyének elkeriilésére hasznalaton kivil, illetve tisztitds vagy karbantartas el6tt mindig hizza ki az adaptert a
készilékbal.

* Ne égesse el vagy gyujtsa meg a késziilék adapterét. Az adapter égésekor mérgezd géazok keletkeznek.

* Ne torje 0ssze, ejtse le vagy sértse meg a késziilék adapterét. Ne hasznaljon olyan adaptert, ami barmilyen médon megsériilt
(pl. szog furddott bele, kalapaccsal raiitéttek, raléptek).

* Ne szerelje szét. A helytelen 6sszeszerelés aramiitést vagy tlizet okozhat. Ha megsérilt, vigye be egy Rupes szervizbe.

* Ne hozzon létre rovidzarlatot. Egy adapter révidre zar, ha egy fém targy 6sszekoti a készulék adapterének pozitiv és negativ
érintkez6jét. Egy adaptert soha ne helyezzen olyan targy kozelébe, ami révidzarlatot hozhat Iétre, mint példaul pénzérmék,
kulcsok vagy szogek. Egy révidre zart adapter tlizet és személyi sériilést okozhat.

* Késziilékét és adaptereét tartsa hiivos, szaraz helyen. Ne tarolja a készliléket és adapterét olyan helyen, ahol a hdmérséklet
meghaladhatja az 50°C-ot (120°F), példaul kdzvetlen napfényben, gépjarmliben vagy nyaron fém épitményben.
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OLVASSA EL ES ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT KESOBBI CELOKRA

MUKODES LEIRASA

Csatlakozassa a 9HP120LT adaptert a HR81M/ HR81ML- HQM83 /HQM83L Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid készlilékhez,
majd dugja be a konnektorba. A NANO iBrid kész(ilék készen all a hasznalatra.

TECHNIKAI JELLEMZOK

TiPUS Adapter 9HP120LT
Bemeneti feszliltség (VAC) 100-250
Bemeneti frekvencia (Hz) 50/60
Teljesitmény (W) 60
Kimeneti fesziltség (VDC) 12 £10%
Kimeneti aramerdsség (A) 5

& FIGYELMEZTETES: technikai adatokat lasd a 9HP120LT Adapter cimkéjén

FIGYELMEZTETES: a sériilés- vagy robbanasveszély elkeriilése érdekében soha ne gyljtsa meg vagy égesse el a
késziilék adapterét, akkor sem, ha az sériilt, vagy holt. Egéskor mérgezd fiist és egyéb anyagok keletkeznek.

UZEMELTETES
FIGYELMEZTETES: mielétt csatlakoztatna a kabelt az aramellatashoz, ellenérizze, hogy a tapfesziiltség megfelel a
Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid késziilék 9HP120LT Adapterének cimkéjén megadott fesziiltségnek.

A tapfesziiltség és a csatlakozok megfeleltetése
Fesziiltség Csatlakozo tipusa:
100-120V ATIPUS
220-250V C TIPUS (CEE 7/17)
GTiPUS
I TIPUS

Karbantartas és tarolas
FIGYELMEZTETES: sériilések elkeriilése érdekében barminemii karbantartas elétt mindig hiizza ki az adaptert.
Soha ne szerelje szét az adaptert, a késziiléket vagy a t6ltét. Javitas céljabol forduljon egy Rupes szervizhez (lasd a
“Rupes GARANCIAT”).

Az adaptert, a késziiléket vagy a tolt6t soha ne meritse folyadékba, és tigyeljen ra, hogy folyadék ne folyhasson bele.

Tisztitas: Tavolitsa el a port és szennyezGdéseket az adapter szellézényilasaibdl és csatlakozoibdl siritett levegd segitségével;
a mivelethez viseljen megfeleld védémaszkot, aszerint, hogy milyen anyagot munkalt meg. Az adapter, a készilék és a t6lt6
tisztitasahoz csak szappanos vizzel atitatott nedves rongyot hasznaljon, elektromossagtél tavol tartva. Mas tisztitoszerek olyan
vegyi anyagokat tartalmazhatnak, melyek kérosithatjak a miianyag és mas szigetelt alkatrészeket. llyenek példaul a benzin, a
terpentin, a higitd, a kléros oldészerek, az ammonia és az amméniatartalmu haztartasi tisztitdszerek. Az adapter, a késziilék és a
tolt6 kozelében ne hasznaljon gytlékony vagy éghet6 olddszereket (Iasd a fentebbi utasitasokat).

Tarolas: Az adaptert szobahémérsékleten, nedvességtol tavol tartva tarolja. Ne tarolja nyirkos helyen, ahol a csatlakozok
berozsdasodhatnak. Ha nincs hasznélatban, hiizza ki az adaptert.

Javitasok: A Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid késziilék 9HP120LT Adapterének nincsenek javithaté alkatrészei.

HA A KESZULEK NEM INDUL
Ha a késziilék nem indul: ellenérizze, hogy a haldzati csatlakozo villai megfeleléen érintkeznek a konnektorral; ellenérizze, hogy
van-e aram a csatlakozoban,; ellendrizze, hogy nincsenek-e kioldott biztositékok vagy nyitott megszakitok az aramkdrben.
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ARTALMATLANITAS (WEEE IRANYELV)

Csak az EU-orszagok szamara: Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 eurdpai iranyelv és annak
E nemzeti szabvanyoknak megfelelé végrehajtdsa szerint az elektromos berendezéseket élettartamuk végén szelektiven

kell gydjteni, hogy kornyezetbarat mddon kell Ujrahasznositani. A termék élettartamanak végét kdvetéen nem szabad a
kornyezetbe szorni, és nem szabad haztartasi hulladékként kidobni. Az artalmatlanitast az erre felhatalmazott Gjrahasznositd
kozpontoknak kell végezni (forduljon a helyi hatésagokhoz, hogy megtudja, a térvény szerint hol artalmatlanitsa a
terméket). A termék megfeleld artalmatlanitdsa hozzajarul az egészséghez és a kdrnyezet megévasahoz. A termék illegalis
artalmatlanitasa blintetést von maga utan az elkévetékkel szemben.

Rupes BIGFOOT NANO iBrid késziilék alkatrészeinek kodjai:

HR81M - Rovid nyaku Rupes BIGFOOT NANO iBrid készilék
HR81ML - Hosszl nyaku Rupes BIGFOOT NANO iBrid késziilék
9HC120LT - Li-ION akkumulatortoltd

9HB120LT/9HB125LT — Li-ION akkumulator

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid készilék Adaptere
Rupes Q-MAG NANO iBrid késziilék alkatrészeinek kodjai:

HQM83 - Rovid nyaku Rupes Q-MAG NANO iBrid készulék
HQM83L — Hosszl nyakd Rupes Q-MAG NANO iBrid készulék
9HC120LT — Li-ION akkumulatortoltd

9HB120LT/9HB125LT — Li-ION akkumulator

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid készilék Adaptere

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Felelésségiink tudataban kijelentjlik, hogy a bemutatott eszkdz megfelel az alabbi iranyelveknek:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

Ateszteket az alabbi szabvanyoknak megfelelden végezték el:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Technikai dokumentacio:

RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (M) - Italy

RUPES..... ..
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LATVIUA

BRIDINAJUMS: izlasiet visus bridinajumus un noradijumus.
So bridindjumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit elektrotraumas, ugunsgréku un/vai nopietnas traumas.

GLABAJIET S0 INSTRUKCIJU - 8T ekspluatacijas noradijumu rokasgramata ietver svarigus drosibas un ekspluatacijas
noradijumus Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid darbarika BaroSanas blokam 9HP120LT

Pirms darbinata darbarika HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L un baroSanas bloka 9HP120LT lietoSanas izlasiet So
ekspluatacijas noradijumu rokasgramatu, darbarika ekspluatacijas rokasgramatu un visas etiketes uz darbarika un
barosanas bloka.

Turklat izlasiet Materiala dro§Tbas datu lapu (MSDS) pirms jebkuru materialu lieto$anas.

PAREDZETA LIETOSANA

Sis Baro$anas bloks 9HP120LT var tikt pieslégts tikai pie Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid darbarika HR81M/HR81ML-
HQM83/HQM83L un tikai tas var to barot. Ir paredzéts, ka visi lietotdji ir pilntba apmaciti baroSanas bloka un darbarika dro3ai
ekspluatacijai. Lieto$ana citiem mérkiem nav Rupes izvértéta un varétu novest pie nedro$§am stavokliem.

lerices droSibas informaciju saturosu etikeSu kopsavilkums

BRIDINAJUMS: Lai samazinatu igvainojumu
@ gusanas risku, lietotajam ir jaizlasa Hz Hercs
noradijumu rokasgramatu

C E EK markgjums ES tirgum A Ampers

VA~ Mainstravas volti gk Tikai lieto$anai iekételpas
V=== Lidzstravas volti w Vats

@ Dubulta izolacija (Klase II) E Nolietoto ieridu utilizacija (EEIA DIREKTIVA)

I

BRIDINAJUMS

* Barojiet Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid darbariku tikai ar ta baroSanas bloku 9HP120LT. Citu veidu baro$anas bloki
var izraistt personala traumas vai kaitgjumu. Nepieslédziet darbariku pie cita baroSanas bloka kontaktligzdas vai automas$inu
cigareSu piesméekétaja.

* lzvairieties no bistamam videm. Nelietojiet baroSanas bloku un darbariku lietd, sniega, mitras vai slapjas vietas. Nelietojiet
baro$anas bloku un darbariku spradzienbistamas vidés (gazveida diimi, putekli vai viegli uzliesmojoSi materiali), jo var tikt
raditas dzirksteles, kad tiek pieslégts vai atvienots baroSanas bloks, izraisot ugunsgréku.

« Lietojiet labi védinata vide. Nenoblokgjiet baroSanas bloka atveres. Uzturiet tas brivas, lai nodroSinatu pienacigu ventilaciju.
Nepielaujiet smekéSanu vai atklatas liesmas baroSanas bloka tuvuma. Atgaisotas gazes var uzspragt.

« Uzturiet ladetaja kabeli kartiba. Atvienojot baroSanas bloku, velciet aiz kontaktdakSas, nevis aiz kabela, lai samazinatu
kaitgjuma risku elektriskajai kontaktdakSai un kabelim. Sargajiet kabeli no karstuma, ellas un asam malam. Parliecinieties, ka
uz kabela neviens neuzkaps, neaizkersies vai tas netiks paklauts bojajumiem vai slodzei. Nelietojiet baroSanas bloku ar bojatu
kabeli vai kontaktdaks$u. Ja Jums ir bojats kabelis, nekavéjoties nogadajiet baroSanas bloku Rupes servisa centra, lai to aizstatu.

* Nelietojiet pagarinajuma kabelus, ja vien tas nav absoldti nepiecieSams. Nepareiza, bojata vai nepienacigi vadota
pagarinajuma vada lietoSana var izraisit elektroSoka un ugunsgréka risku Ja ir nepiecieSams lietot pagarindjuma kabelus,
pieslédziet baroSanas bloku pie pareizi vadota 16 vai lielaka izméra pagarinajuma kabela ar dak$am, kuram ir tads pats skaits,
izmérs un forma, k& baro$anas blokam. Parliecinieties, ka pagarinajuma vads ir pienaciga elektriskaja stavoklr.

* BaroSanas bloks ir paredzéts 100-250 Volt AC. BRIDINAJUMS: tehniskos datus skatiet baroSanas bloka 9HP120LT datu
etiketé BaroSanas bloks ir japiesprauz atbilstosaja kontaktligzda.

* Atvienojiet baroSanas bloku, kad tas netiek lietots. Iznemiet baro$anas bloku no kontaktligzdas.

* Lai samazinatu elektrotraumas rasanas risku, vienmeér atvienojiet baroSanas bloku no ta darbarika, kad tas nav lieto$ana vai
pirms tiriSanas vai tehniskas apkopes.

* Neaizdedziniet vai nededziniet darba rika baroSanas bloku. Kad baroSanas bloks tiek dedzinats, rodas toksiski dami.

* Nesaspiediet, nemetiet zemé vai nebojajiet darba rika barosanas bloku. Nelietojiet baroSanas bloku, kad tas jebkada veida
ir bojats (piem., caurdurts ar naglu, sists ar amuru, tam ir uzkapts virsa).

* Neizjauciet. Nepareiza atkartota montaza varétu izraisit elektroSoka vai ugunsgréka risku. Ja tas ir bojats, nogadajiet to Rupes
servisa centra.

* Neradiet issavienojumu. Baro$anas bloka radisies Tssavienojums, ja metala objekts izveido savienojumu starp pozitivo un
negativo kontaktu darbarika baroSanas bloka. Nenovietojiet baroSanas bloku jebkura priekSmeta tuvuma, kas varétu radit
Tssavienojumu, pieméram, pie monétam, atslégam vai naglam. BaroSanas bloks Tssavienojuma var izraisit ugunsgréku un
traumas.

* Glabajiet darbariku un baroSanas bloku vésa un sausa vieta. Neuzglabajiet darbariku un baro$anas bloku, kur temperattras
parsniedz 50°C (120°F), pieméram, saules gaisma, transportlidzeklT vai metala &ka vasaras laika.
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IZLASIET UN GLABAJIET VISUS NORADIJUMUS TURPMAKAJAI ATSAUCEI

FUNKCIONALAIS APRAKSTS
Pieslédziet baro$anas bloku 9HP120LT Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid darbarikam HR81M/ HR81ML- HQM83 /HQM83L
un tad pieslédziet to kontaktligzdai. Rupes Hybrid darbariks ir gatavs darbam.

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS
VEIDS Barosanas bloks 9HP120LT
levades Volti (VAC) 100-250
levades frekvence (Hz) 50/60
Jauda (W) 60
Izvades Volti (VDC) 12 £10%
Izvades ampéri (A) 5

& BRIDINAJUMS: tehniskos datus skatiet baro$anas bloka 9HP120LT datu etiketg.

BRIDINAJUMS: lai samazinitu ievainojumu un spradziena rasanas risku, nekad neaizdedziniet vai nededziniet
darbarika baroSanas bloku ari tad, ja tas ir bojats vai nedarbojas. Kad tas deg, tiek raditi toksiski dimi un materiali.

DARBIBA
BRIDINAJUMS: pirms kabela pieslégSanas elektribas kontaktligzdai parbaudiet vai elektribas kontaktligzdas
spriegums atbilst spriegumam, kas ir noradits Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid darbarika BaroSanas bloka

9HP120LT datu etikete.
Atbilstiba starp spriegumu un kontaktdak§am
Spriegums KontaktdaksSas veids
100-120V Veids A
220-250V Veids C (CEE 7/17)
Veids G
Veids |

Tehniska apkope un uzglabasana
BRIDINAJUMS: lai samazinatu ievainojumu gusanas risku, vienmér atvienojiet baroSanas bloku pirms jebkuru
tehniskas apkopes darbibu veikSanas. Nekad neizjauciet baro$anas bloku, darbariku vai ladétaju. Lai veiktu remonta
darbibas, sazinieties ar Rupes servisa centru (skatiet “Rupes GARANTIJA”).

Nekad neiegremdéjiet baroSanas bloku, darbariku vai ladétaju Skidruma vai nelaujiet Skidrumam iepliist tajos.

TiriSana: Notiriet putekius un gruzus no baro$anas bloka atverém un elektriskajiem kontaktiem, viegli izpaSot tas ar saspiestu gaisu;
valkajiet piemérotu puteklu masku, nemot véra darba izmantota materiala veidu. lzmantojiet tikai vieglu ziepju Skidumu uz mitras
dranas, lai nofiritu baroSanas bloku, darbariku un ladétaju, nepieskaroties nevienam elektriskajam kontaktam. Citi tiriSanas Iidzekli
var saturét kimiskas vielas, kas var izraisit plastmasas un citu izolétu daju bojajumus. Dazas no tam ir benzins, terpentins, laku

Uzglabasana: Glabajiet baroSanas bloku istabas temperatira talu no mitruma avotiem. Neglabajiet mitras telpas, kur var rasties
spailu korozija.
Atvienojiet baroSanas bloku no kontaktligzdas, kad tas netiek lietots.

Remonts: Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid darbarika Baro$anas blokam 9HP120LT nav apkopjamu dalu.

NESPEJA IEDARBINAT
Ja nav iespéjams iedarbinat: parbaudiet, lai parliecinatos, ka kabela kontaktdakSa veido pienacigu kontaktu ar kontaktligzdu;
parbaudiet vai kontaktdaksa ir strava; parbaudiet, vai drosinataji nav izdegusi un vai nav atvértas Iinijas slégiekartas.
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UTILIZACIJA (EEIA DIREKTIVA)

Attiecas tikai uz ES valstim: saskana ar Eiropas direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem un tas ievieSanu
E atbilstosi valsts standartiem nolietotas elektriskas iekartas jasavac atseviski, lai tas varétu parstradat videi draudziga veida.
o |Z8tradajumu, kad ir beidzies ta kalpoSanas laiks, nedrikst izmest vide vai ka sadzives atkritumus. Tas jalikvide pilnvarotos
parstrades centros (sazinieties ar vietéjam varas iestadém, lai uzzinatu, kur atbrivoties no izstradajuma saskana ar likuma
noteikto). Pareiza izstradajuma utilizacija veicina veselibas un vides saglabasanu. Par nelikumigu izstradajuma iznicinaSanu

likumparkapéji tiks sodfti.

Rupes BIGFOOT NANO Hybrid darbarika daju numuri:

HR81M —Tsa kakla Rupes BIGFOOT NANO Hybrid darbariks

HR81ML - Gara kakla Rupes BIGFOOT NANO Hybrid darbariks

9HC120LT — Li-ION Akumulatoru ladétajs

9HB120LT/9HB125LT — Li-ION Akumulatoru bloks

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid darbarika baro$anas bloks
Rupes Q-MAG NANO Hybrid darbarika dalu numuri:

HQM83 —Tsa kakla Rupes Q-MAG NANO Hybrid darbariks

HQM83L — Gara kakla Rupes Q-MAG NANO Hybrid darbariks

9HC120LT — Li-ION Akumulatoru ladétajs

9HB120LT/9HB125LT — Li-ION Akumulatoru bloks

9HP120LT - Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Hybrid darbartka baroSanas bloks
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Uznemoties pilnu atbildibu, més pazinojam, ka noraditais darbariks atbilst $adam direktivam:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

TestéSana un parbaudes ir veiktas saskana ar $adiem standartiem:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Tehniska dokumentacija:
RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Italija

RUPES..... ..
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LIETUVIY

PERSPEJIMAS: perskaitykite visus saugos perspéjimus ir instrukcijas.
Nesilaikant perspejimy ir nurodymy gali kilti elektros Sokas, gaisras ir/arba galima rimtai susizaloti.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS - Siame operatoriaus vadove pateikiamos svarbios jrankio ,,BIGFOOT/Q-MAG NANO
iBrid“ maitinimo bloko 9HP120LT saugos ir eksploatavimo instrukcijos.

Pries naudodami akumuliatorinj jrankj HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L ir maitinimo bloka 9HP120LT, perskaitykite Sj
operatoriaus vadova ir visas ant jrankio ir maitinimo bloko esancias etiketes. Be to, prieS naudodami bet kokias medziagas,
perskaitykite MedZiagos saugos duomeny lapg (MSDS).

NAUDOJIMO PASKIRTIS

Sj maitinimo blokg 9HP120LT galima prijungti tik prie ,Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid*“ jrankio HR81M/HR81ML-HQM83/
HQMB83L ir galima tiekti maitinima tik jam. Tikimasi, kad visi naudotojai bus pilnai iSmokyti saugiai naudotis maitinimo bloku ir jrankiu.
,Rupes" nejvertino naudojimo pagal bet kokig kita paskirt] ir tai gali sukelti nesaugia bakle.

Prietaiso etikeCiu, kuriose pateikiama saugos informacija, santrauka

PERSPEJIMAS: naudotojas privalo perskaityti instrukcijy
@ vadova, kad sumaZinty suzalojimo Hz Hercas
pavojy,

C€ (CE* Zenklas ES rinkai A Amperas

VA~ Voltai, kintamoji srové il Skirta naudoti tik patalpose
V= Voltai, pastovioji srove W Vatas

@ Dvigubai izoliuotas (Il klasé) E Salinimas baigus eksploatuoti

i (EE|A DIREKTYVA)

PERSPEJIMAS

* Tiekite maitinima ,,Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid“ jrankiui tik ,,Rupes® maitinimo bloku 9HP120LT. Kity rasiy
maitinimo blokai gali suzaloti asmenj arba sugadinti turta. Nejunkite {rankio prie kito maitinimo kiStuko arba automobilio cigareciy
degiklio.

« Venkite pavojingos aplinkos. Nenaudokite maitinimo bloko ir jrankio lyjant, sningant, Slapiose arba drégnose vietose.
Nenaudokite maitinimo bloko ir {rankio esant sprogiai aplinkai (dujiniams garams, dulkéms arba degioms medziagoms), nes
jjlungiant arba atjungiant maitinimo bloka gali atsirasti Ziezirby, ir sukelti gaisra.

* Naudokite gerai ventiliuojamoje zonoje. NeuZblokuokite maitinimo bloko ventiliacijos angy. Jos turi bti laisvos, kad uztikrinty,
tinkama, ventiliacija. Neleiskite Salia maitinimo bloko rikyti arba naudoti atviros liepsnos. Ventiliuojamos dujos gali sprogti.

* Saugokite jkroviklio laida. IStraukdami maitinimo bloka i§ elektros energijos lizdo, traukite uz kistuko, o ne uz laido, kad
sumazintuméte elektros kistuko ir laido paZeidimo pavojy. Saugokite laidg nuo karscio, alyvos ir astriy krasty. PasirGpinkite, kad
ant laido nebity galima uzlipti, uZsikabinti arba jo nebaty galima paZeisti ar suspausti. Nenaudokite maitinimo bloko su pazeistu
laidu ar kituku. Jei laidas pazeistas, nedelsdami atneskite maitinimo bloka j ,Rupes” aptarnavimo centra, kad pakeistuméte.

* Nenaudokite prailginimo laido, nebent to bitinai reikéty. Naudojant bloga, pazeistg arba netinkamai prijungta prailginimo
laida gali kilto gaisro arba elektros Soko pavojus. Jei bitina naudoti prailginimo laida, {kiSkite maitinimo bloka j tinkamai prijungtq
16 dydZio arba didesnj prailginimo laidg su tokio paties skaiiaus, dydzio ir formos kontaktais kaip ir maitinimo bloko kontaktai.
|sitikinkite, kad prailginimo laidas yra geros elektrinés biklés.

* Maitinimo bloko vardiné jtampa 100-250 volty AC. Techninius duomenis Zidrékite maitinimo bloko 9HP120LT etiketéje.
Maitinimo blokas turi bati prijungtas prie tinkamo kistukinio lizdo.

« Kai nenaudojate, atjunkite maitinimo bloka nuo elektros energijos. IStraukite maitinimo bloka i$ lizdo.

* Norédami sumazinti elektros Soko pavoju, kai nenaudojate arba prie$ valymo ar techninés priezidiros darbus visada i$traukite
maitinimo bloka i$ jrankio.

* Neuzdekite ir nedeginkite maitinimo bloko. Kai maitinimo blokas dega, skleidziami nuodingi garai.

* Nespauskite, nenumeskite ir nesugadinkite jrankio maitinimo bloko. Nenaudokite kokiu nors bidu pazeisto maitinimo bloko
(pvz., jei jis perdurtas vinimi, { ji kalta plaktuku, ant jo uZlipta ir t. t.).

* NeiSmontuokite. VVél surinkus netinkamai gali kilti elektros $oko arba gaisro pavojus. Jei sugedo, nuneskite ji | ,Rupes”
aptarnavimo centra,

* Nesukelkite trumpo jungimo. Maitinimo bloke kils trumpas jungimas, jei metalinis objektas prisilies tarp jrankio maitinimo bloko
teigiamo ir neigiamo kontakto. Nedékite maitinimo bloko netoli bet kokio objekto, galinCio sukelti trumpg jungima, pavyzdZiui,
netoli monety, rakty ar viniy. Maitinimo bloke jvykes trumpas jungimas gali sukelti gaisra arba suzaloti asmen;.

* Laikykite jrankj ir maitinimo bloka vésioje, sausoje vietoje. Nelaikykite jrankio ir maitinimo bloko ten, kur temperatdra gali
vir§yti 50°C (120°F), pavyzdziui, tiesioginéje saulés Sviesoje, transporto priemonéje arba metaliniame statinyje vasaros metu.
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PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE VISAS INSTRUKCIJAS, KAD GALETUMETE PERZIURETI ATEITYJE

FUNKCIJY APRASYMAS

|kikite maitinimo blokg 9HP120LT | ,Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid" jrankj HR81M/ HR81ML- HQM83/ HQM83L ir prijunkite
prie elektros lizdo.

,Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid“ frankis HR81M/ HR81ML/ HQM83 /HQMB83L paruotas naudoti.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS
TIPAS Maitinimo blokas 9HP120LT
Tiekiama jtampa (VAC) 100-250
Tiekiamas daznis (Hz) 50/60
Maitinimas (W) 60
I$vesties jtampa (VDC) 12 £10%
ISvesties amperai (A) 5

& PERSPEJIMAS: techninius duomenis Ziiirékite maitinimo bloko 9HP120LT etiketéje

PERSPEJIMAS: norédami sumazinti suzalojimo arba sprogimo pavojy, niekada neuzdekite ir nedeginkite jrankio
maitinimo bloko, net jei jis sugedes, neveikia arba visiSkai iSsikroves. Degant i§skiriami nuodingi diimai ir medziagos.

VEIKIMAS |
PERSPEJIMAS: pries prijungdami kabelj prie elektros lizdo patikrinkite, ar elektros lizdo jtampa sutampa su jrankio
»Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid“ maitinimo bloko 9HP120LT etiketéje nurodyta jtampa.

Jtampos ir kiStuky suderinamumas
[tampa Kistuko tipas
100-120V Aftipas
220-250V C tipas (CEE 7/17)
G tipas
| tipas

Techniné priezitra ir laikymas
PERSPEJIMAS: norédami sumazinti suzeidimo pavoju, pries atlikdami bet kokius techninés prieziiros darbus,
visada iStraukite maitinimo bloka. Niekada nei$montuokite maitinimo bloko, jrankio arba jkroviklio. Dél visy remonto
darby kreipkités j ,Rupes* aptarnavimo tarnyba (zr. ,Rupes GARANTIJA®).

Niekada nemerkite maitinimo bloko, jrankio arba jkroviklio j skyst; ir neleiskite skys¢€iui juose tekeéti.

Valymas: iSvalykite dulkes ir neSvarumus i§ maitinimo bloko ventiliacijos angu, ir elektriniy kontakty Svelniai pdsdami suslégtu oru;
dévekite tinkama kauke nuo dulkiy atsizvelgdami { apdirbamos medziagos tipa. Maitinimo blokui, jrankiui ir ikrovikliui valyti naudokite
tik Svelny tirpalg su muilu ir drégng Sluoste, saugodami elektrinius kontaktus. Kituose valikliuose gali bati cheminiy medziagy,
galinCiy pazeisti plastmasines ir kitas izoliuotas dalis. Kai kuriose i$ jy yra benzino, terpentino, lako skiediklio, chlorinty, valikliy,
amoniako ir buitiniy valikliy su amoniaku. Nenaudokite lengvai uzsideganciy ir degiy, tirpikliy, (zr. ankstesnes instrukcijas) netoli
maitinimo bloko, jrankio ir jkroviklio.

Laikymas: laikykite maitinimo bloka kambario temperatdroje, atokiau nuo drégmés. Nelaikykite drégnose vietose, kur gali pradéti
radyti gnybtai.
Kai nenaudojate, iStraukite maitinimo bloka i$ elektros lizdo.

Remontas: ,Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid“ jrankio maitinimo blokas 9HP120LT neturi daliy, kuriy technine patikra reikéty
atlikti.

NEISIJUNGIA
Jei nejsijungia: apzidrékite, kad sitikintuméte, jog laido kistuko dantys gerai lie€iasi su lizdu; patikrinkite, ar kiStuke yra srovés;
patikrinkite, ar linijoje néra perdegusiy saugikliy arba jjungty jungtuvu,
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SALINIMAS (EE|A DIREKTYVA)
Tik ES Salims: pagal Europos direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, ir jos jgyvendinima pagal nacionalinius
E standartus, panaudota elektros jranga turi bati surenkama atskirai, kad baty perdirbta aplinkai saugiu badu. Pasibaigus
e Produkto naudojimo laikui, jo negalima iSmesti | aplinkg arba paSalinti kartu su buitinemis atliekomis. Jj reikia Salinti
|galiotuose perdirbimo centruose (kreipkités | vietines institucijas, kad suzinotuméte, kur pagal jstatymus 3alinti produkta).
Tinkamas produkto alinimas prisideda prie sveikatos ir aplinkos i$saugojimo. UZ neteisétg produkto Salinimg pazeidéjams
bus skiriamos baudos.

»Rupes BIGFOOT NANO iBrid“ jrankio daliy numeriai:
HR81M - ,Rupes BIGFOOT NANO iBrid“ jrankis trumpu kotu

HR81ML - ,Rupes BIGFOOT NANO iBrid“ jrankis ilgu kotu

9HC120LT - li¢io jony akumuliatoriy, jkroviklis

9HB120LT/ 9HB125LT - li¢io jony akumuliatoriy blokas

9HP120LT - ,Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid" jrankio maitinimo blokas
»Rupes Q-MAG NANO iBrid“ jrankio daliy numeriai:

HQM83 - ,Rupes Q-MAG NANO iBrid" jrankis trumpu kotu

HQM83L - ,Rupes Q-MAG NANO iBrid" jrankis ilgu kotu

9HC120LT - li¢io jony akumuliatoriy, jkroviklis

9HB120LT/ 9HB125LT - li¢io jony akumuliatoriy blokas

9HP120LT - ,Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid" jrankio maitinimo blokas
ATITIKTIES DEKLARACIJA

Prisiimdami atsakomybe patvirtiname, kad apraSomas prietaisas atitinka Sias direktyvas:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.
Bandymai buvo atlikti pagal Siuos standartus:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021
IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Techninis failas yra:

RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Italija

RUPES..... ..
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ROMANA

AVERTISMENT: cititi toate avertismentele si instructiunile de siguranta.
Nerespectarea avertismentelor si mstructlunllor poate cauza electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI-Manualul Operatorului contine instructiuni de siguranta si operare importante pentru
sursa de alimentare 9HP120LT a Instrumentului Hibrid Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO.

Tnaintea de utilizarea instrumentului HR81M/HR81ML-HQM83/HQMSB3L si a Sursei de Alimentare 9HP120LT, cititi acest
manual al Operatorului, Manualul de operare al instrumentului dumneavoastra, toate etichetele de pe instrument si Sursa
de alimentare. In plus, cititi Fisa cu datele de siguranta a materialelor (MSDS), inainte de utilizarea oricarui material.

UTILIZARE PREVAZUTA

Aceasta Sursa de alimentare 9HP120LT poate fi conectaté doar la Instrumentul Hibrid Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO HR81M/
HR81ML-HQM83/HQMB3L si trebuie doar sa il alimenteze. Este de asteptat ca toti utilizatorii sa fie complet pregétiti pentru operarea
in sigurantd a Sursei de alimentare si a instrumentului. Utilizarea pentru orice alta aplicatie nu a fost evaluata de Rupes si poate fi
nesigura.

Cuprinsul etichetelor aparatului care contin informatii de siguranta

AVERTISMENT: Pentru reducerea riscului de ranire,
@ utilizatorul trebuie sa citeasca Hz Hertz
manualul de instructiuni

c E CE marca pentru piata UE A Amper

Vo~ Curent alternativ Volti (i Pentru a fi utilizat induntru
V=== Curent direct Volti w Watt

@ Dublu izolate (Clasa Il) E Eliminarea echipamentelor scoase din uz

(DIRECTIVA DEEE)

AVERTISMENT

¢ Alimentati instrumentul Hibrid Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO doar cu Sursa sa de alimentare Rupes 9HP120LT. Alte
tipuri de Surse de alimentare pot cauza raniri sau daune. Nu conectati instrumentul la o altd sursa de curent sau la bricheta
masinii.

. Evita;i mediile periculoase. Nu incércati sursa de alimentare s i instrumentul in ploaie, locatii umede sau ude. Nu utilizati sursa
de alimentare si instrumentul in atmosfere explozive (aburi gazosi sau materiale inflamabile) deoarece pot apérea scéntei cand
se introduce sau indeparteaza sursa de alimentare fiind posibila cauzarea unui incendiu.

+ Utilizati intr-o zona bine ventilata. Nu blocati ventilatia sursei de alimentare. Pastrati-o curata pentru o ventilatie corespunzétoare.
Nu permiteti fumatul sau folosirea de flacéri deschise in apropierea sursei de alimentare. Gazele evacuate pot exploda.

. Intretlnetl cablul incércétorului. Cand scoateti sursa de alimentare din priza, tragefi conectorul, nu cablul, pentru a evita
defectarea conectorului si a cablului. Pastrati cablul departe de caldura, ulei si margini ascutite. AS|gurat|-va ca nu se va calca pe
fir, ca nu va veti |mp|ed|ca de el sau ca acesta nu va fi supus la defectlunl sau stres. Nu utlllzatl sursa de alimentare cu cablul sau
conectorul defecte. In cazul in care cablul este defect, duceti imediat sursa de alimentare intr-un centru de reparatii Rupes pentru
a-l inlocui.

* Nu folositi un prelungitor decat daca este neapérat necesar. Utilizarea unui prelungitor necorespunzator, defect sau impropriu
prezinta risc de incendiu sau electrocutare. Daca trebuie folosit un prelungitor, introduceti sursa de alimentare intr-un prelungitor
cu diametru de 16 sau mai mare cu pini de acelasi numar, dimensiune si forma ca si p|n|| sursei de alimentare. Asigurati-va c&
prelungitorul este in stare electrica buna.

* Sursa de alimentare este potrivita pentru 100-250 Volti AC. Pentru datele tehnice faceti referite la eticheta Sursei de
alimentare 9HP120LT. Sursa de alimentare trebuie sa fie conectata intr-un recipient corespunzator

* Deconectati sursa de alimentare cénd nu este utilizata. Scoateti din priza sursa de alimentare.

« Pentru a reduce riscul de electrocutare, indepartati sursa de alimentare din instrument cand nu este utilizata, inaintea curatarii
sau intretinerii.

* Nu ardey sau incinerati Sursa de alimentare a instrumentului. Cand sursa arde se emit gaze toxice.

* Nu striviti, scapati sau defectatl sursa de alimentare a instrumentului. Nu utilizati sursa de alimentare a instrumentului daca
a fost defectata in orice mod (ex strapunsa cu un cui, lovita cu un ciocan, calcata).

* Nu dezasamblati. Reasamblarea incorectd poate produce riscul unei electrocutri sau unui incendiu. Daca este defect, duceti-|
la o unitate de service Rupes.

* Nu scurt-circuitati. O sursa de alimentare va fi scurt-circuitaté daca un obiect de metal face o conexiune intre contactele pozitive
si negative ale sursei de alimentare a instrumentului. Nu asezati o sursa de alimentare in apropierea oricarui obiect care ar putea
cauza scurt-circuit, cum ar fi monede, chei sau cuie. O sursa de alimentare scurt-circuitata poate cauza incendii sau raniri.

+ Péstrati instrumentul si sursa de alimentare intr-un loc racoros, uscat. Nu pastrati instrumentul si sursa de alimentare in
locuri unde temperatura’ depaseste 50°C (120°F) cum ar fi lumina directa a soarelui, un vehicul sau ciadire din metal in timpul
verii.
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CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE PENTRU REFERINTE ULTERIOARE

DESCRIERE FUNCTIONALA

Conectati sursa de alimentare 9HP120LT la Instrumentul Hibrid Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO HR81M/HR81ML-HQM83/
HQM83L si introduceti-o in priza. Instrumentul Hibrid Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO este pregatit de functionare.

SPECIFICATII TEHNICE

TIPUL Sursa de alimentare 9HP120LT
Voltaj intrare (VAC) 100-250

Frecventa intrare (Hz) 50/60

Putere (W) 60

Voltaj de iesire (VDC) 12 £10%

Amperi de iesire (A) )

& AVERTISMENT: Pentru date tehnice faceti referite la eticheta Sursei de alimentare 9HP120LT.

AVERTISMENT: pentru reducerea riscului de ranire sau explozie, nu ardeti sau incinerati sursa de alimentare, chiar daca este
defectd, sau consumata. Prin ardere se creeaza aburi si materiale toxice.

OPERARE
& AVERTISMENT: inainte de conectarea cablului la priza, verificati daca voltajul prizei coincide cu voltajul specificat pe
eticheta Sursei de alimentare a Instrumentului Hibrid Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO 9HP120LT.

Corespondenta intre voltaj si prize
Voltaj Tipul prizei
100-120V TypA
220-250V Typ C (CEE 7/17)
Typ G
Typ |

Intretinere si pastrare
AVERTISMENT: pentru reducerea riscului de rinire, scoateti intotdeauna sursa de alimentare din priza inaintea
oricarei operatiuni de intretinere. Nu dezasamblati niciodata sursa de alimentare sau instrumentul. Contactati o
unitate de service Rupes pentru reparatii (faceti referire la »GARANTIA Rupes”).

Nu scufundati sursa de alimentare, instrumentul sau incarcatorul in lichid si nu permiteti lichidului sa patrunda in interior.

Curatare: Curatati praful si resturile din ventilatile sursei de alimentare sufland usor cu aer comprimat; purtand masca de praf
corespunzatoare, ludnd in considerare tipul de material cu care se lucreaza. Utilizati doar o solutie usoara pe baza de sapun pe o
carpa umeda pentru a curata sursa de alimentare, instrumentul si incarcatorul, pastrand distanta fata de toate contactele electrice.
Alti agenti de curatare pot contine chimicale care pot dauna pértilor din plastic si celor izolate. Unele din acestea contin benzing,
terebentina, diluant, solventi de curatare cu clor, amoniac si detergenti casnici care contin amoniac. Nu utilizati solventi inflamabili
sau combustibili (faceti referire la instructiunile de mai sus) in jurul sursei de alimentare, instrumentului sau fncarcatorului.

Depozitare: Péstrati sursa de alimentare la temperatura camerei, departe de umezeald. Nu pastrati in locatii umede unde poate
aparea coroziunea terminalelor.
Deconectati de la priza sursa de alimentare cand nu este utilizata.

Reparatii: Sursa de alimentare a Instrumentului Hibrid Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO 9HP120LT nu are pérti reparabile.

SURSA NU PORNESTE
In caz de pornire esuata: asigurati-va cd toate tijele stecarului fac contact cu priza; verificati daca intra curent in stecar; verificati daca
este curent in stecar; verificati sigurantele arse sau eventuale intreruperi in circuit.
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ELIMINAREA (DIRECTIVA DEEE)
Numai pentru térile din UE: Conform Directivei europene privind deseurile de echipamente electrice si electronice si punerii
E sale in apllcare in conformitate cu standardele nationale, echlpamentele electrice uzate trebuie colectate separat pentru
a fi reciclate intr-un mod ecologic. Cand produsul ajunge la sfarsitul duratei sale de viatd, nu trebuie aruncat in mediu sau
impreuna cu deseurile menajere. Acesta trebuie eliminat la centrele de reciclare autorizate (contactati autoritatile locale
pentru a afla unde s& eliminati produsul conform legii). Eliminarea corecta a produsului contribuie la protectia sanatatu sia
mediului. Eliminarea ilegald a produsului va atrage dupa sine sanctionarea contraventionald a personelor in cauza.

Numerele Partilor Instrumentului Hibrid Rupes BIGFOOT NANO:

HR81M - Instrument Hibrid Rupes BIGFOOT NANO cu gat scurt

HR81ML - Instrument Hibrid Rupes BIGFOOT NANO cu gat lung

9HC120LT - Incarcator de baterii Li-ION

9HB120LT/9HB125LT - Baterii Li-ION

9HP120LT - Sursa de alimentare Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Instrument Hibrid
Numerele Partilor Instrumentului Hibrid Rupes Q-MAG NANO:

HQM83 - Instrument Hibrid Rupes Q-MAG NANO cu gat scurt

HQM83L - Instrument Hibrid Rupes Q-MAG NANO cu gét lung

9HC120LT - Incarcator de baterii Li-ION

9HB120LT/9HB125LT - Baterii Li-ION

9HP120LT - Sursa de alimentare Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO Instrument Hibrid

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram pe propria raspundere ca dispozitiv mai sus descris este conform cu directivele:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

Testele au fost efectuate in conformitate cu standardele:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Fisa tehnica arhivat la:

RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (M) - ltaly

RUPES.... ..
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SLOVENSCINA

POZOR: preberite vsa varnostna opozorila in navodila.
Nespostovanje opozoril in navodil lahko privede do elektricnega udara, pozara in/ali resnih poskodb.

SHRANITE TA NAVODILA - ta Navodila za uporabnika vsebujejo pomembna varnostna navodila in navodila za uporabo za
Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tool napajalca 9HP120LT.

Pred uporabo orodja HR81M/HR81ML-HQM83/HQMB3L in napajalca 9HP120LT preberite ta Navodila za uporabo, vasa
navodila za uporabo orodja in vse nalepke na bateriji orodja in napajalcu. Poleg tega preberite varnostni list pred uporabo
katerega koli materiala.

Predvidena uporaba

Napajalec 9HP120LT se lahko priklju¢i samo na orodje Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tool HR81M/HR81ML-HQM83/
HQMB83L in ga lahko samo napaja. Uporabniki naj bodo popolnoma usposobljeni za varno uporabo napajalca orodja. Katere koli
drugacne uporabe Rupes ni ocenila in lahko privede do nevarnih pogojev.

Povzetek nalepk na napravi, ki vsebujejo varnostne informacije

POZOR: Da bi omejili tveganje
@ poskodb, naj uporabnik prebere Hz Hertz
navodila za uporabo

c E Oznaka CE za tris¢e EU A Ampere

\V~ Volt, izmenicni tok £ Samo za industrijsko uporabo
V= Volt, enosmerni tok w Watt

Dvojna izolacija (Razred Il) E Odstranjevanje odrabjenih izdelkov

@ o (DIREKTIVA OEEOQ)

Pozor

* Orodje Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid lahko polnite samo z njegovim napajalcem Rupes Power Supply 9HP120LT.
Druge vrste napajalcev lahko povzrogijo osebne poskodbe ali $kodo. Orodje ne povezite na drugacen napajalec ali cigaretni
vzigalnik v avtu.

* lzogibajte se nevarnemu okolju. Orodja in napajalca ne uporabljajte v dezju, snegu, viaznem ali mokrem prostoru. Orodja
ali napajalca ne uporabljajte v eksplozivni atmosferi (uplinjeni hlapi, prah ali vnetljivi materiali), ker lahko iskre, ki nastanejo ob
vstavljanju ali odstranjevanju orodja baterije povzrocijo vzig.

* Uporabljajte v dobro prezracenem prostoru. Ne pokrijte prezracevalnih rez napajalca. Ohranite jih Eiste, da bi dovolili primerno
zraCenje. Ne dovolite kajenja ali odprtega ognja blizu napajalca. Plini, ki izhajajo lahko eksplodirajo.

* Vzdrzevanje kabla polnilca. Ko izklopite napajalec, izvlecite vti¢ in ne povlecite kabla, da bi zmanjSali tveganje za poskodbe
elektricnega vtica in kabla. Kabel varujte pred vrocino, olji in ostrimi robovi. Poskrbite, da ne stopite na kabel, se vanj ne
spotaknete ali izpostavite poSkodbam ali stresu. Ne uporabljajte napajaica s poSkodovanim kablom ali vti¢em. Ce je kabel
poSkodovan, nemudoma odnesite napajalec na Servisni center Rupes, da ga zamenjajo.

* Ne uporabljajte podaljSkov razen, Ce to ni nujno potrebno. Ce uporabljate napacen, poSkodovan ali neprimernen podaljSek
lahko pride to tveganja pozara in elektricnega udara. Ce morate uporabiti podaljSek, vklopite napajalec na primerno ozi¢en kabel
premera 16 ali vecjega z istoStevilnimi vti¢i, enake velikosti in oblike kot na napajalcu. Preverite, ali je napajalni kabel v dobrem
elektriénem stanju.

* Napajalec je primeren za napetost 100-250 Volt AC. Za tehni¢ne podatke glejte nalepko baterije 9HP120LT. Napajalec
morate vklopiti na primerno vticnico.

* Ko napajalca ne uporabljate ga izklopite. Napajalec odstranite iz vtiénice.

* Da bi zmanjsali tveganje elektri¢nega udara vedno odstranite napajalec iz orodja, ¢e ga ne uporabljate in preden ga Cistite ali
vzdrZujete.

* Ne zazigajte ali upepelite napajalca orodja. Ob sezigu napajalca se spro$cajo strupeni plini.

* Ne drobite, lomite ali poSkodujte napajalca. Napajalca ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan na kateri koli nacin (npr. preboden z
nohti, udarjen s kladivom, ste stopili nanj). )

* Ne razstavljajte ga. Nepravilno ponovno sestavljanje lahko privede do tveganja elektri¢nega udara ali pozara. Ce je poSkodovan,
ga odnesite na servisni center Rupes.

* Ne povzrodite kratkega stika. Na napajalcu bo priSlo do kratkega stika, ¢e negativni in pozitivni pol prideta v stik preko
kovinskega predmeta. Napajalca ne postavijajte v blizino esarkoli, ki bi privedlo do kratkega stika, kot so kovanci, kljuci ali
Zeblji. Napajalec v kratkem stiku lahko povzroCi vZig in osebne poSkodbe.

* Orodje in napajalec hranite na hladnem, suhem mestu. Orodja in napajalca ne hranite tam, kjer se temperatura lahko dvigne
nad 50°C (120°F) kot so neposredni sonéni Zarki, vozilo ali kovinska zgradba poleti.
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PREBERITE IN SHRANITE VSA NAVODILA ZA NADALJNO UPORABO

OPIS DELOVANJA
Napajalec 9HP120LT poveZite z orodjem Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tool HR81M/ HR81ML- HQM83/ HQM83L in ga
povezite na vtiénico. Orodje Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tool je pripravljeno za delo.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE
VRSTA Napajalec 9HP120LT
Vhod Volt (VAC) 100-250
Vhodna frekvenca (Hz) 50/60
Mog (W) 60
Izhod Volt (VDC) 12 £10%
Izhodni Amps (A) 5

& POZOR: za tehni¢ne podatke glejte naleko napajalca 9HP120LT.

POZOR: da bi zmanj3ali tveganje poskodbe ali eksplozije, nikoli ne zazigajte ali upepeljite napajalca orodja tudi, ¢e
je poskodovan ali ne deluje. Ob zazZiganju se sproscajo stupeni plini in materiali.

DELOVANJE
POZOR: preden povezete kabel na elektricno vticnico preverite, ali napetost elektri¢ne vticnice odgovarja napetosti
navedeni na nalepki orodja Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tool Power Supply 9HP120LT.

Korespondenca med napetostjo in vtici
Napetost Vrsta vtica
100-120V Vrsta A
220-250V Vrrsta C (CEE 7/17)
Virsta G
Vrsta |

Vzdrzevanje in skladi$éenje
POZOR: da bi zmanjsali tveganje poskodb vedno izklopite polnilec preden izvajate vzdrzevalna dela. Napajalca,
orodja ali polnilca nikoli ne razmontirajte. Za vsako popravilo se obrnite na servisni center Rupes (glejte “GARANCIJA
Rupes”).

Napajalca, orodja ali polnilca nikoli ne potopite v teko€ino ali dovolite, da tekocina vstopi vanje.

Ciscenje: Iz prezracevalnih reZ napajalca in elektriénih stikov nezno o€istite prah in umazanijo s stisnjenim zrakom; uporabite
primerno masko za prah glede na vrsto materiala, na katerem ste delali. Uporabite samo blago milno raztopino na vlazni krpi, da bi
ocistili napajalec,orodje ali polnilec, dale¢ od elektriénih delov. Druga Cistila lahko vsebujejo kemikalije, ki lahko poSkoduijejo plastiko
ali druge dele izolacije. Nekatere od teh so bencin, terpentin, redéila za lake, klorirana Cistilna sredstva, amoniak ter domaca Eistila,
ki vsebujejo amoniak. Ne uporabljajte vnetljiva ali gorljiva razredéila (glejte predhodna navodila) okoli napajalca, orodja ali polnilca.

Skladiscenje: Napajalec hranite na sobni temperaturi dale¢ od vlage. Ne hranite v vlaznih prostorih, ker lahko pride do korozije
terminalov. Napajalec izvlecite iz vtiCnice, e ga ne uporabljate.

Popravila: Napajalec 9HP120LT orodja Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tool nima delov, ki jih je potrebno vzdrzevati.

NEUSPESEN ZAGON
V primeru neuspesnega zagona: preverite, ali imajo roglji na vticu dober stik; preverite, ali je prisoten tok v vticu; preverite stanje
varovalk ali e je prisotek odprt tokokrog.
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ODSTRANJEVANJE (DIREKTIVA OEEQ)

Samo za drzave EU: V skladu z evropsko direktivo s podro¢ja odpadkov elektriéne in elektronske opreme in njenim
E izvajanjem v skladu z nacionalnimi standardi, je treba odsluZeno elektriéno opremo zbirati loeno, zato da se lahko zagotovi
okolju prijazna reciklaza odpadkov. Ko izdelek odsluzi, ga ne smete odvreci v okolje ali med gospodinjske odpadke. Izdelek
morate odpeljati v pooblas¢en zbirni center (za ve¢ informacij o pravilnem odstranjevanju izdelka v skladu z zakonodajo, se
obrite na lokalne oblasti). S pravilnim odstranjevanjem izdelka boste poskrbeli za zdravje in zas¢ito okolja. KrSitelji bodo za

nepravilno odstranjevanje izdelka kaznovani.

Rezervni deli Rupes BIGFOOT NANO iBrid tool:

HR81M - Kratki vrat Rupes BIGFOOT NANO iBrid tool
HR81ML - Dolgi vrat Rupes BIGFOOT NANO iBrid tool
9HC120LT — Li-IONSKI polnilec baterije

9HB120LT/ 9HB125LT — Li-IONSKA baterija

9HP120LT - Napajalec Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tool
Rezervni deli Rupes Q-MAG NANO iBrid tool:

HQM83 - Kratki vrat Rupes Q-MAG NANO iBrid tool

HQM83L — Dolgi vrat Rupes Q-MAG NANO iBrid tool
9HC120LT - Li-IONSKI polnilec baterije

9HB120LT/ 9HB125LT - Li-IONSKA baterija

9HP120LT - Napajalec Rupes BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid tool
1ZJAVA O SKLADNOSTI

Na lastno odgovorost izjavljamo, da je naprava orodje skladno s sledecimi direktivami:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

Preizkusi so bili izvedeni v skladu s sledecimi standardi:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Tehni¢na datoteka se nahaja pri:
RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Italija

RUPES..... ..
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SLOVENSKY

VAROVANIE: precitajte si vSetky bezpe¢nostné varovania a pokyny.
Désledkom nedodrzania varovani a pokynov méze byt zasah elektrickym pridom, poziar a/alebo vazne zranenie.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE - tato prirucka operatora obsahuje dolezité bezpecnostné a prevadzkové pokyny pre
napéjaci zdroj nastroja BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid 9HP120LT spolo¢nosti Rupes.

Pred pouzivanim obsluhovaného nastroja HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L a napajacieho zdroja 9HP120LT si precitajte
tuto prirucku operatora, prirucku operatora vasho nastroja a vSetky oznacenia na napajacom zdroji. Okrem toho si pred
pouzitim akychkolvek materialov pre€itajte kartu bezpe¢nostnych udajov (KBU).

PLANOVANE POUZITIE

Tento napéjaci zdroj 9HP120LT sa mdZze pripojit iba k nastroju BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid HR81M/HR81ML-HQM83/HQM83L
a smie napgjat iba tento nastroj. OCakava sa, ze v3etci pouzivatelia st Uplne vySkoleni v bezpecnej prevadzke napéjacieho zdroja
a nastroja. Ziadne iné pouzitie nebolo spolo¢nostou Rupes stanovené a mdze spdsobit' nebezpecny stav.

Sthrn oznaceni zariadenia obsahujucich bezpe€nostné informacie

VAROVANIE: Aby sa znizilo riziko
@ zranenia, pouzivatel si musi Hz Hertz
precitat navod na obsluhu
c E Oznacenie CE pre trh EU A Ampér
Ve~ Striedavy prad vo voltoch % Iba na pouzitie v interiéri
V== Jednosmerny prud vo voltoch W Watt
Dvoijité izolacia (trieda Il) E Likvidécia po vyradeni z prevadzky
@ (SMERNICA OEEZ)
VAROVANIE

* Nastroj BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid spolocnosti Rupes napdjajte iba pomocou jeho napajacieho zdroja Rupes
9HP120LT. Iné typy napajacieho zdroja mdzu spdsobit osobné zranenie alebo poskodenie. Nezapéjajte nastroj do inej napéjacej
zastrcky alebo zapalovaca v automobile.

* Vyhnite sa nebezpeénym prostrediam. Napéajaci zdroj nepouzivajte a nastroj nepouzivajte v dazdi, snehu a na vihkych
alebo mokrych miestach. Nabijaci zdroj a nastroj nepouzivajte vo vybusnych atmosférach (vypary plynov, prach alebo horlavé
materialy), pretoZe sa pri vkladani alebo odobrati napajacieho zdroja mozu vytvorit iskry, ¢ im vznikne moznost spdsobenia
poziaru.

* Pouzivajte v dobre vetranom priestore. Neuzatvarajte vetracie otvory napajacieho zdroja. Udrziavajte ich v Cistote, aby sa
umoznilo spravne vetranie. V blizkosti napajacieho zdroja nedovolte fajcenie ani otvoreny ohefl. Odvzdusnené plyny mézu
explodovat.

« Chrante kabel nabijacky. Pri odpajani napajacieho zdroja vytiahnite radSej zastréku ako kabel, aby sa zniZilo riziko poSkodenia
elektrickej zastrcky a kabla. Kabel chrante pred teplom, olejom a ostrymi hranami. Zabezpedte, aby sa po kabli nesliapalo,
nezakopavalo a nevystavujte ho poSkodeniu a napinaniu. Napéjaci zdroj s poSkodenym kablom alebo zéstrkou nepouZivajte.
Ak mate poSkodeny kabel, okamzite prineste napajaci zdroj do servisného strediska spolo¢nosti Rupes na vymenu.

* Nepouzivajte predlzovaciu $niru, ak to nie je absoltitne nevyhnutné. PouZivanie nespravnej, poskodenej alebo nenalezite
zapojenej predlzovacej $nury by mohlo viest k riziku poZiaru alebo zasahu elektrickym pradom. Ak sa musi pouZit predlzovacia
$nura, zapojte napajaci zdroj do naleZite zapojenej 16 pripojkovej alebo vacsej Snary s kolikmi, ktoré su v rovnakom mnozstve,
velkosti a tvare ako koliky napajacieho zdroja. Uistite sa, Ci predizovacia Snura je v dobrom elekirickom stave.

* Napéjaci zdroj je nastaveny na 100 - 250 Volt striedavého pridu. Technické udaje najdete na oznaceni napajacieho
zdroja 9HP120LT. Napajaci zdroj sa musi zapojit do vhodnej zasuvky.

* Ak sa napajaci zdroj nepouziva, odpojte ho. Napajaci zdroj vyberte zo zasuvky.

* Aby sa znizilo riziko zasahu elektrickym pridom, vzdy vyberte napéjaci zdroj z nastroja, ked sa nepouziva a pred Cistenim
alebo udrzbou.

 Napajaci zdroj nastroja nespalujte ani nespopolfiujte. Pri spalovani napajacieho zdroja sa vypustaju toxické dymy.

* Napéjaci zdroj nedrvte, nehacte z vysky ani neposkodzujte. Nepouzivajte napajaci zdroj, ktory bol akymkolvek spésobom
poskodeny (napr. prevrtanie klincom, naraz kladivom, poSliapanie).

* Nerozoberajte. Dosledkom nespravnej opatovnej montaze moze byt riziko zasiahnutia elektrickym pradom alebo poZiar. Ak je
poSkodena, prineste ju do servisu spolognosti Rupes.

* Nesposobujte skrat. Napajaci zdroj zoskratuje, ak kovovy predmet vytvori spojenie medzi kladnymi a zapornymi kontaktmi na
napajacom zdroji nastroja. Napajaci zdroj neumiestriujte do blizkosti nie¢oho, ¢o mdze spdsobit skrat, ako su mince, kltuce alebo
klince. Skratovany napajaci zdroj mze spdsobit poZiar a osobné zranenie.

* Nastroj a napajaci zdroj skladujte na chladnom a suchom mieste. Nastroj a napajaci zdroj neskladujte na miestach, kde
teploty mozu presiahnut 50° C, ako je priame sIne¢né svetlo, vozidlo alebo kovova budova v lete.
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VSETKY POKYNY SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE DALSIE POUZITIE

OPIS FUNKCIi
Zapojte napéjaci zdroj 9HP120LT do nastroja BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid HR81M/ HR81ML- HQM83 /HQM83L spolocnosti
Rupes a pripojte ho do zasuvky. Nastroj spolo¢nosti Rupes je pripraveny na prevadzku.

TECHNICKE SPECIFIKACIE
TYP Napéjaci zdroj 9HP120LT
Napajaci zdroj (striedavy prud) (VAC) 100-250
Vstupna frekvencia (Hz) 50/60
Vykon (W) 60
Vystupné napétie vo Voltoch (jednosmerny prud) (VDC) 12 £10%
Vystupné Amp (A) )

& VAROVANIE: Technické tdaje najdete na oznaceni napajacieho zdroja 9HP120LT.

VAROVANIE: aby sa znizilo riziko zranenia alebo vybuchu, nikdy nespalujte ani nespopoliiujte napajaci zdroj nastroja,
ani ked je poSkodeny alebo nefunguijuci. Pri spalovani sa vytvaraju toxické dymy a materialy.

PREVADZKA
VAROVANIE: pred pripojenim kabla do elektrickej zasuvky skontrolujte, €i napatie elektrickej zasuvky je v stlade s
napatim uvedenym na oznaceni napajacieho zdroja nastroja BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid 9HP120LT spolocnosti

Rupes.
Stlad medzi napatim a zastrckami
Napatie Typ zastrcky
100-120V TypA
220-250V Typ C (CEE - Stredna a vychodna Eurépa 7/17)
Typ G
Typ |

Udrzba a skladovanie
VAROVANIE: aby sa znizilo riziko zranenia, vzdy napajaci zdroj odpojte pre vykonanim akejkol'vek Gdrzby. Napajaci
zdroj, nastroj a nabijacku nikdy nedemontuijte. Pre vSetky pripady opravy sa skontaktujte so servisnym strediskom
spolocnoti Rupes (odkazujeme na ,ZARUKA spolo¢nosti Rupes®).

Napajaci zdroj, nastroj a nabijacku nikdy neponarajte do kvapaliny ani nedovolte, aby kvapalina pridila do ich vnutra.

Cistenie: Vycistite otvory napajacieho zdroja a elektrické kontakty od prachu a odpadu jemnym flkanim stla¢eného vzduchu; pricom
noste vhodnU protiprachovu masku bertc do Gvahy typ materialu, s ktorym sa pracuje. Na o€istenie napajacieho zdroja, nastroja a
nabijacky pouzite iba jemny mydlovy roztok na vihkej handre, pri¢om sa drzte mimo vSetkych elektrickych kontaktov. Iné €istice mozu
obsahovat chemikélie, ktoré by mohli spdsobit’ poSkodenie plastovych a inych izolovanych dielov. Niektoré z nich obsahuju benzin,
terpentin, lakové riedidlo, chlorované Cistiace rozpustadla, amoniak a doméace Cistiace prostriedky obsahujice amoniak. V okoli
napajacieho zdroja, nastroja a nabijacky nepouzivajte horlavé alebo zapalné rozpustadia (odkazujeme na predchadzajice pokyny).

Skladovanie: Napajaci zdroj skladujte pri izbovej teplote mimo dosahu vihkosti. Neskladujte ju na vihkych miestach, kde moze dojst
ku korézii koncoviek. Ak sa napéjaci zdroj nepouziva, odpojte ho zo zasuvky.

Opravy: Napéjaci zdroj nastroja BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid 9HP120LT spolo¢nosti Rupes nema Ziadne Casti, ktoré by si
vyzadovali servis.

NEUSPESNE SPUSTENIE
V pripade nelspe$ného spustenia: uistite sa, ¢i kontakty na zastréke kabla vytvéraju dobry kontakt v zasuvke; skontrolujte, ¢i sa v
zastrcke nachadza prud; skontroluijte, ¢i vo vedeni nie st vypalené poistky alebo otvorené preruSovace.
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LIKVIDACIA (SMERNICA OEEZ)
Iba pre krajiny EU: Podla eurdpskej smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a jej implementacii v
E zhode s narodnymi normami sa elektrické zariadenie po skonéeni Zivotnosti musi odovzdat ako separovany zber, aby sa
mohlo recyklovat spdsobom s ohladom na Zivotné prostredie. Ked' vyrobok dosiahne koniec Zivotnosti, nesmie sa rozptylit
do prostredia alebo vyhodit ako domovy odpad. Musi sa zlikvidovat v autorizovanych recyklaénych centrach (skontaktujte
sa s miestnymi organmi pre informacie, kde sa vyrobok ma zlikvidovat podfa zakona). Spravna likvidacia vyrobku prispieva
k ochrane zdravia a zachovaniu Zivotného prostredia. Nelegalna likvidacia vyrobku vedie k udeleniu pokut voci pachatelom.

Cisla st¢asti nastroja BIGFOOT NANO iBrid spoloénosti Rupes:

HR81M - Kratke hrdlo nastroja BIGFOOT NANO iBrid spolo¢nosti Rupes

HR81ML - DIhé hrdlo nastroja BIGFOOT NANO iBrid spoloénosti Rupes

9HC120LT - Nabijacka Li-ION batéri

9HB120LT/9HB125LT - Sada Li-ION bateérii

9HP120LT - Napéjaci zdroj nastroja BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid spolo¢nosti Rupes
Cisla si¢asti nastroja Q-MAG NANO iBrid spoloénosti Rupes:

HQM83 - Kratke hrdlo nastroja Q-MAG NANO iBrid spoloénosti Rupes

HQM83L - DIhé hrdlo nastroja Q-MAG NANO iBrid spoloénosti Rupes

9HC120LT - Nabijacka Li-ION batéri

9HB120LT/9HB125LT - Sada Li-ION batérii

9HP120LT - Napajaci zdroj nastroja BIGFOOT/Q-MAG NANO iBrid spolo¢nosti Rupes
VYHLASENIE O ZHODE

Viyhlasujeme na naSu zodpovednost, Ze znazorneny zariadeni je v zhode s nasledujlicimi smernicami:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.
Skusky boli vykonané v stlade s normou:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021
IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Technicka dokumentéacia v:

RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo

20071 - Vermezzo con Zelo (MI) - Taliansko

RUPES..... ..
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TURKGE

UYARI: Biitiin giivenlik uyarilarini ve talimatlarini okuyun
Uyari ve talimatlara uyulmamasi elektrik carpmasi, yangin ve / veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN - Bu Kullanim Kilavuzu Rupes i nano polisaj makinesi Giig Kaynagi 9HP120LT igin 6nemli
giivenlik ve igletme talimatlari igerir.

HR81M / HR81ML - HQM83 / HQM83L ve Gii¢ Kaynagi 9HP120LT’i kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu, aletinizin
kullanma klavuzunu ve aletinizin ve gii¢ kaynaginin iizerinde bulunan tiim etiketleri okuyunuz. llave olarak herhangi bir
malzeme kullanmadan 6nce Malzeme Guvenlik Bilgi Formunu (MSDS) okuyunuz.

KULLANIM AMACI

Bu gii¢ kaynagi 9HP120LT, sadece Rupes i nano polisaj makinesi araca HR81M / HR81ML - HQM83 / HQM83L baglanabilir ve
onu sadece beslemek icin kullaniimalidir.

Tim kullanicilarin, gii kaynag ve aracin tamamen giivenli galismasi konusunda egitimli olmasi beklenmektedir. Bagka herhangi bir
uygulama igin kullanim, Rupes tarafindan hentiz degerlendiriimemistir ve giivenli olmayan bir duruma yol agabilir.

Giivenlik bilgilerini igeren cihaz etiketlerinin 6zeti

UYARI: riskini azaltmak igin
@ yaralanma, kullanici talimat Hz Hertz
okumali

C € AB pazari igin CE isareti A Amper

VA~ Volt Alternatif Akim il Yalnizca kapali alanda kullanim.
V= Volt Direkt Akim W Watt

o Kullanimdan kaldirilanlarin bertarafi

@ Gift izolasyonlu (Sinifll) Ei (WEEE DIREKTIFI)

UYARI

* Rupes Giig Kaynagi 9HP120LT ile sadece Rupes i nano polisaj makinesi araci besleyin. Diger gli¢ kaynagi tirleri
yaralanmalara veya hasara yol agabilir. Aleti baska bir besleme fisine veya arag ¢akmak girisine kablo ile baglamayin.

* Tehlikeli ortamlardan kaginin. Gl kaynagini, yagmurlu, karli, nemli veya islak yerlerde kullanmayin. Giig kaynagini ve aleti
patlyayici ortamlarda (gaz dumani, toz ve yanici materyaller gibi) kullanmayin zira aleti fige takip gikarirken kivilcim olabilir ve bu
muhtemelen yangina neden olabilir.

* lyi havalandiriimig bir alanda kullanin. Gii¢ kaynaginin deliklerini tikamayin. Delikleri diizgiin bir havalandirma temiz tutun.
Glic kaynagi yakininda sigara icilmesine veya agik alevin yakininda bulunmasina izin vermeyin. Salinan gazlar patlayici olabilir.

* Sarj kablosunu koruyun. Glg¢ kaynagini prizden ¢ikarirken, elektrik prizi ve kablonun hasar gérmesi riskini azaltmak igin
kablodan degil fisten gekin. Kabloyu, 1s1, yag ve keskin kenarlardan uzak tutun. Kablonun (izerine basilmadigina, dolaniimadigina
ve herhangi bir zorlamaya ve hasara ugramadigina emin olun. Hasarli kablo ve fisi kullanmayiniz. Hasarli bir kablo var ise Giig
kaynagini kablonun degistiriimesi igin derhal bir Rupes servis merkezine gétirin.

* Cok gerekli olmadikga kesinlikle bir uzatma kablosu kullanmayin. Yanlis, hasarli veya uygun olmayan uzatma kablosu
kullanilmasi yangin ve elektrik carpmasi risine yol acabilir. E§er bir uzatma kablosu varsa, Gii¢ kaynadiyla ayni sayida, boyutta
ve sekildeki pimleri olan 16 ¢apinda veya daha genis bir uzatma kablosu kullaniimasi gerekir. Uzatma kablosusunun iyi bir
elektrik durumda oldugundan emin olun.

* Giig kaynagi 100-250 Volt AC’e gore siniflandiriimigtir. Teknik veriler igin Gii¢ Kaynaginin 9HP120LT etiketine bakin. Gig
kaynag, uygun bir prize takili olmalidir.

* Kullanmadiginizda gii¢ kaynagini prizden ¢ikarin.

* Elektrik garpmasi riskini azaltmak igin. Kullaniimadigi zaman ya da temizlik veya bakim dncesi her zaman aleti Gii¢ kaynagini
cikarin.

* Aleti yakmayiniz veya geri donustirmeyiniz. Glig kaynagi yakildiginda zehirli dumanlar yayilir.

* Gii¢ kaynagini ezmeyin, diigiirmeyin veya hasar vermeyin. Herhangi bir nedenle zarar gormus Gii¢ kaynagini kullanmayin.
(Bir givi ile delinmis, cekicle vurulmus, Uzerine basilmis gibi)

» Sokmeyiniz. Hatall montaj, elektrik garpmasi veya yangin riskine neden olabilir. Eger arizaliysa bir Rupes servisine géttiriiniiz.

* Kisa devre yaptirmayiniz. Metal bir nesne aletin glic kaynaginin pozitif ve negatif yiizeyleri arasina temas ederse Gug kaynagi
kisa devre yapacaktir. Giig kaynadini kisa devre yapmasina neden olacak bozuk para, anahtar veya civi gibi cisimlerin yanina
koymayiniz. Kisa devre yapmis bir Glig kaynagi yangina ve fiziksel yaralanmaya neden olabilir.

* Aleti ve Gii¢ kaynagini serin, kuru bir yerde saklayin. Aleti ve gli¢ kaynadini yazin 50°C gegen sicakliklara, direkt glines 1s1gi
alan bir tagit, metal yapi Uzerinde gibi yerlerde maruz birakmayiniz..
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TUM TALIMATLARI OKUYUN ILERIDE BASVURMAK UZERE KAYIT EDIN

FONKSIYONEL AGIKLAMA

Rupes i nano polisaj makinesi araci HR81M / HR81ML - HQM83 / HQM83L igine Gii¢ Kaynagi 9HP120LT'i, i nano polisaj makinesi,
alet HR81M / HR81ML / HQM83 / HQM83L e icine takin ve sokete baglayin. Rupes i nano polisaj makinesi, alet HR81M / HR81ML
- HQM83 / HQM83L ¢alismaya hazirdir.

TEKNIK OZELLIKLER

TiP Giig Kaynagi 9HP120LT
Girdi voltaji (VAC) 100-250

Giris frenaks! (Hz) 50/60

Giig (W) 60

Cikis voltaji (VDC) 12 £10%

Cikis amperi (A) o

& UYARI: teknik veriler i¢in Gii¢ Kaynagi 9HP120LT’nin etiketine bakin.

UYARI: Yaralanma veya patlama riskini azaltmak igin asla Aleti yakmayin veya aletin gii¢ kaynagini hasarh veya
kullanim 6mriinii tamamlamig olsa bile geri doniigtiirmeyin. Yakildiginda zehirli duman ve malzemeler olusturur.

CALISTIRMA
UYARI: Kabloyu, elektrik soketine baglamadan dnce elektrik soketinin voltaji, Rupes i nano polisaj makinesi aletin
Gii¢ kaynagi 9HP120LT iizerinde yer alan etikette belirtilen voltaja uygun mu diye kontrol ediniz.

Voltajlar ve prizler arasindaki uygunluk
Voltaj Priz Tipi
100-120V ATipi
220-250V C Tipi (CEE 7/17)
G Tipi
| Tipi

Bakim ve depolama
UYARI: Her hangi bir bakim gergeklestirmeden dnce her zaman yaralanma riskini en aza indirmek igin her zaman gii¢
kaynagini prizden gekin. Gii¢ kaynagi, Aleti veya $arj cihazini asla sokmeyiniz. Tiim tamirleriniz igin bir Rupes servis
merkeziyle irtibata geciniz.

Gii¢ kaynag, Aleti veya Sarj cihazini asla sivilarin igine sokmayiniz veya sivilarin iglerine sizmasina musade etmeyiniz.

Temizlik: Giig kaynaginin havalandirma kismi ve elektrik badlantisinin tozunu temizlemek igin hafige Gfleyen basingli bir hava
kullanin. Galistiginiz malzemenin tirlinii dikkate alarak bu islem sirasinda uygun bir maske takin.

Tim elektrik baglantilarindan uzak duracak sekilde yalnizca nemli bezin (izerine hafif sabunlu ¢dziimler kullanarak Giig kaynag,
Aleti veya Sarj cihazini siliniz. Diger temizleyiciler plastiklere ve yalitiimis pargalara zarar verebilecek kimyasallar igerebilir. Bunlardan
bazilari, benzin, terebentin, cila tiner, klorlu temizlik ¢dziiciileri, amonyak ve amonyak iceren evsel deterjanlar icermektedir. Glig
kaynagi, Alet veya Sarj cihaz etrafinda yanici veya parlayici solventler kullanmayin (6nceki talimatlara bakiniz).

Depolama: Gi¢ kaynagini nemden uzak olarak, oda sicakiiginda saklayiniz. Paslanmanin paslanabilecedi nemli yerlerde
saklamayiniz. Gug initesi kullanilmadigi zaman prizden gekin.

Onarimlar: Rupes i nano polisaj makinesi aletin Giig Kaynagi 9HP120LT tamir edilebilecek higbir parcaya sahip degildir.

BASLATMA ARIZASI
baslatirken ariza yasamaniz durumunda: kablo fisinin tizerindeki sivri uglarin disariyla iyi temas ettiginden emin olun, prizin akimda
olup olmadigini kontrol edin, hattaki sigortalari ve devre kesicileri kontrol ediniz.
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BERTARAF (WEEE DIREKTIFI)
Yalnizca AB iilkeleri igin: Elektrikli ve elektronik ekipman atiklarina iliskin Avrupa Direktifine ve ulusal standartlara uygun
E sekilde uygulanmasina gére dmrini tamamlayan elektrikli ekipmanlar ¢evre dostu bir sekilde geri dontstiriimek Uzere
ayrica toplanmalidir. Bu Uriin kullanim émriini tamamladiginda gevreye veya evsel atik olarak atiimamalidir. Yetkili geri
donlisim merkezlerinde bertaraf edilmelidir (iirliniin yasalara uygun sekilde nerede bertaraf edilecegini 6grenmek igin yerel
makamlarla baglanti kurun). Uriiniin dogru sekilde bertaraf edilmesi sagligin ve gevrenin korunmasina katkida bulunur.
Uriinlin yasadis| sekilde bertarafi bu sugu isleyenler agisindan para cezalarini beraberinde getirecektir.

Rupes BIGFOOT NANO Hibrid makine par¢a numaralari:

HR81M - Kisa boyunlu Rupes BIGFOOT NANO iBrid aleti
HR81ML - Uzun boyunlu Rupes BIGFOOT NANO iBrid aleti
9HC120LT — Li-ION ak sarj cihazii

9HB120LT/9HB125LT —Li-ION akii paketi

9HP120LT - BIGFOOT/Q-MAG NANO Hibrid makine gii¢ paketi
Rupes Q-MAG NANO Hibrid makine par¢a numaralari:

HQM83 - Kisa boyunlu Rupes Q-MAG NANO iBrid aleti
HQM83L - Uzun boyunlu Rupes Q-MAG NANO iBrid aleti
9HC120LT - Li-ION akii sarj cihazi

9HB120LT/9HB125LT - Li-ION akii paketi

9HP120LT - BIGFOOT/Q-MAG NANO Hibrid makine gii paketi
UYGUNLUK BEYANI

Sorumlulugu tarafimiza ait olmak Uzere, asadida belirtilen aletin asagidaki direktiflere uygun oldugunu beyan ederiz:
2006/42/EC; 2014/30/EU; 2011/65/EU.

Testler agagidaki standartlar uyarinca yapilmistir:
EN 62841-1:2015 + AC:2015

EN IEC 62841-2-3:2021 + A11:2021

EN 62841-2-4:2014 + AC:2015

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019 + A1:2021

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019 + A2:2021

IEC EN 63000:2018

Vermezzo (MI), 04/04/2022

Teknik dosyanin bulundugu yer:
RUPES SpA

Via Marconi, 3/A - Loc. Vermezzo
20071 - Vermezzo con Zelo (M) - ltalya

RUPES... ...
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